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BARAGOVA ZADEVA V PRAVEM TIRU
Msgr. Joseph L. Zryd. Prevod - P. Odilo OFM

ZACETEK APOSTOLSKEGA DELA
Mr. Joze Gregon'é. Prevod - P, Odilo OFM

BARAGOV MESEC V ARGENTINI
Skof dr. Gregorij Rozman

SVETA GORA NAD GORICO
P. Odilo HajnSek OFM

MED PAPAGO INDIJANCI V ARIZONI
P. Pius Petric OFM

MARIJA POMAGAJ
Karel Mauser in P. Bazilij Valentin OFM
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P. Odilo HajnSek OFM
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SLOVENCI V CANADI

P. Odilo Hajnsek OFM
SKOF NOA O BARAGOVI ZADEVI
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NASLOVNIK NASIH DUHOVNIKOV

Za opremo platnic se zahvaljujemo Mr. Johnu
Grimsi& ml., Chicago, Ill.
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1952. LETA SO: |

ZAPOVEDANI KATOLISKI PRAZNIKI AMERISKI DRZAVNI PRAZNIKI:

V ZDRUZENIH DRZAVAH: Novo leto, 1. januarja;
Vsaka nedelja (vkljuéena je n. pr. tudi Lincolnov rojstni dan, 12. februarja;
Velika noé¢, Binkosti itd.) ; Washingtonov rojstni dan, 22. febr.;
Novo leto (1. januarja); S‘pominski dan (kinéanje grobov) 30.
Vnebohod Gospodov (letos 22. maja) ; maja;
Vnebovzetje Marijino (15. avgusta) ; Dan ameriike neodvisnosti, 4. julija;
Vsi svetniki (1. novembra) ; Delavski dan, prvi ponedeljek v septem-
Bresuiadeido Spoetie (8. dedsimibia); bru (letos 3 septembra);
Boiié (25, decembra) Kolumbov dan, 12. oktobra (ne praznu-
obid L30. i i 1 jejo vse driave);
Te dni je vsak katoliéan pod smrtnim D e
grehom dolzan iti k sv. masi. SSRSSSIANA. 1. nav el UEh
Zahvalni dan, detrti detrtek v novem-
bru (22. nov.);
Bozié, dne 25. decembra.

===
PREMAKLJIVI PRAZNIKI V PRIHODNJE

Kdor ve, kedaj bodo premakljivi glavni prazniki v kakem letu, si
po njih ves koledar za celo leto sam uredi. Po njih se ravnajo potem
vsi drugi prazniki. Prihodnjih 10 let bodo:

1.predpost.| Pepel- | Velika Bin- | Sv. Res. Nedelj po | 1. adv.
Leta | nedelja nica | noé kosti | Telo bink. nedelja
1952 | 10. febr. |27.febr. |13.apr. | 1.jun. {12 jun. 28 | 2. dee
H 1953 | 1. febr. 18. febr. | b5.apr. |24.maja 4. jun. 25 | 30. nov.
1954 | 14. febr. 3. marca | 18. apr. 6. jun. 17. jun. 26 | 29. nov.
1955 | 8. febr. 23. febr. | 10. apr. 29. maja 9. jun. 24 | 28. nov.
1956 | 29. jan, 15. febr. | 1. apr. 20. maja | 31. maja 25 | 27. nov.
1957 | 17. febr. 6. marca | 21. apr. 9. jun. 20. jun, 27 | 2. dec. |
1958 | 2.febr. |19.febr. | 6.apr. |25.maja | 5. jun. 24 | 1.deec.
1959 | 25. jan. 11. febr. | 29. mar, 17. maja | 28. maja 26 | 30. nov.
1960 | 14. febr. bg marca] 17. apr. 5. jun. 16. jun. 27 | 29. nov.

= = =

|



VELIKEMU SLOVENCU,
SLAVNEMU INDIJANSKEMU

MISIJONARJU,

SVETNISKEMU SKOFU,

FRIDERIKU BARAGU

POSVECUJEMO TA




PROGLASITEV §kofa Frideri-
ka Baraga za svetnika bi brezdvoma
bila “ljudem v spodbudo, osrZevanje
in tolazbo” (I Kor 14,3). Toda, ali
je %2e pri%la ura, ki je v bo%jih na-
¢rtih dolotena za to? Morda bodo
katolitani Zdru%enih drzav in Slove-
nije kdaj v bodoZnosti e bolj po-
trebovali zgled, spodbudo in
priprodnjo Baragovo in Bog zavoljo
tega taka, da ga bo po svoji Cerkvi
tedaj proslavil, kadar bo to boZjemu
kraljestvu med nami najboljkoristi-
lo. Tega ne vemo.

Vemo pa, da morata marquettska
%kofija, v kateri je Baraga umrl, in

ljubljanska, v kateri je bil rojen in
33 let preZivel, preiskati njegovo
Zivljenje in dokazati juna3ko stopnjo
njegovih kr8fanskih kreposti v na-
tan&nem procesu, ki bo dolgo trajal.
Od Baragove smrti 19, januarja 1868
je preteklo Ze toliko let, da ni ve?
nobene neposredne prite Zive, ki bi
bila S5e Baraga poznala; izumrle so
tudi %Ze posredne prite, ki so sliSale
otividce pripovedovati o Baragovem
svetniskem Zivljenju. Zaradi tega bo
treba vefjega truda in daljSega Stu-
dija,da se preis%ejo vsi zgodovinski
viri, ki o Baragi kaj poroajo.
Naloga sedanjega rodu je, da ta
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zgodovinski proces za&ne in do
sretnega konca izpelje. VSI moramo
pri tem pomagati. Kako? Najprej
in'najbolj z"molitvijo. Pro-
siti moramo Boga 2za Baragovo
beatifikacijo, da bi kmalu pri%la
Njegova ura v na3e zvelidanje; Ba-
ragovi priprosnji moramo priporo-
€ati v kriZih, skrbeh, nevarnostih
in bolezni sebe in druge, da tako
damo boZ%ji vsemogo&nosti priloz-
nost, da ga poveliéa s ¢udeZi; prositi
pa moramo Svetega Duha tudi za to,
da vzbudi marquettski ¥kofiji spo-
sobnih in pripravnih sodelavcev, ki
bodo proces pravilno vodili in ga
kmalu dokontZali.

Druga naSa dolZnost pa je, da
delamo za Baraga primerno

bliZnjim pripovedujmo o njem; Ce
dosti ne vemo, berimo njegov Ziv-
ljenjepis, ki ga je napisal Rev. Franc
Jakli€ in je v novi izdaji pred
kratkim izSel v Argentini. Priporo-
tajmo vsem, ki so v potrebah, naj
se k Baragovi pripro3nji zate&ejo,
In Te je bil kdo usliSan, naj pove to
drugim, naj piSe v Ave Maria ali
druge liste in sporo®i na sede% mar-
quettske Skofije (Chancery Office,
Marquette, Mich.). Molitveni vzorci
za beatifikacijo in devetdnevnico
bodo v kratkem natisnjeni v obeh
jezikih, angle3kem in slovenskem.
Z veseljem storimo, kar more-
mo, da bomo pospesili delo, ki ga
moramo mi ljudje opraviti, da bo
mogel potem Bog po svoji Cerkvi

|proslaviti svojega sluZzabnika Fride-
irika Baraga. HvaleZni bodimo Bogu,
da smemo pri tem svetem poslu
.sodelovati,

propagando, da ga bo vel ljudi
spoznalo in njegovi pripro3nji se
priporogalo. Svojim sosedom in

Moalima

@ BOG, KI SI V S3KOFU FRI-
DERIKU BARAGU DAL VERNIKOM
VNETEGA DUSNEGA PASTIRJA,
POGANOM PA GORECEGA MISIJO-
NARJA, PONIZNO TE PROSIMO,
POVELICAJ GA, DA BO PRISTET
MED SVETNIKE TVOJE CERKVE,
DA BOMO IMELI V NJEM PRI
TEBI MOGOCNEGA PRIPROSNJIKA
IN VZVISENEGA VZORNIKA, KI GA
BOMO S POMOCJO TVOJE MILO-
STI POSNEMALI V GORECNOSTI
IN LJUBEZNI. USLISI TO NASO
PROSNJO PO ZASLUZENJU NA3E-
GA ODRESENIKA JEZUSA KRISTU-
SA, SVOJEGA SINA, KI S TEBOJ
| IN SVETIM DUHOM ZIVI IN KRA-

»; . AM 3
o %ﬁ LJUJE NA VEKOV VEKE EN

Skof Gregorij RoZman



Rt. Rev. Msgr. Joseph L. Zryd
Predsednik BARAGOVE ZVEZE

ZDAJ bo pa vendar le 5lo, ker

se je premaknilo na pravi tir. Prvi&
predvsem za to, ker imajo na Bara-
govi Zkofijski stolici moZa, ki mu je
zadeva proglasitve njegovega prednika
in prvega 5kofa v Marquette, Mich.
res zelo pri srcu. To je 3kof Thomas
L. Noa, D. D. Drugi&, ker je predsed-
nik Baragove Zveze &lovek, ki vso
stvar res dobro razume in ne samo
razume, temvel v tej smeri gorele
dela in marquetski 3kof mu namerava
s€asoma odvzeti vse druge skrbi, da
se bo lahko popolnoma posvetil samo
Baragovi stvari. Ta moZ je Rt. Rev
Msgr, Joseph L., Zryd. Oba: Skof in
Msgr. Zryd sta slovanskega rodu in
zato za zadevo e bolj navduZena.
Msgr. Zryd je bil leta 1950, v
svojem novem poslanstvu v Rimu in
se je o vsem na licu mesta informiral.

Ko se je vrnil iz vefnega mesta, je
Zkofijstvu v Marquette, Mich. podal
slede&e porofilo o svojem poslanstvu:

VaZa ekscelencal

Po VaZ¥iizrecni Zelji, Vam tu po-
Siljam pismeno poro&ilo o tem, kar
sem izvedel in opravil v vefnem mestu
Rimu glede zadeve Zkofa Baraga. (To
porofilo ima datum 19. jan. 1951,)
Primernej¥ega dneva za to poro%ilo
ne morem izbrati, kot je tri in osem-
deseta obletnica smrti svetni¥kega
Skofa.

Po nekaterih predhodnih poizvedbah
sem se osebno podal na Kongregacijo
svetih Obredov v Rimu. Tam sem se
sestal z Msgr. Dante-jem, ki se je
za mojo zadevo zelo zanimal. Poslan
sem bil takoj k tajniku Kongregacije,
k Msgr. Carnici. Takoj ko je sli¥al
namen mojega prihoda, je bil izredno
navdu3en in ponovno je povdarjal, da
je Kongregacija zafudena, zakaj je
ameri¥ka katoliZka Cerkev tako ne-
aktivna, nedelovna, da bi svojim ju-
nakom vere pripomogla do Zasti ol-
tarja.

Ko je Msgr. Carnici izvedel, da
je 3kof Baraga Ze nad 80 let mrtev,
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se je izrazil, da je Baragova zadeva
zgodovinska. Takoj je vse potrebno
uredil za sestanek in pogovor z gene-
ralnim poro&evalcem ali relatorjem
za zgodovinske slufaje, z Rev. Fer-
dinandom Antonellijem.

Father Antonelli je bil zelo pri-
Jazen in ves navdu3en. Baragovo
Zivljenje mu ni bilo neznano. Bral je
namre& knjigo apostolskega delegata
nad3kofa Cicognani-ja iz Washington,
D. C. “Sanctity in America” - “Svetost
v Ameriki”, Opomnil me je, da take
stvari zahtevajo mnogo dela in 5tudija,
toda obljubil je vso pomo& in vso pod-
poro od strani Kongregacije. Ko sem
omenjal, da do zdaj nimamo 5e nobe-
nega slu€aja, ki bi ga lahko imenovali
kar naravnost fudeZ, je rekel: “Bodite
mirni. Za&nite delati na zadevi in
udeZi bodo sami pri3li, kadar bo
potrebno, ™

Povedal mi je: prva stvar, ki jo
morate narediti, je po postavah dolo-
Citev treh moZ, duhovnikov ali lajikow,
ki se bodo posvetili zbiranju Baragovih
spisov in prevajanju teh spisov na
latinski jezik. Dal mi je formular
uradnih navodil, ki se jih je treba
drZati. Opozoril me je tudi na knjigo
v angleSkem jeziku, ki ima vsa ta na-

DOBERNIC,
kjer je bil
%kof Baraga

kr&en,

vodila. Ta knjiga je uradno priznana.
Narotil je, naj dobimo vse potrebne
stvari iz Baragove rojstne Zkofije,
Potem iz Xkofije Cincinnati, Ohio,
ker je bil Baraga pod jurisdikcijo cin-
cinatske Zkofije, ko je pri3el v Ame-
riko. VaZno je tudi to, kar hrani arhiv
marquettske Zkofije, kjer je Baraga
deloval in umrl. Opomnil me je, da
je treba stopiti v zvezo s Kongregacijo
raz3irjanja vere, s Propagando,in
poiskati, kaj imajo arhivi te Kongre-
gacije o Baragu. Skozi in skozi je
ponovno obljubljal, da bomo imeli iz
njegovega urada vedno vso pomo¢€ in
podporo.

Prihodnje jutro sem Zel na Pro-
pagando. Ker tam nisem imel nobe-
nega poznanstva in nikakih posebnih
zvez, sem zalel kar na vrhu., Vpra3al
sem za avdienco pri kardinalu Fuma-
soni-Biondi. Sprejel me je zelo pri-
jazno in takoj se je spomnil svojega
obiska v Marquette, Mich. leta 1930.,
ko je obiskal tudi Baragov grob. Po-
vedal sem mu namen mojega obiska
in takoj je'vzkliknil: “Da, da, svetni¥ki
prvi 5kof iz Marquetta! Ze davno bi
bili morali zaleti z delom za njegovo

proglaZenje blaZenim. " Kardinal je

ltakoj vse uredil, da sem se sestal z
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ravnateljem Propagandnih arhivov in
osebno me je kardinal peljal v njegov
urad.

Ko sem se predstavil Msgr.
ticone, so bile njegove prve besede:
“Hvala Bogu! Vendar ste enkrat za-
Zeli!”™ Poznal je Baragovo Zivljenje
in njegove kreposti. Povedal mi je,
da je zalel Ze zbirati in urejavati nje-
govo korespondenco, njegovo dopi-
sovanje s Propagando, da bi bilo vse
pripravljeno, ko se bo zatfel proces
za svetniZkega 3kofa. Poudarjal je,
da je te korespondence zelo veliko in
da je velike vrednosti., Izrazil se je,
da je ve& kot voljan pomagati, samo,

naj se v tej zadevi obrafamo na njega.’

SkuZal sem tudi dobiti zvezo s
slovenskim strokovnjakom za Baragove
zadeve, s p. Hugonom ofm, ki je zdaj
v Rimu in ki dela v tem oziru neke
preiskave za Mr. Joseph Gregorich.
Toda p. Hugona nisem mogel dobiti.
Vedno sva se zgre¥ila. Ker dela na
Baragovem sluXaju Ze vel& let, in ker
se za stvar zelo zanima, mi je zelo
Zal, da se nisva videla. Slufajno sem
se sestal tudi s tajnikom Zkofa RoZ-
manain sicer vgne&i ljudi pri progla-

sitvi Marijinega vnebovzetja za versko

resnico, Prosil sem ga, naj pove ¥kofu
RoZmanu, kaj sem dosegel v Rimu in
da naj on vse razloZi p.Hugonu in naj
ga vpra¥a, na fem zdaj on dela za
Barago. Prihodnje jutro sem odpotoval
iz Rima in pred odhodom nisem mogel
vel videti 5kofa RoZmana.

Zadnjo zelo zanimivo stvar v tej
zvezi sem doZivel v Cincinnati, Ohio,
ko sem se vrafal domov iz Evrope.

Pripovedoval sem Msgr. Gauche, kaj

sem opravil v Rimu in da so mi tam
rekli, da bomo marsikaj rabili iz
Zkofijskega arhiva v Cincinnati. Mon-
signor je rekel: Zelo lepo, ker sem
jaz sam Bkofijski arhivist, botreba
samo roko stegniti in takoj bo vse

pripravljeno. NatanZno vem, kje so

Baragovidokumentiin Ze pred leti sem
Baragov arhiv uredil.”
Ko sem se vrnil domrv, sem takoj

Mon-'

poslal po ono angle¥ko knjigo, ki mi
jo je priporodil Father Antonelli v
Rimu. Knjiga je Ze dospela in jo zdaj
prebiram in 3tudiram. Z veseljem jo
bom poslal Vam, prevzviZeni, ko jo
bom sam pre3tudiral. Vem, da boste
brez odla¥anja za&eli nadaljno akcijo.
Kakor so mi rekli v Rimu, bo prva
stvar, da dolo&ite komisijo po svoji
uvidevnosti in oblasti. Predstavljam
si tako, da bi se ti trije moZje sestali
ter napravili seznam vseh tozadevnih
virov in bi napravili na&rt, kako zbi-
rati material in ga prepisati. Studij
Mr. Joseph Gregoricha iz Chicage
nam bo v tem oziru velika pomo&.

Seveda bodo s temi pripravami
zdruZeni veliki stro¥ki. Baragova
Zveza ima prihranjeno vsoto denarja,
kar nas bo za prvo silo re%ilo iz za-
drege. Pa ko bodo ljudje videli, da
res delamo v pravi smeri proti cilju,
bodo denarna sredstva priZla sama
od sebe.

Osebno sem zelo vesel in pole-
‘Eéen. ko mislim na zveze, ki jih zdaj
imamo v tem oziru. Ve& kot sam slu&aj
je, da sem se v Rimu sestal s stroko-
vnjaki prve vrste, ki vedo stvar od
prave strani zagrabiti. Preprian sem
|pa, da nam bo najvel pomagal Skof
Baraga sam. Za to zaupam, da bo
VaZa prevzviSenost takoj pridela z
Baragovim procesom,

Z globokim spo3tovanjem do VaZe
prevzviZenosti

ostajam prevdani
Joseph L. Zryd
predsednik Baragove Zveze.

Nekaj opomb: Ako bi bili potrebni
‘kak3ni podatki iz Baragove rojstne Zko-
fije, to zdaj ni ve¥ tako hud problem, Saj
gredopisma redno sem intja. Ce bi malo
teh stvari 3lo uradnim ali diplomat-
skim potom, bo pa 3e laZje. Menimo
pa, da so te stvari v Ljubljani Ze zbrane
skupaj, saj so veliko na tem delali
pred drugo svetovno vojno. Res je,
‘da sta dva strokovnjaka Baragove za-
deve tofasno izven domovine: to sta

p. Hugo OFM in G. Dr. Franc JakliZ,
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ki je v Jufni Ameriki. Toda v domovini
se bo vedno kdo na3el, ki bo znal za
stvar zagrabiti od pravega konca.
Vemo, da je imel p. Hugo mnogo tega
materiala zbranega pred vojno, pa ko
so ga poklicali v Rim za univerzitet-
nega profesorja, je ves tozadeven
material pustil na Rocnem pod Smarno
goro. Rocno je bilo zasedeno in za-
plenjeno od Nemcev, pozneje so pa
partizani Rocno poZgali. Ce je ta ma-
terial zgorel, ali ga je kdo re3il, za
enkrat ne vemo. Bila bi res velika‘
Ekoda ! :
Veliko materiala ima strokovno,
zbranega Mr. Joseph Gregorich iz’
Chicage, ki dela vse v sporazumu z.
Baragovo Zvezo in z marquetsko,
¥kofijo oz. z novim postulatorjem
Msgr. Zrydom. Velina Baragovih
pisem in spisov je Ze zbranih in pre-|
fotografiranih. Zato je veliki del vsega
dela Ze skoraj opravljen. Glede pre-
vajanja vseh spisov na latinski jezik,
pravijo, da se dobi spregled.
To&asno je neki duhovnik iz Notre
Dame univerze v Avstriji in v Nemd&iji.
Baragova Zveza mu je dala toliko de-
narja, da bo lahko predvsem na Dunaju
prefotografiral pisma, ki jih je Baraga
pisal na dunajsko ¥kofijo in na Leo-

poldinsko druZbo. Gotovo pa bo ta
duhovnik dobil 5e kak3ne druge toza-
devne vire v Evropi.

Kot omenja postulator Msgr. Zryd,
bo treba misliti tudi na denarna sred-
stva, ker so z vsemi pripravami
zdruZeni nemali stro¥ki. Po&asi bi
morali za¥et zopet misliti na &lana-
rino Baragovi Zvezi, kot je bila svoj
Zas Ze dobro vpeljana, pa je bilo med
vojno vse ustavljeno. Ce bi vsako leto
vsak zaveden slovenski katoli€an pri-
speval kaj malega, bi se zelo poznalo.

Sedanji odbor Baragove Zveze je
slede&i: Predsednik: Rt. Rev, Joseph
L. Zryd, Marquette, Mich. ; podpred-
sednik: Very Rev. George Laforest,
Houghton, Mich. ; tajniki Rev. Ambrose
Matejik, Ironwood, Mich, ; blagajnik:
Rev. Emil J. Beyer, Marquette, Mich., ;
poslovni tajnik Rev. Cyril Shircel OFM,
Lemont, Ill. ; zgodovinar: Mr. Joseph
Gregorich, Oak Park, Ill,

Slovenci lahko svoje prispevke
po¥iljate na poslovnega tajnika Rev.
Cyril Shircel OFM, Box 608, Lemont,
Illinois, ali pa kar na Ave Marijo list.

Vse, kar se je zadnje Case storilo

v Baragovi zadevi, nam daje upanje,

da bomo enkrat vendar lahko molili
k svojemu slovenskemu svetniku:
“Sveti Irenej Friderik, prosi za nas!”

MALA VAS,
rojstna hifa

$kofa Baraga




Pridujodi spis je po-
glavje iz najnovejSega
dela o Frideriku Baragi,
ki ga pife vanglestini
intenir Jo%e Gregoril.
Prevod je oskrbel pater
Odilo ofm.

Mr. Gregori&, zgodovinar
Baragove zveze, se e leta
in leta trudi z zbiranjem
gradiva za to svoje zgo-
dovinsko delo, ki je nujno
potrebno  za svetnilki
proces na¥ega oltarnega
kandidata. Mnogo ur je
2rtvoval zgodovinskim
3tudijam, mnogo denarja
iz lastnega Zepa je daro-
val Baragovi stvari. Za
vse se mu na tem mestu
iskreno zahvaljujemo.

Pri natan®nem delu mu
v glavnem pomaga Rt.
Rev. Zaplotnik, bralcem

KOLEDARJA znan po
zanimivih  Zivljenjepisih
slovenskih amerifkih
misijonarjev.

*

Na robu strani je Baragov
Skofovski grb z geslom:
Eno je potrebno!

ZACETEK
APOSTOLSKEGA

DELA

Vsoboto zjutraj 28. maja 1831, je
priplavala ladja do cilja, ki je zdaj
znan kot Weikamp Point,in se je
zasidrala v zalivu naproti Arbre
Croche. Ladja je bila namenjena v
St. Joseph., V Mackinac je poveljnik
ladje ponudil 3kofu Fenwicku innje-
govemu spremstvu, izmed katerega
je bil Father Baraga, da jih popelja
v Arbre Croche.

Ko so se izkrcali, je nekdo na
obreZju spoznal 3kofa, ter je takoj
obvestil vso vas. Nekdo je hitel v
cerkev in zafel zvoniti. Ljudje so
hiteli iz svojih vigvamov in ko& in so
brzeli na obreZje in ko je 3kof stopil
na suho, so vsi pokleknili in prosili za
blagoslov. Potem so se zbrali okrog
njega in so ga toplo pozdravljali, zakaj
ni jim bil tujec; bil je to Ze namre&
drugi njegov vi¥jepastirski obisk v
Arbre Croche., Med tem je ¥el Father
Baraga v cerkev, da bi opravil sv,
maZo v zahvalo dobremu Bogu, da ga
je varoval na potovanjuinga pripeljal
do cilja. Bil je Ze pred oltarjem, ko
je priBel Zkof z Indijanci v cerkev. Po
sveti ma¥i je 5kof Indijance kratko
nagovoril ter jim je povedal da jim je
pripeljal novega misijonarja Father
Baraga, ki ga bo pustil pri njih. Za-
refi obrazi Indijancev so vsi razo-
devali veliko veselje in hvale¥nost in
so tako pokazali, kako so zadovoljni,

| da dobe novega du3nega pastirja.
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Prvi dan v misijonu je bil poln
pastirskega dela in prijetnih presene-
€enj za Baraga. O tem misijonu je
Ze prej sliZal in bral nekaj nad vse
ugodnih poro&il, da bi jih bilo skoraj
teZko verjeti; zdaj je bil pa prepri-
€an, da porofila niso bila pretiravan-
ja. Najprej: prav vsi moZje so se
pri3li poklonit Zkofu in misijonarju.
Potem je sledilo izpraSevanje onih, ki
bodo naslednji dan kr3&eni in birmani,
ali bodo prejeli prvo sv. obhajilo.
Baraga je bil presenefen, ko je videl,
da je veliko Ztevilo kandidatov dobro
pripravljenih za prejem zakramentov,
Skoraj vse je ufil kr3€anskega nauka
poglavar Starling, ki ga je tu pustil
misijonar Father Dejean, preden je
odSel. Dnevno delo je bilo kon€ano
z dolgimi urami spovedovanja. Bil
je dan napora za Father Baraga, pa
tudi dan velike srede,

Naslednji dan je bil praznik presv.
Re3njega Telesa. Obhajali so ga =z
velikimi slovestnostmi. Osem in
dvajset prvoobhajancev je korakalo
k obhajilni mizi, da prejmejo Telo
Kristusovo. Po Zkofovi ma¥i je bila
pProcesija z Najsvetejsim, ki so se je

udeleZili vsi Indijanci. Korakali so
v strosgem redu po ozkih cestah skozi
vas. Skof je nosil Najsvetej¥e. Indi-
janci so peli evharisti®ne slavospeve
in mala naselbina v divjini je bila
spremenjena Vv ogromno katedralo.
Drevesna debla, okusno okraZena,so
postala stebri in razprostrte veje nad
glavami mogo&en obok in strop. Z
redkim dostojanstvom in z resno
poboZnostjo so korakali Indijanci,
peli so ter molili. Bil je ganljiv pri-
zor v resnici. “Preprifan sem, da
sem na3el tu ve& poboZnosti, vere in
spoitljivosti, kakor kjerkoli med
ameri¥kimi katoli€ani ob enakih pri-
likah, " je pisal 3kof Father Rese-ju.
“Da, moj prijatelj, po vsej pravici
lahko trdim, da ¥e nikoli nisem pre-
Zivel tako lepega dneva, kot je bil ta.
V srcu sem &util veliko zado%&enje
in tolaZbo. ™

Popoldne isti dan po ve&ernicah
je 83kof birmal nekaj Indijancev in
krstil sedem otrok in enega 19 let
starega fanta. Krstna botra sta bila
poglavar Starling in Mrs. Mary Ann
Fisher; zadnja je bila izobraZena
me3anka iz Mackinac Island, ki je

/7 N
NIEGOVIW NASLEDNIKOV

KANADSKA JEZERA
DELOKRQG BARAGE
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Pri!‘-la s Zkofom, da bi u&ila v misi-
jonu.

Baraga je ob tej priliki zapisal v
krstno knjigo zanimivo opombo: 28.
maja leta 1831 je prevzvi3eni in pre-
Castiti Edvard Dominik Fenwick, %kof
iz Cincinnati, podpisanega pripeljal
sem. Rojen sem bil v Iliriji, v po-
krajini,kispada v cesarstvo Avstrije,
in sem svetni duhovnik. Dolo&il mi
je Bkof delokrog med Indijanci v tukaj-
Enjem kraju. On sam, prevzviZeni
Skof, je ostal tu do 3. junija in je v tem
Easu krstil dva odrasla in 26 otrok.

Moj prednik, Rev. Peter John!
Dejean, francoski svetni duhovnik, ki’
ga je 5kof Fenwick poslal sem leta
1829, je krstil zelo veliko odraslih
in otrok. On je bil prvi misijonar, ki,
se je tu za stalno naselil, toda on ni
vodil zapiskov v krstni knjigi, zato!
se ta krstna knjiga zalne Ze le z 29,
majem 1831, |

Opomba: Z besedo “Arbre Croche”
je miXljena v tej knjigi tukajZnja vas,
kjer so Indijanci postavili farno cerkev
sv. Petra in stanovanje za misijonarja.
Toda pod tem imenom je treba vzeti
tudi one kraje v okolici, kjer stanujejo

Indijanci prav tja do kapele sv. Pavla. |

Vse te naselbine imenujejo Indijanci
“Waganskisi, "
Friderik Baraga
duhovnik

Ko so bile vse cerkvene slovesnosti
konZane, je poglavar Starling pri-
pravil gostijo, za katero je dal zaklati
najlep3e tele.

V naslednjih dneh je 5kof Fenwick
krstil in birmal 35e vel Indijancev: v|
vsem trideset. Pri¥3li so od daleé.
Nekaj iz Grande Traverse in iz Ja-"
boigan, ki se zdaj imenuje Burt Lake;
nekaj jih je priZlo tudi iz Cross Vil-
lage, kar je vse zapisal misijonar|
Baraga v krstni knjigi, ki jo je zalel
na praznik presv. Re3njega Telesa
1831.

Napredek misijona v Arbre Croche
je Ekofa zelo razveselil. Se veliko bolj
zato, ker je bil preprifan, da je misi- |

jon izro&il v prave roke. In Baraga je
fkofu zatrjeval, da je popolnoma
zadovoljen ostati tu in upa, da ne bo
tem dobrim Indijancem nikdar odvzet.
Po enem tednu je ladja odpeljala
¥kofa zopet nazaj v Mackinac Island.
Ko je Zkof stopil iz misijonske cerkve
v Arbre Croche, je videl, da so dobri
indijanski verniki pot pogrnili s pre-
progami in jo nastlali s cvetjem in
zelenjem. Postavili so se v vrsto vsak
stran pota in so 3kofa s ploskanjem
pozdravljali v slovo. Nerad je od-
potoval od tod. “Resni&no bi rad za-
menjal svojo Skofovsko palaZo v
obljudenem Cincinnatiju s svojo &astjo
vred za misijonsko ko€o in za sre&no
misijonsko Zivljenje med temi dobrimi
Indijanci, " tako je pisal 3kof Fenwick
svojemu prijatelu Father Rese.
Baraga je bil edini beli &lovek, ki
je ostal v misijonu, toda kmalu se je
po&util &€isto domafega. Indijanci so
postopali z njim z velikim spoStovanjem
in skuZfali so vse natan&no izvriiti,
karkoli je Zelel. *Nikoli me niso
drugade klicali kot ofe”, je sam Baraga
poro&al, “in vedno so se obna3ali in
izkazali, kot dobri otroci nasproti
svojemu oletu, " kot je pisal Leopold-
inski druZbi na Dunaj. (22. avg. 183l)

Misijonar se je &udil nad mirom

|in slogo, ki sta vladala med ljudmi, ki

so se pred kratkim asom re3ili svo -
jega divjastva. Niso imeli nobenih
‘postav, toda popolnoma so se podvrgli
'svojemu poglavarju in sicer prosto-
voljno. In Ze ve&: Ziveli so sre&no in
mirno, ker so se drZali tega, kar jih
je u&il misijonar,

Baraga je opravil vsak dan, kadar
je bil doma, sv. ma3o v veliko za-
‘do%&enje dobremu ljudstvu. Father
Dejean je to storil samo ob nedeljah
in praznikih. Poleg tega je Baraga
vpeljal strog red pri sluZbi boZji, ki
so sega verniki radovoljno in to&no
drZali. “Pri nas zdaj zvoni zvon za
Ave Marijo ob peti uri zjutraj poleti

in malo pozneje pozimi. Nekaj kasneje
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pozvoni za ma3o, ki se je mnogi dne-
vno udeleZe. Pred ma3o moli poglavar
sam na glas jutranjo molitev. Zveler
ob son®nem zahodu se zopet oglasi
zvon in vsi se zberejo v cerkvi, kjer
pojo svete pesmi in molijo skupno
velerno molitev. Ko je to konano in
e sem doma, imam navadno Se kr-
S€anski nauk, ki so ga vsi zelo po-
trebni. ” (Tako poro&a Baraga Leo-
poldinski druZbi 22,Avg. 1831.) Ob
nedeljah je Baraga imel peto maZo in
popoldne veZernice. In tako so Indi-
janci pri3li v cerkev ob delavnikih
redno trikrat in ob nedeljah in prazni-
kih 3tirikrat. Pozimi, ko je dan kratek
Je bila ma3a takoj po jutranji molitvi
ob nedeljah. Leta 1915.pi3e Mary B.
Kemnedy, da je neki Father Mazzuchelli
obiskal Arbre Croche, ki je opazil
sledee: Na tem srefnem ko3&ku
zemlje se je ohranilo prvotno navdu-
Senje. Ko se oglasi jutranji zvon, se
takoj vsi dvignejo in se v nekaj minutah
podajo v cerkev. Tam vsak dan molijo
skupno jutranjo molitev in so z veliko
poboZnostjo pri sv, daritvi. Svete
obrede spremljajo z lepim petjem v
doma&em jeziku. (Memories of Father
Mazzuchelli. )

Pri kr3&anskem nauku je misijonar

Indijanci Baragove
misijonske postaje
Arbre Croche se se
dandanes vsako leto
zberejo na tradicio-
nalno zborovanje
svojega rodus To
letno posvetovanije
pri tabornem ognju
imenujejo “Pow-wow.” |

Baraga zopet in zopet povdarjal, naj
pogosto opravljajo sv. spoved in uspeh
je bil, da je redko kateri dan minil, da
bi misijonar nikogar ne spovedal.
Stevilo spovedancev je vedno rastlo
in marsikateri dan je bilo 20 do 30
sv. spovedi.

Jasno je, da so bili ti Indijanci
dobri katoliani tudi, preden je pri3el
Baraga med nje. Bila je to res idealna
kr3Zanska druZba. Poleg tega so imeli

‘ti ljudje tako dobre vzglede v svojih

poglavarjih, predvsem v Blackbird-u
in v Starlingu, ki sta Zelela in delala
na to, da bi se spreobrnili vsi pogani.
Kot taka sta mogo&no vplivala za dobro

-stvar v duhovnem oziru in to je na-

pravilo blagodejen uspeh na indijanski
rod Otawcev.

Baraga je na3el najve&jo teZavo
pri svojem delu v tem, ker ni bil
spoletka zmoZen govoriti indijanskega
jezika, Videl in spoznal je, kako teZak

' je ta jezik, ker ima toliko izjem in

sklanjatev. Pod nadzorstvom poglavar-
ja Starlinga se je nare&ja vztrajno
uc&il. V istem &asu je zbral slovni&na
pravila in je zael zbirati gradivo za
indijanski slovar ali besednjak, To
je bilo delo, ki mu je vzelo polnih
dvajset let, preden je bilo dovrZeno.




40

Druga teZava je bilo pomanjkanje
primernih molitvenikov. Father De-
jeanova knjiga se je izkazala za zelo
nezadovoljivo in nepopolno, ker je
bilo v njej toliko francoskega, kar
pa& Indijanci niso mogli razumeti in
ker je knjiga vsebovala toliko nepre-
stavljenih besed Algonkvinskega
narelja, kar je bilo temu rodu Indijan-
cev popolnoma tuje. S pomo&jo Star-
lingovo je Baraga zafel sestavljati
novi molitvenik, vsega v otowskem
nare&ju. Molitveniku je bil prid?an
kratek katekizem in pesmarica. Skof
Fenwick je dal dovoljenje za natisk in
je obljubil, da bo knjigo dal natisniti
v Cincinnati.

Med tem je moral Baraga oprav-
ljati vse svoje misijonsko delo le po
tolma&u. K srel&i je bil poglavar
Starling ne samo izredno dober katoli-
can in zelo izobraZen moZ, ki je
govoril gladko francosko, temvetl je
bil tudi pri ljudstvu visoko spoStovan.
In zato Indijanci niso ni& nasprotovali,
daje bil poglavar tudi tolmaé& pri spo-
vedi., Kadar je Baraga pridigal ali
u&il kr3&anski nauk, je povedal eden
stavek ali dva, potem je po&akal.
Starling je stal blizu misijonarja in
je sproti Baragove misli prestavljal
v otavsko naredje.

Ta nalin je bil pofasen in utrudljiv,
toda Indijanci so poslu3ali potrpeZljivo
in pazljivo. Baragovih govorov naj-
najljubsi predmed je bil: Jezus Kristus,
na¥ dobri Pastir, njegova navzolnost
v presv. Zakramentu; njegova ljubezen
do nas je merazumljiva in izgubljene,
za¥le, gre3ne due so boZjemu Srcu
najbliZje. B

'Po odhodu Father Dejeana in Miss
Williams je bila Zola zaprta, toda
Baraga je zopet ¥olo odprl, Stirideset
ufencev se je takoj vpisalo in njih
Stevilo je vedno rastlo'in do zime je
bilo v 3o0li Ze 49 ulencev in uenk.
Poglavar Starling je u&il fante brati
in pisati ter rafunati, Mrs. Fisher
pa je ulila deklice samo brati. S
pomo&jo Starlingovo je Baraga sam

u&il otroke katekizma. Presenecen
je bil, kako kmalu so se otroci na-
u&ili in tudi kako dobro so vse obdrZali.
Videl je, da so nekateri obdarjeni s
posebnim talenti.

VaZna sprememba v vodstvu Sole
je nastopila v zafetku Zolskega leta,
ko je dal 5kof Fenwick tozadevna
navodila, Pod Rev. Dejeanom je bil
kr3&anski nauk pove&ini v franco¥&ini,
v protestantovskih 3olah pa so ufili
vse v angle3&ini, kar so razumeli
samo beli otroci. V Baragovi 3oli pa
so nekateri govorili samo francosko,
indijanski otroci pa samo v svojem
otavanskem ali chipevanskem nare&ju.
Ta me3Sanica jezikov je prinesla zme3-
njavo med ulence in je zavirala vzgojo.
Katoligani so dolo&ili, da bodo otroke
u&ili v njihovem materinem jeziku,
zakaj, kakor je razlagal Rev. Maz-
zochelli, to bi nasprotovalo potrebi
ufiti se drugega jezika in tudi so bili
mnenja, da bi bila tako vzgoja bolj
prakti€¢na. Pa tudi zato, ker bodo na
nalin po otrokih odrastli pridobili na
vzgoji. Komisar za indijanske zadeve
se je izrazil v prid tej spremembi in
je povdaril, da se je ta na&in najbolje
obnesel na paganskih misijonih. Tudi
protestantom je priporo&al isti na&in
Sole. Oni so pa sklenili, da ne bodo
ni& spreminjali. Poznej3i uspeh indi-
janskih 5ol se ima zahvaliti ravno
temu dalekovidnemu na&inu pouka.

Delovanje 3ole v Arbre Croche
je bilo omogo&eno samo po podpori
in darovih, ki jih je po¥iljal Skof
Fenwick iz svojih misijonskih zbirk,
Vlada ni prispevala niti centa za kak3no
indijansko katoliZko 3olo, med tem ko
so protestanske Zole v Mackinac, v
Sault Ste. Marie in v St. Joseph do-
bivale bogate vladne podpore. Leta
1829. so Indijanci prosili polkovnika
Boyd-a, da bi jim prispeval del iz
sklada pet tiso& dolarjev za civilizacijo
-“Civilization Fund, " ki ga je vlada
letno zalagala prav za 3olske namene.
Toda pro3nja je bila v Washingtonu
odbita s pripombo, da je Ze ves sklad
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iz&rpan. Bil pa je iz&rpan skoraj ves
sklad izklju&no za protestantovske
Sole. Pri naslednjem dogovoru je
vlada dolo&ila za ta sklad civilizacije
letno deset tiso& dolarjev ve&. In
zopet so Indijanci poslali proZnjo iz
Arbre Croche za podporo svoje Sole.
Toda niesar niso dosegli, dokler ni
Sel Skof Fenwick osebno v Washington
pozimi 1832, Se le takrat so dovolili
letno tiso& dolarjev za katoliZke Zole
v Arbre Croche, v Green Bay in v St,
Joseph. Ce vpo¥tevamo 3tevilo polno
krvnih Indijancev, ki so obiskovali te
S5ole, moramo re&i, kako skopa in
madehavska je bila vlada do katoliZkih
indijanskih 30l. Toda 3kof je bil hva-
leZen, da je dobil vsaj to malo podporo
in priznanje za svoje indijanske misi-
jone. Preteklo pa je 3e precej mesecev,
preden je 3kof ta denar v resnici
prejel.

“Izredno tolaZljivo in poZivljajole
je tu zame, " pravi Baraga, ko opisuje
svoje misijonsko delovanje. “Spre-
obrnenja poganskih Indijancev, ki Zive
tu okoli, so tako pogosta, da sem v
teh dveh mesecih in pol, kar sem tu,
krstil Ze 72 Indijancev. Nekaj od teh
je otrok, ostali so pa Ze odrasli in
med zadnjimi je nekaj takih, ki so Ze
med Sestdesetim in sedemdesetim
letom. Od &asa do &asa obiZ&em s
svojim tolmacdem tudi sosednje na-
selbine in kjerkoli najdem kak3no
ko&o, stopim vanjo. V mnogih ko&ah
najdem le katoli¢ane, v drugih same
pogane, v nekaterih so pa me3ani:
nekaj &lanov druZine kr¥&enih, drugi
pa ne. Kjer najdem pogane, jim sku-
Sam pokazati nespamet nevere in
potrebo kr¥&anske vere, ki nas jo je
nau&il sam Bog in najve&krat najdem
veselo tolaZzbo, ko vidim, kako glo-
boko je beseda boZja segla v srca teh
ubogih Indijancev in kako se kmalu
odlo&ijo, da sprejmejo vero, ki jih
edina lahko napravi sre&ne za &as in
za vefnost. Ne morem popisati sr&nega
veselja in hvaleZnega razpoloZenja, ki
ga ob&utim, ko kr3&ujem te spreobr-

‘njene pogane, posebno kadar jih krstim

vef obenem. Neko& sem na en dan
krstil sedem spreobrnjencev, dne
12, julija - o sre&ni in nikdar pozabni
dan!”

“Prebivalci tega kraja so res
pravi pogani in trdovratni malikovalci.
Ne Castijo po boZje samo sonca in
lune, temve& imajo tudi svoje doma&e
bogove, ki jim prirejajo slovesne
daritve, kadar koli obhajajo svoje
druZinske praznike. V svoji zmeZani
veri imajo mnogo raznih vraZ ter
polne vrefe vsakovrstnih vraZarskih
predmetov, ki jih rabijo pri verskih
daritvah in obredih, Ce se lastnik
take vrefe spreobrne h kr¥&anstvu,
mora to vraZjo vre&o prinesti misijo-
narju, da se seZge. Ni 3e tako dolgo,
ko sem tako vreZo, polno vraZarskih
predmetov, zaZgal javno pred cerkvijo.
Upam, da je Gospod vojnih trum, ka-
teremu edino gre boZje Ze3&enje, spre-
jel “Zgalno daritev” v zadoX&enje.
Spreobrnjenec, ki mi je prinesel to
vrefo, je eden izmed glavarjev otavan-
skega rodu. Bil je najbrZ indijanski
zdravnik, Preprian sem, da bo to
spreobrnenje vplivalo tudi na druge
in jih bo pripeljalo v naro&je prave
vere. Naj bo hvaljen Gospod, za&etnik
in delivec vseh dobrot in tiso&krat
EeXZen za vse dobro, ki ga je blagovolil
razliti na ta kraj in na to ljudstvo. "
(Baraga Leopoldinski druZbi. )

Prvih deset mesecev Baragovega
bivanja v Arbre Croche misijonar ni
obiskal nobenih oddaljenih Indijancev,
Svoje delovanje je omejil samo na
Arbre Croche in na prebivalce, ki so
Ziveli okrog cerkve sv. Vincencija v
Cross Village in sv. Pavla. Ta cerkev
je bila nekje v bliZini dana¥njega Good
Hart. Ta zadnja cerkev ni bila iz brun,
temvel je bila iz desak in pokrita z
brezovo skorjo.

Spofetka je imel Father Dejean
stanovanje v 3o0li in sicer samo eno
sobo, pozneje pa so Indijanci postavili
za duhovnika hi¥ico iz brun, v katero
se je naselil tudi Baraga. Iz brun je
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bila tudi cerkev in obe stavbi ste bili
kriti z brezovim lubjem. Taka streha
ni bila ni& kaj zanesljiva. “Ce je
deZevalo, sem moral pogrniti zimsko
suknjo na knjige, da mi jih ni zmoé&ilo.
Nad posteljo pa sem razpel deZnik, sam
pa sem se stisnil v oni kot sobe, kjer
je streha najmanj prepu3&ala. In
vkljub temu sem veliko bolj sreden v
svoji mali sobici kot mnogi oni, ki
Zive v pozla&enih pala&ah. "

Misijonske dolZnosti so Baraga
popolnoma zaposlile prav vsak dan od
jutra do vefera, tako da je e le meseca
avgusta na¥el priloZnost, da je napisal
misijonsko poro&ilo za Leopoldinsko
druZbo na Dunaju. Takrat se je vas
skoraj popolnoma izpraznila, zakaj
skoraj vsi Indijanci, moZje, Zene in
otroci so 3li v Drummond Island, da
bi bili deleZni darov, ki so jih tam
delili AngleZi. Te darove so AngleZi
dajali onim Indijancem, ki so jim bili
v vojni 1. 1812.naklonjeni. Otovanci
so bili med vojno vsi z AngleZi. Kot
zahvalo za naklonjenost in ohranitev
- dobre volje, so jih AngleZi obdarovali.

Prve dni decembra 1831, je imel
Baraga ast pogostiti svojega najbliZjega
soseda duhovnika Rev. Mazzuchelli-ja,
ki je priSel iz Mackinac Island na
obisk in za duhovne vaje. “Malo ljudi
je, ki bi si lahko predstavljali razpo-
loZenje in ob&utke dveh duhovnikov, ki
sta toliko mesecev preZivela v samoti
in v divjini, pa sta se zdaj sestala.
Prva stvar je bila, da sva drug pred
drugega pokleknila ter se drug druge-
mu po tri Zetrt letu spovedala, se
pogovorila o svojem duSnem stanju.
To je bila najina resni&no prva Zelja
in prva skrb, " tako pi%e Father Maz-
zuchelli v svojih “Spominih. " Ti
spomini sicer povedo, da je bil
Mazzuchelli pri Baragi meseca janu-
arja 1832, pa je Mazzuchelli svoje
Spomine gotovo pisal mnogo pozneje
in se je zato za en mesec zmotil, ker
je v Baragovi krstni knjigi v Arbre
Croche zapisano, da je Mazzuchelli

v Arbre Croche krZ&eval 2. in 6.
decembra 1831,

Sveti boZi€ni prazniki so prinesli
v vas, v to divjino vso polnost blago-
slova. Indijanci so praznikov komaj
Cakali, predvsem novi spreobrnjenci,
ki so bili, kot Baraga zatrjuje,najbolj
vneti katoliani. Skofija je podelila
posebne odpustke onim, ki za boZi&
ali v osmini boZi¥nega praznika
prejmejo sv. zakramente. Misijonar
je to vernikom razloZil, kar je bilo
mogode jasno in natan&no, predvsem
pomen in namen odpustkov. Razum-
ljivo je torej, da so v tem &asu vsi
opravili sv. spoved in prejeli sv,.
obhajilo. Stevilo ohbajancev je bilo
137, “Ta osmina je bila za nas velik
praznik, " je zapisal Baraga. Ta
osmina pa je bila zvezana 5e znekim
neprifakovan verskim dogodkom. Na
starega leta dan je pri¥lo pet poganov
iz gozdov in vsi so prosili za sv.
krst. Vse poletje in celo jesen se je
Baraga trudil, da bi se ti pogani
oklenili prave vere, pa so vedno
trdovratno zavra&ali klic milosti in
misijonarja niso posluZali. Zdaj pa
so ga poiskali sami in bili so polni
hrepenenja po sv. krstu. “Vedno sem
upal, da bo teh pet vsaj na pomlad se
odzvalo boZjemu klicu, pa so me celo
prehiteli in z velikim zado¥%enjem
sem jih krstil na Novega leta dan.
Pomladne cvetke so zacvetele sredi
zime, " tako veselo naznanja misijonar
Baraga svoji rodni sestri Amaliji.

Napredek misijonske postaje pod
Baragovim duhovnim vodstvom je bil
zelorazveseljiv.V malo ve& kot sed-
mih mesecih je bilo kr3&€enih 131
Indijancev, od katerih je bilo 44 otrok.
“Izredno tolaZljivo je za mene, ko sem
tu vsak dan prifa dobrotne milosti
Boga, Dobrega Pastirja, ki je dal
Zivljenje za svoje ovce in je Njegova
Zelja, da bi bili vsi ljudje zveli¥ani.
Milost boZja se obilno razliva v srca
tega preprostega ljudstva narave, "
porofa Baraga 4. jan. 1832.Leopold-
inski druZbi.
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V tem &asu so Indijanci tudi na-
predovali v €asnem oziru, napravili
ogromne korake proti civilizaciji.
Zelo hitro so se priufili mehanike in
rabe raznega orodja, ki so ga precej
dobili od AngleZev. Poljedelstvo je
imelo prednost nad lovom divja&ine
in ribolovom. Toda zemlja je bila
slaba in njihova polja in vrtovi majhni.
Vendar so dali dosti koruze za domac&o
rabo in nekaj zelenjave. Posebno
dobro je uspeval krompir, ki so ga
pridelali toliko, da so ga lahko za-
menjali v Mackinac.

Obseg &asnega napredka se lahko
sodi in ocenjuje po hvali in izjavi
Henrika Rowe Schoolcrafta, ki je o
tem govoril 16, septembra 1832,
Schoolcraft je ravno nadomestil pol-
kovnika Boyda kot vladni indijanski
zastopnik v Mackinac. Boyd je bil
prestavljen v Green Bay. “Va3 veliki
ofe, predsednik ZdruZenihDrZav, " je
govoril Schoolcraft, “je zelo zadovoljen,
ko vidi, da Otavanci niste, kakor
nekateri rdeli otroci na zapadu in
severu, ki se vedno med seboj vojsku-
jejo in pobijajo in se v&asih borijo,
kot je ravno zdaj sluZaj, proti tisti
roki, ki jim reZe kruh. Zadovoljen je,
ko gleda va3e vasi in vidi, da imate

Hdi indijonskega
poglavarja “Crnega
ptica,’ ki je dolgo
let vdila v Baragovi
foli v Arbre Croche.
Znana je pod imen-
om “kraljica Mar-
gareta. ®

obZirna polja in vrtove, dobro ograjene

in snaZne. Da posedujete in gojite
konje, govedo, in pra3iZe in kuretino,
da Zivite v udobnih hi%ah in da si sami
pripravite obleko in da ste preskrbljeni
s pu3kami, zanjkami in z drugimi
predmeti za prvo potrebo. "

Ta govor je veljal samo katoliZkim
Indijancem v Arbre Croche, zakaj oni
so bili edini, ki so res napredovali v
civilizaciji. Popolnoma drugale je
bilo s poganskimi Indijanci. Oni so se
5e naprej potikali po gozdovih in so
Ziveli v vigwamih, ki so jih prevaZali
s svojimi &olni, kamor so naloZili vso
svojo ropotijo. Redko so dolgo ¢asa
ostali na istem prostoru, temve& so
se selili ob vsaki spremembi letnega
€asa. Selili so se v kraje, kjer so
mislili dobiti Zivljenjska sredstva s
kar najmanj3im trudom. Za nje je
bilo vseeno: praznik, gostija ali lakota-
za bodo&nost niso znali skrbeti in niso
videli pedenj pred nosom.

Ti pomilovanja vredni Indijanci so
bili Zrtev gospodarskih razmer, ki
jih je prinesla kup&ija koZuhovine, ki
je bila takrat v cvetu. V nekaterih letih
so pridobili Indijanci v svojih velikan-
skih gozdovih na sto tiso&e koZ, ki so
jih prodali oz. zamenjali, Te koZe so
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bile poslane in prodane v Evropo in
celo v daljno Kitajsko. Trgovci so
pospeSevali to marilsko prodajo na
debelo s tem, da so dali Indijancem
ZiveZa in obleke, samo da so zadostili
svojemu pohlepu.

Dokler je bilo dosti divja&ine, so
imeli Indijanci vseeno dober zasluZek.
Pa ker niso poznali vrednosti denarja
in je vse odviselo od zamenjave, so
bili lahka Zrtev za trgovce, ki so po-
znali njihovo slabost: Zganje. Pijano
popivanje je navadno sledilo uspe3ni
lovski dobi. Bilo je Ze kar v na&rtu,
da se je tako popivanje moralo kon&ati
s prepiri in boji in mnogokrat tudi =z
umori. Ko so pa po3le vse koZe in ko
je izteklo po grlu vse Zganje, je pri3lo
obZalovanje. Na koncu pa ti ubogi
Indijanci niso bili ni& na boljSem kakor
pred lovsko dobo.

Vlada je izdala prepoved, da je
uvaZanje opojnih pija& Indijancem
nepostavno. Toda postava ni poskrbela
za to, da bi bili njeni kr3ilci kaznovani.
Zaradi pomankanja drZavnih uradnikov
v indijanskih pokrajinah ni bilo moZno,
da bi poloZaj uredili, veZkrat so se pa
tudi oni vrgli v to grdo, pa dobifka-
nosno kup&ijo, Napaka, da postave
niso izvajali, je imela strahovite
vplive pri Indijancih,

Najve&ji &initelj v trgovini koZ je
bila Ameri3ka druZba koZuhovine -
American Fur Company, katere glava
je bil John Jacob Astor. Po svojem
vplivu v Washingtonu, je dobil veliko
mo& pri vladi in kot takemu mu je
uspelo, da je skoraj monopoliziral
prodajo koZ. S tem si je pridobil velik
ugled. Vsako jesen je zapustilo svoje
trgovske postaje na stotine &olnov in
ladij, ki so bile naloZene z raznim

trgovskim blagom in z %ganjem, kar

je bilo potrebno, tako so rekli, da
zdrZe tekmovanje. Najvelja taka
postaja je bila Mackinac. Ladje so
se vrafale spomladi, vse obloZene s
koZuhovino. Vsak trgovec je moral
dobiti od indijanskega vladnega zastop-
nika dovoljenje za gotovi kraj, kjer

lahko od Indijancev kupuje koZe. Astor-
jev na&rt je uspel, da je ve&ina res
dobila to dovoljenje in tako tudi koli&ino
koZuhovine. Ko je imel ta dovoljenja
v roki, potem je lahko dolo&il ceno
na zunanjem trgu. Dobi&ek je bil
ogromen.

Ko je prisla zima, je imel Baraga
zelo malo spreobrnjencev, zakaj
skoraj vsi poganski Indijanci so se
preselili na jug, kjer so bolj uspe3na
lovi3&a za divja&ino. Tam so na3li
tudi trgovce, da so svoje koZe lahko
kar oddali in so bili e bolj ogoljufani.
Trgovci so pa& poznali slabost in
nevednost Indijancev.

KatoliZki Indijanci iz Arbre Croche
so tudi poznali svojo lovsko dobo ali
sezono, pa niso nikoli 31i lovit tako
dale&, da bi ob nedeljah in zapovedanih
praznikih ne mogli iti k sv. masi.
Tudi oni so prodajali koZe, pa samo
za potrebo, toda nikoli za Zganje. V
resnici so Ze pred leti vstavili in
opustili v svoji naselbini barantanje
z Zganjem. Ker je pa bilo najved
trgovcev odvisnih od tega strupa za
rdelega &loveka in so trgovci od tega
imeli najvel&ji dobi&ek, zato so se
tej trgovski postaji smejali, kjer je
bila ta kup&ija prepovedana. Dvoje
dovoljenj je bilo izdanih za Arbre
Croche v letu 1831.in oboje je bilo

dano Zenskam: Mrs. Madeline Lafram-

boise in Mrs. Theresa Tanner. Obe
sta bili vdovi, visoko spo3tovani in
dobri katoli€anki, Z Indijanci sta
postopali skrajno po3teno in seveda
lovci iz Arbre Croche niso vlovili
toliko divjafine kot njih paganski
bratje toda imeli so ve& dcbidka, ker
so svoj zasluZek bolje uporabili.
“Mnogo teZav je zdruZenih z
misijoni v tej divji deZeli, " piZe
Baraga 4 jan. 1832.na Dunaj Leopold-
inski druZbi, “toda velika tolaZba in
duhovno veselje pretehta dale& vse te
teZko¥e. Zima je tu mnogo bolj ostra
kot v moji slovenski rojstni deZeli in
kar teZko se je prilagoditi temu skraj-
no mrzlemu vremenu. " Prva zima, ki
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Harbor Springs, Mich.

Zunanj$dina cerkve v Arbre Croche (Harbor Springs), ki je zrastla iz
misijonskih tal po trudapolnih zaletkih Friderika Baraga.

Notranjiéina iste cerkve v Arbre Croche. Posvelena je Detetu Jezusu.
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jo je Baraga preZivel v Arbre Croche,
je bila Ze posebno ostra in zelo dolgo-
trajna. Njegova hiZa iz lesenih brun,
ki misijonarja ni znala varovati pred
deZjem, ga tudi ni mogla obvarovati
pred mrazom. Primoran je bil Baraga,
da je ves dan tudi v hi%i moral nositi
zimsko suknjo, povr3nik, &etudi je v
mali Zelezni pefi vedno gorelo. Pe&
mu je bil podaril polkovnik Boyd.
Indijanci so sicer misijonarja dobro
oskrbeli z drvmi. “Januarja in feb-
ruarja je bila taka zima, da sem
komaj kon&al vsako jutro sv. ma3o.
V cerkev sem prinesel pogreto, skoraj
vro&o vodo in vino, toda Ze do daro-
vanja je oboje zmrznilo in sem moral
vedno preliti led, preden sem mogel
kaj naliti v kelih, " piZe Baraga 10,
marca 1832,

Druga teZava, ki jo je misijonar
trpel, je bila ta, ker ni dobil 3e
nobenega porofila, nobenega pisanja
od svojih dragih doma&ih. Celih pet-
najst mesecev je preteklo, kar je
priSel v to deZelo, in Se le zdaj je
dobil prvo pismo od sestre Amalije.
NajveZ njegovih pisem se je na potu
izgubilo, tako onih, ki jih je on pisal
kot tudi onih, ki so bila nanj naslovljena,
tako je mislil, “To me zelo boli, "
omenja sestri Amaliji, “toda le za
kratek &as, Iz lastne sku3nje vem, da
se morajo misijonarji navaditi na vse
mogole teZave in morajo svoje naj-
teZje zadeve darovati Bogu in za Boga
potrpeti. Naj se zgodi boZja volja, zgodi
tudi v tem slu€aju. Bog ve, da piSem
samo v njegovo &ast in v vzpodbudo
svojega bliZnjega in Njega prosim, naj
se vsa moja pisma izgube, &e bi ne
sluZila temu namenu. Velkrat sem
Ze mislil, da bi s svojo korespondenco
z Evropo popolonoma prenehal, pa ker
sem zvesto obljubil, da bom pisal,
posebno Leopoldinski druZbi na Dunaj
in ker upam, da bom marsikaterega
navduZil za misijonsko misel in ker
me vedno prosijo, naj po¥iljam poro-
gila, zato pi¥em. Rad bi vse pisanje
ustavil, ker se bojim, da mi Bog ne

|

bo zarafunal v pla&ilo vsega dobrega,
kar Bog dopusti, da storim s svojimi
mo&mi, ako vse to razglasim in raz-
bobnam vsemu svetu.

Toda vsa Baragova pisma so konZno,
velkrat po dolgem Zasu, le priZla do
svojega cilja in kar je glavno: storila
so mnogo dobrega, ne samo njemu,
temvel tudi amerikanskim misijonom
v splo¥nem. Njegovemu misijonu v
dobro je bilo, da je njegovo pismo, ki
ga je pisal 2. januarja 1832.svoji
sestri Amaliji, kroZilo okrog Baragovih
prijateljev in znancev. Dne 25. julija
1832.je dobil to pismo v roke dekan
Avgu3tin Slugainje na pismo napravil
opombo: “Ker bo sestra poslala svoj-
emu bratu misijonarju nekaj slik in
denarnih darov, zato smo tudi mi vsi
povabljeni, da mu pomagamo. Naj
vsak Baragov prijatelj po3lje, kolikor
more, pa Cetudi je 5e tako malo. Vse
darove bom takoj odposlal v Ljubljano
gospe Gressel., Pismo je brez dvoma
kroZilo po vsej dekaniji Kranj in Ze
posebej po fari Smartno pri Kranju,
kjer je bilo Baragovo prvo kaplansko
mesto. Pismo je obhodilo tudi prijatelje
v Ljubljani in MetliZko dekanijo.
Ljudje so brali in darovali. ™

Baragova pisma, ki jih je pisal
svoji sestri Amaliji,so 5la spoletka
od roke do roke, zakaj Gresselovi -
tako se je pisala porofena Amalija -
so zbrali Ze 1100 goldinarjev za “zidano
misijonsko cerkev. " Ta vsota je bila
poslana Baragi dne 14. julija 1832
preko Leopoldinske druZbe na Dunaju.
Naslednji mesec avgust so bile od-
poslane slike, ki jih omenja g. dekan
Sluga. Slike so bile oljnate na platno
in bilo jih je Sestindvajset. Vsaj nekaj
teh slik je bilo izpod &opi€a umetnika
Langusa, ki je bil Baragov prijatelj. V
zaboj, ki so bile v njem poslane slike,
je bilo priloZenih tudi mnogo drugih
poboZnih predmetov: roZnih vencev,
kriZev in podobne stvari, od katerih
je gotovo nekaj dobil tudi Baraga za
svoj misijon.

vefjega pomena so bila Baragova
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pisma, ki jih je poslal Leopoldinski
druZbi na Dunaj, zakaj ta druZba je
hotela imeti poro&ila ameriZkih misi-
jonov iz prve roke, da je dobrotnikom
lahko druZba pokazala svoje uspehe in
da so dobrotniki vedeli, za kaj gredo
njihove podpore. Baragova pisma so
izvrstno sluZila namenu ustanove,
zakaj Baraga je bil do tistega &asa
prvi ameri3ki misijonar, ki mu je ta
druZba sv. Leopolda poZ¥iljala podporo.
Uradniki druZbe so vedno pritiskali
na Barago, naj jim po3ilja misijonska
porod&ila in skoraj vsa njegova pisma
so bila objavljena. Na priliko “Poro&ila”
druZbe iz leta 1833, obsegajo 40 strani
in od teh je 19 strani Baragovih pisem.,
Pozneje, ko je druZba dobivala vel
misijonskih poro&il, je bilo glasilo
(Berichte) obZirjnejSe, toda za Baragova
pisma je bilo vedno prostora. DruZba
je prevedla ta poro&ila tudi na latinsko
in italijansko, nekatera tudi na Ce3ko.
Francoska misijonska druZba “Propaga-
tion de la Foi” je prevedla Baragova
pisma za svoje letno porofilo “Annales.”
Po naro&ilu ljubljanskega ¥kofa Wolfa
je duhovnik Ziegler Janez leta 1835
prevedel vsa prva Baragova pisma na
slovensko in so bila izdana v posebni
knji%ici, Tako so njegova pisma bila
raz¥irjena in znana po vsej katoliZki
Evropi in so najve¥ pripomoga k na-
predku misijonskih organizacij v
Evropi in k rasti misijonov samih v
Ameriki,

Ravno tako uspe3en je bil Baragov
poziv za nove misijonarje, ki ga je
vedno vklju&il v svoja pisma. “Nikoli
ne morem biti dosti hvaleZen ljubemu
Bogu, da me je poklical v to deZelo,
kjer je e toliko poganov, " je omenil
v enem svojih poro&il, “pa je tako
malo oznanjevalcev evangelija.

Ljubljanska Zkofija, od koder
prihajam, je tako majhna v primeri s
Ekofijo Cincinnati, ki je bila do zad-
njega obljudena s skoraj samimi po-
gani. V ljubljanski 3kofiji je okrog
500 duhovnikov. Toda tu imam edinega
soseda duhovnika, ki je od mene od-

daljen 50 milj. In &€e grem 3Ze bolj
proti severu, bolj po redko bom srefal
misijonarja: skoraj na 400 do 500 milj
enega, poganskih Indijancev pa Ze
veliko ve& kot tu. Kako srefen sem in
Bogu hvaleZen, da sem zapustil deZelo,
kjer je duhovnikov na izobilje in da
sem priZel sem, kjer zna3a razdalja
do sosednjega misijonarja stotine
milj. Ce bi nekateri mojih mladih in
navduZenih duhovni¥kih prijateljev
vedeli, kak3en blagoslov bi prinesli
kot misijonarji ubogim Indijancem, in
koliko priloZnosti je tukaj, delati za
zvelianje bliZnjega, bi se gotovo ne-
kateri odlo€il vkljub vsem teZavam in
nevarnostim in bi pri%li v to deZelo,
da bi oznanjali besede Zivljenja po-
ganom in bi jih z boZjo milostjo vodili
kot katoli€ane k veEnemu Zivljenju, "

Taki resni pozivi in vabila niso
mogla ostati brez dobrotnega odziva.
Duhovnik Fran&iSek Pirc, njegov
rojak, Ze precej v letih, se je kmalu
odloé&il in mu je sledil v misijone med
Indijance. V Budjevicah na Cefkem
je neki mlad bogoslovec s hrepenenjem
bral Baragova pisma in se je odlo&il
za misijonski poklic takoj po maZni%-
kem posvelenju. Pozneje je postal
Skof v Filadelfiji in ga zdaj €astijo
kot sluZabnika boZjega: Janeza Ne-
pomuka Neuman, So tudi 3e drugi, ki
so se podali na misijonsko polje v
Ameriko po zaslugi Friderika Baraga.
Njegovemu spretnemu peresu Se nih&e
ni dal toliko priznanja, kot je Baraga
v resnici zasluZil.

Prvo pismo Leopoldinske druZbe je
Baraga prejel 22. januarja 1832, vel
kot po enem letu, kar je priZel v to

' deZelo. Porolali so mu, da je umrl

nadvojvoda Rudolf. Bil je namrel
protektor ali za3€%itnik Leopoldinske
druZbe. Umrl je 26. julija 1831, Ba-
raga je opravil zanj &rno peto sv. maZo,
pri kateri so bili skoraj vsi njegovi
katoliZki Indijanci. Obljubil je, da bo
vsako leto opravil eno sv, ma%o za vse
pokojne ude omenjene Leopoldinske
druZbe. Prej pa se je Ze zavezal, da
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bo opravil vsak mesec eno ma¥o za
druZbine Zive &lane.

Baraga je pregledal vse prve spre-
obrnitve vseh Indijancev v okolici
misijona z malo izjemami najbolj
trdovratnih du¥. Skof mu je obljubil,
da ga bo nato poslal na drugo misijon-
sko polje, naprej na sever, kjer je
bilo mnogo Indijancev, ki 3e nikoli
niso videli duhovnika. Me3anci v La
Pointe ob Gornjemn jezeru so prosili za
duhovnika, pa 3kof ni imel nikogar,
ki bi ga lahko pogreZal. Zato je mislil,
da bi jim poslal Baraga, zdaj ko je
bil misijon v Arbre Croche Ze precej
ustaljen in trden. Toda sezonsko delo
Indijancev je zavleklo misijonarjevo
upanje. Meseca marca in aprila je
bil misijon zopet opu3&en, samo tisti
so ostali, ki so bili z misijonom
zvezani, pri misijonu zaposleni. Vsi
Indijanci so 3li ve& milj dale& v go-
zdove, kjer so pridobivali javorjev
sladkor - takozvani “maple sugar.”
Vsak Indijanec je takrat dobil 800 do
1000 funtov tega sladkorja samo v
eni sezoni, kar je bil najve&ji dohodek
v celem letu.

Takrat seveda v misijonu ni bilo
dosti dela, toda Baraga ni Zivel v
brezdelju ona dva meseca. Takrat se
je najve& poglabljal v 3tudij indijan-
skega jezika in delal je na izdaji
molitvenika. Naredil je tudi na&rte
za bodo&nost. “Komaj akam pomladi,
ko bodo zopet Stevilna spreobrnjenja
in krsti. Mnogo paganov je namret&
tu v okolici po koZah v gozdovih, ki
so mi lansko poletje in jesen obljubili,

da se bodo to pomlad oklenili kri¥&anske
vere in da se bodo pustili krstiti.
Mnogi so se dali Ze tudi poufliti v veri
v zimskih dneh., U#Zili so jih stari
spreobrnjenci sami in po kratki pri-
pravi bodo lahko spomladi vsi kri&eni. "

“Po nekaj tednih, &e mi Bog 3Ze
da Zivljenje in &e bo ohranil moje
dobro zdravje, prifakujem velikega
duhovnega veselja. Neki Indijanec iz
drugega rodu, ki pa je Ze kristjan, je
priSel pred kratkim k meni z novico,
da bi tudi &lani njegovega rodu postali
kristjani, €e bi priZel k njim misijonar
razlagat sveti evangelij in jih pou&it
v kr¥&€anski veri. Ta novinec, ves
vesel nad pripravljenostjo svojih
bratov, je priZel k meni tri dni hoda
ter me povabil, naj spomladi pridem
med nje misijonarit. Zagotavljal me
je, kako ob3iren misijon bi se dal
ustanoviti v njegovem rodu. S hvaleZnim
srcem do Boga sem sprejel povabilo
ter sem mu priporo&al, naj svoje
brate obdrZi v pravem razpoloZenju.
Dal sem mu nekaj podobic in ves
sreten je odSel.”

“Tudi iz dveh drugih naselbin sem

dobil zagotovilo, da bi se mnogo tam
¥ive&ih Indijancev spreobrnilo h kr-
%¥¥anski veri, &e bi pri¥el k njim, da
bi jih pou?il v resnicah naSe vere. Ne
morem popisati, kako taka povabila
in zagotovilo, vznemirijo moje srce.
Zato pa to mojo sr&no zadevo in Zeljo
toplo priporoam gorefim molitvam
poboZnih in navduZenih &lanov od Boga
blagoslovljene in Njemu ljube Leo-
poldinske druZbe. "
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BARAGOV MESEC
U ARGENTINI

Skof dr. Gregorij Rozman

MESEC avgust 1951, so Slo-

venci v Argentini posvetili
propagandi za beatifikacijo 3kofa
Friderika Baraga. Vsi slovenski

listi so ves mesec pisali o njem,
katoliska drustva so na svojih se-
stankih razpravljala o njem, delavci
so svoje vsakoletno romanje posve-
tili tej misli. Razpisan je bil poseben
Baragov natetaj umetnikom, slikar-
jem, kiparjem in pisateljem, ki je
prinesel lepe in zanimive uspehe.
Kulturni zgodovinar Marijan Marolt
je ugotovil in dokazal, da Langusov
portret Friderika Baraga, CCigar
original se nahaja v ljubljanskem
semeni%®u in po katerem so delane
vse obitajne slike Baragove, ki so
bile doslej izdane, ni naslikan po
%2ivem Baragu, ampak da je posnet
po risbi dunajskega slikarja Kriehu-
berja, ki je 8kofa Baraga narisal na
Dunaju. Ta risba kaZe bolj moZke in
odlotne poteze kot mehki Langusov
portret. Vladimir Mazi je po Krie-

huberjevi risbi in po fotografiji
Baragovi iz zadnjih let Z%ivljenja
napravil prav posreten portret,

Kipar Ah&in pa je naredil doprsen
kip v dvojni naravni velikosti, mo-
deliral je obraz po istih dveh
~originalnih slikah in nam predstavil
Baragove poteze morda v najpopol-

Kipar Ah&in: Friderik Baraga
v profilu.

nej¥i podobnosti. Neimenovan pisa-
telj je napisal igro -misterij- v petih
podobah o Milosti boZ%ji, ki jo
rojakom iz nebes klite sluZabnik
boZji Friderik Baraga, naslov ji je
dal: Simfonija iz novega sveta.

V vetjih sredi¥®ih Slovencev so
opravili devetdnevnico za Baragovo
beatifikacijo. Mnogi tistih, ki niso
mogli vsak dan iti v cerkev, sodoma
opravljali to poboZnost, tako da se
je v resnici ve&ina Slovencev zdru-
zila v enotni pro3nji pred Bogom.
Tako pripravljeni so v Buenos
Airesu imeli 19. avgusta veliko
prireditev v prostorni dvorani kole-
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gija Solskih bratov na Rio Bamba.
Nastopil je pevski zbor “Gallus”, ki
je med drugimi pesmimi zapel tudi
marquettsko Baragovo himno v
angleSkem jeziku in v slovenskem
prevodu. Glavna totka pa je bila
igra: Simfonija iz novega sveta. Na
to proslavo je priZlo zelo veliko
ljudi.

“Baragov mesec” je med Slo-
venci v Argentini postavil Friderika

Baragova proslava
v veliki dvorani
Kolegija na

Rio Bamba v
Argentini

19, avg. 1951,

Baraga v osredje zanimanja. Prav
bi bilo, da bi se povsod med Sloven-
ci vsako leto vr3ila podobno mona
propaganda, ki bi posegla s svojim
vplivom tudi med neslovenske kato-
lizane, da bi se vedno ve&alo 3tevilo
ljudi, ki Baraga poznajo, v mot&
njegove priproSnje zaupajo in se
njegovipripro3nji v vsakdanjem %Ziv-
ljenju priporo&ajo.
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P. ODILO OFM

Zadnja doba je doba Marijinih pri-
kazovanj: Lurd, Fatima, Lasallette.
Ta prikazovanja so izprifana po res-
ni&nosti in pristnosti od sv. Cerkve.
In Marija sama to dokazuje in potrjuje
z mnogimi &udeZi na teh svetih krajih.,
Pa tudi mi Slovenci imamo kraj, kjer
se je Marija prikazala slovenski po-
boZni deklici in je z njo slovensko
govorila. Morda na to premalokrat
mislimo. Zato nam naj zgodovina
Svete Gore pri Gorici to zavest po-
sebnega odlikovanja slovenskega naroda
med nami po¥ivi, ker se je Marija pri-
kazala na slovenski Sveti Gori,

2ACETEK BOZJE POTI

Zgodovinarj: vedo povedati, da je
bila na Skalnici, tako so takrat imeno-
vali Sveto Goro, Ze v 14, stoletju mala
cerkvica, posvefena Materi boZji. Iz
leta 1368.imamo listino o tem. Cer-
kvica je spadala takrat pod faro Solkan
pri Gorici. Cerkev je najbr% bila po-
stavljena na Gori ¥e mnogo prej, iz
leta 1368.imamo samo pismeni dokaz.
Ta cerkev je bila poruSena od Turkov,

Proti koncu leta 1496.s0 namre& Turki
pridrveli tudi na Gori¥ko: poZgali so
trge, vasi, zlasti pa cerkve., Na tiso&e
na¥ih ljudi so pomorili in 25 do 30
tisof so jih odpeljali v suZnost. Saj
je znano, da so takrat Slovenci poslali
posebno pismo papeZu Sikstu IV. in
sicer leta 1474. Tako nekako se glasi
pismo: “Sveti ofe! Kot VaZe revne,
zapu3fene in izdane ov&ice pribeZimo
k Vam, polni zaupanja in ljubezni.
Osemkrat je pridrl tur3ki sovraZnik
v na%o deZelo, jo poZgal in tako raz-
dejal, da se mora Bogu usmiliti. Kaj
nas faka, ako nam bo tudi zdaj pri%la
pomo& prepozno, kot je pri¥la zadnji-
krat. Ni& drugega nam ne bo kazalo,
kakor da se bomo prebivalci Slovenske
Krajine morali dvigniti in zapustiti
deZelo in svojo domovino. NajteZje
bi nam bilo, ako bi mi, ki nosimo
ime Kristusovo, morali biti podloZni
zanifevalcu in sovraZniku tega pre-
svetega Imena. Prosimo VaZo Svetost,
naj premisli in uvaZuje veliko neast,
ki se godi Bogu s tem, da so onela-
E¥eni sy. zakramenti, poru¥ene hi%e
bo%je in da je bilo toliko duhovnikov
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in toliko vernikov pomorjenih. Kako
neusmiljeno je sovraZnik lo€il Zene od
moZ, matere od otrok, otroke od star-
Sev, sorodnike od svojih dragih in jih
je nage, bose, lafne in Zejne, vkle-
njene v Zelezne verige, kruto odgnal v
sramotno suZnost. Kako ne&loveXko
oskrunja uboge Zene in dekleta, da v
obupu kli¥ejo na pomo&. Kako brez-
sr&no dela s starimi ljudmi in z ne-
dolZnimi otroki, katere na kosce raz-
seka, ako jih ne more s seboj tirati... ”

Take grozne stvari so se dogajale
takrat na Gori¥kem, saj so bile leta
1477, primorske deZele celo glavno
pozori¥&€e tur3kih bojev. Saj je ob
tistem Zasu tur¥ki sultan Mohamed
naredil obljubo: “Prisegam pri edinem
Bogu, da ne bom prej zaspal in tudi
‘ne bom okusil jedi, niti poZelel kake
druge naslade, dokler ne razderem
in s kopiti svojega konja ne poteptam
lesenih, Zeleznih, srebrnih in slikanih
bogov, ki s0 jih z rokami naredili
Zastilci Kristusovi, .. "

Kako so torej tur¥kega sultana
bolele in v ofi bodle naSe cerkvice po
gorah! Zato je Marijino cerkev na
Skalnici zadela britka usoda. Tedanja
Skalnica, nekateri domnevajo, je goto-
vo sluZila Turkom kot opazovalna
tofka v bojih z Bene&ani, saj lahko
iz Gore pregleda? celo ¥irno pokrajino
tja do morja in e daleX po morju. In
kaj je bilo za Turke bolj naravno, kot
da so poru3ili Marijino cerkev na
gori?

O boZ%ji poti na Skalnici nimamo
nobenih virov, dokler je na gori stala
stara cerkev. Pa je kar razumljivo,
da so ljudje cerkev tako visoko zato
pozidali, da so v njej opravlajli svoje
poboZnosti. Prava boZja pot pa se je |
prav gotovo zaZela takrat, ko se je
Marija prikazala na razvalinah stare
cerkve,

MARIJA SE PRIKAZE

PREPROSTI PASTIRCI
Ta dogodek se nam je nekako tako
le ohranil skozi stoletja:

V bliZnjem Grgarju je Zivela dru-
¥ina Ferligojeva, ki je imela h&erko
z imenom Ur¥ka. Nekateri na¥i zgodo-
vinarji se v€asih jezijo na Lahe in
Benefane, da so UrXki poitalijanili
rodbinsko ime in pi¥ejo, da se je
iimenovala Ur3ula Ferligojnica in
povdarjajo, da je ta kon¥nica “ica™
italijanska. Jaz pa trdim, da to ni
ni&€ drugega, kot natanZen prepis iz
krstne knjige, ali iz kak¥%nih urbarjev
ali kjer so Ze imeli zapisane druZine
in domatije. Takrat so na¥i Slovenci
v sploZnem pisali - tudi v krstnih
knjigah Zenska rodbinska imena na ta
na&in. Ce je bilo mo¥ko ime Ferligoj,
je bilo Zensko ime Ferligojnica, &e
je bil mo3ki ZaloZnik, je Zenska Zalo-
Znica, ali Gu¥tin - Guitinka, Dré&
- Dr&ka, Urankar - Urankarica itd.
Isti na&in pisave Zenskih rodbinskih
imen imajo tudi drugi slovanski na-
rodi. To mimogrede.

Grgarci e danes vedo za rojstno
hi¥o Ur3ke Ferligojeve. Po domat&e
se refe zdaj tej hi%i “Pri Piskovih, "
Ur3ka je bila zelo ubo%nih starXev,
toda od neZne mladosti poboZno vzgo-
jena deklica. Ko je malo dorastla, je
postala pastirica in je gonila Zivino
na pa%o na bliZnjo Skalnico, ki je %i-
vini dajala zelo skopo hrano. Na pa¥i
je deklica prepevala Marijine pesmi,
Tudi klefala je veZkrat na pa¥i in
molila k Materi bo%ji.

Neke sobote leta 1539. je Urlka
zopet pasla svojo ljubo &redico na
Skalnici. Prignala jo je prav na vrh
gore. In takrat napolni neka posebna
milina poboZni deklici srce. Njena
du3a se kar topi v ljubezni do Marije,
saj sobota je bila Ze od nekdaj Ma.r1J1
posvefena. Ur¥ka pade na kolena in
'moli ter se vedno globlje potaplja v
blaZeni razgovor z Bogom in Marijo.
‘Pred dekletom izgine vsa naravna
|lepota gorske pokrajine, zdi se ji, da
je sonce otemnelo in kakor da so se
ustavili vsi njeni telesni ob&utki. ..
Pred seboj vidi ¥udovito prikazen,

Ur3ka je popolnoma zamaknjena. Na
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zlatih oblakih vidi prelepo Gospo,
Marijo Devico z Detetom Jezusom v
naroju, Na desni roki drZi Marija
svojega Sina, levico pa stegne in po-
ka%e z njo prostor na vrhu Skalnice
ter prijazno naroli presre&ni Ur¥ki:
“Povej ljudstvu, naj mi tukaj hi%o po-

z1da 1n me milostl prosi, © Sveta Gora
spada torej] med one prav redke boZje
poti, ki so se ustanovile na poseben
ukaz nebeXke Matere Marije., In za-
Eetek boZje poti na Sveti Gori je torej
zelo podoben za¥etku boZ%je poti v
Lurdu in v Fatimi. Na vseh teh
krajih si je Marija izvolila za po-
sredovalce milosti preprostepastirje.

Marija se prika¥fe Urski Ferligojevi

Kot Bernardka v Lurdu, kot otroci
v Fatimi, tako je morala tudi na3a
Ur¥ka mnogo pretrpeti, morala je
iti skozi nebroj teZav. Ur3ka je 3la
takoj na delo, da izpolni Zeljo nebeZke
Gospe. Doma v Grgarju je pripovedo-

vala, kaj je videla in sli%ala na Skalni-
ci. Sla je v sosednje vasi in v Gorico
ter povsod pripovedovala o prikazni,
Mnogi so to novico z veseljem spre-
jeli ter so zaZeli takoj romati na Goro,
zopet drugi pa so Ur3ko radi takega
pripovedovanja zanifevali in zasme-
hovali. In tudi oblasti, kakor povsod,
so se zafele meZati v zadevo. Gla-
varjev namestnik, grof Jeronim At-
tems je celo prepovedal romanje na
Skalnico. Ur3ko je dal celo zapreti v
jeto. Toda ustno izro&ilo pravi, da je
Marija sama pri3la v jefo po UrZko
in jo je mimo vseh straZ odpeljala
nazaj na Skalnico, Pravijo, dase je
to zgodilo celo trikrat: trikrat je bila
zaprta in vse trikrat €udeZno osvo-
bojena. UrZkino vedenje, njen zna&aj
in TudeZni dogodki so pa kmalu pre-
pritali vse, da po njej govori res
Mati boZja: Sklenili so, da se od-
zovejo Marijinemu naro&ilu.

Urskino Zivljenje je bilo popolnoma
skrito pred prikaznijo Matere boZje.
Ko je pa bila izvr3ila naloZeno nalogo,
se je zopet skrila in ni& ve& ne sli-
5imo o njej. Ljudstvo pripoveduje, da
se je Marija UrSki 5e pozneje velkrat
prikazala. Pravijo pa, da Ur¥ka po
teh dogodkih ni dolgo veZ Zivela. Po-
kopali so jo na tedanjem pokopalil¥€u
v Grgarju prav blizu cerkvene stene.
Ko so v poznej3ih letih farno cerkev
raz¥irili, pravijo, da je Ur¥kin grob
pri3el prav pod glavni oltar raz3irjene
cerkve.

LJUDSTVO ZIDA MARUJI Hl§0

Po vsej na¥i deZeli je el takrat
glas, povsod so govorili samo eno in
na vseh krajih so se navdu¥evali:“Hiti-
mo na Sveto goro, da bomo videli
posvefeno mesto, kamor je stopila
Marijina noga, da poljubimo oni kraj,
da ga s solzami namo&imo in da si
milosti izprosimo. Ze istega leta 1339.
je stala na Gori mala Marijina kape-
lica. Ravno istega leta je bila v celi
slovenski deZeli izredno slaba letina
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.......

in zato velika beda. In najbrZ iz tega
vzroka niso takoj zaleli z zidavo
cerkve, Kapelica je stala na onem

mestu, kjer so pozneje postavili veliki|

oltar v cerkvi, Za to kapelico so ver-
niki oskrbeli lesen kip, ki je pred-

Plo¥%a angelskega Ee¥&enja iz

prve cerkve na Sveti Gori

Spomenik na
kraju rojstne
hi¥e Urfke

Ferligojeve

v Grgarju

stavljal Marijo z Jezusom. Bil je
napravljen tako, kakor je UrXka pri-
povedovala, kak3na je bila Marija in
kakZen je bil Jezus v njenem naro&ju.
Ta kip Matere boZje so fran€i¥kani
leta 1786.prenesli v Gorico, kjer so
imeli v mestu svoj samostan. Ko so
se pa leta 18l1.preselili fran¥i¥kani
na bliZnjo Kostanjevico zunaj Gorice,
so nesli tudi ta kip Marijin s seboj in
se je vsa leta nahajal na molitvenem
koru. Med prvo svetovno vojsko je
bil fran¥i¥kanski samostan s cerkvijo
vred zelo po¥kodovan in poruen in
je bil kip Marijin po¥kodovan. Dal ga
je popraviti tedanji predstojnik p.
Gracijan Heric. Pozneje so ta kip
prenesli zopet na Sveto Goro in zdaj
ga imajo na oltarju v zakristiji. Ta
kip je izredno lep ter prikupen. Ce
gleda® Marijo, se ti zdi, da ima¥ pred
seboj vrlo, po3teno Gori¥anko med
breskvami in marelicami. Je skoraj
5koda, da niso tega kipa obdrZali za
milostnega. Je na¥ slovenski, medtem
ko je bila sedanja Marijina podoba
prene3ena iz Italije, Vidi se, da je
Marijina milost bolj navezana na kraj
kot na podobo, .
Medtem pa so se merodajni moZje
skrbno posvetovali, kako bi ¥imprej
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postavili na vrhu Skalnice dostojno
cerkev, ki bo odgovarjala asti Mari-
jini in potrebi vernega ljudstva. Sle-
de&i moZ%je so si stekli najvel zaslug
za zidavo cerkve na Sveti Gori: Anton
PapeZ% iz Gorice, Krivic, Basin in
Miheli&, vsi trije iz Solkana. Vse pa
Je vodil grof Ulvin Attems, sin Jero-
nima Attemsa, ki je preganjal UrZko.

Ti moZje so tvorili nekak gradbeni
odbor za zidavo nove cerkve. Obrnili
so se najprej na oglejskega patriarha
za dovoljenje, ki so ga tudi dobili,
Dne 11. decembra 1540, je bila v Gorici
narejena tudi sledefa zelo zanimiva
pogodba: “Blagorodni g. Jeronim grof
Attems daruje za zidanje cerkve v
Zast Matere bo¥je na Skalnici stavbeni
prostor in sicer 32 korakov okoli in
okoli cerkvenih zidov, ki se imajo
zidati. Oskrbniki cerkve bodo pla&evali
zato 80 krajcarjev davka vsako leto. ™
NaloZili so jim ¥e nekatere druge, a
le malenkostne obveznosti.

Cerkev so zaleli zidati leta 1541,
Najprej so pripravili prostor, kjer
naj cerkev stoji. To je bilo zelo te-
%avno delo. Velike skale so morali
razbiti ter velikanske mnoZine ka-
menja in zemlje so morali odstraniti,
da je bil prostor raven. Na nekaterih
mestih so morali do deset metrov
globoko kopati, da so prisli do pri-
merne podlage za stavbo. Pri tem
kopanju so vsi za¥udeni na3li Stiri-
oglato, iz rumenkastega marmorja
narejeno plo¥¥o. Okrog in okrog te
plo%¥e se umetno izdolbene besede
angelskega ¥eXZenja. PloZfa je ostanek
stare cerkve, ki so jo Turki poZgali
in razru¥ili, Te plo3&e je zdaj ohra-
njene samo ena tretjina, drugi dve
tretjini ste takrat pri¥le v zgodo-
vinski muzej na Dunaj.

Prostor je bil pripravljen in za-
Zeli so z zidavo. Sveti¥&e, to je kraj,
kjer stoji glavni oltar, in dve stranski
kapeli ste bili 2e skoraj konZani, ko
so naenkrat spremenili na&rt. Ljudstva
je %e med zidanjem toliko prihajalo
na Goro, da so sklenili postaviti veliko

ve&jo cerkev, kot je bil prvoten namen.
Po novem velifastnem na¥rtu se je
mogo&na svetogorska cerkev naglo
dvigala v viSavo. Leta 1544.je stala
na Skalnici v vsej svoji veli¥ini krasna
cerkev iz rezanega kamna s tremi

'ladjami, ki so bile pregrajene z dve-

ma vrstama visokih, mogo&nih kame -
nitih stebrov.

Cerkev je bila pozidana z velikimi
Zrtvami preprostega ljudstva, tako
denarno, kot tudi ve®ina dela so opra-
vili poboZni romarji. Vso vodo, les,
apno, Zelezo, prav veliko kamenja in
opeke je bilo treba znositi na vrh gore.
Vsak romar, ki je pri%el na goro, je
tudi nekaj stavbenega materijala vzel
spodaj ob vznoZju gore, si ga nalo%il
ter nesel na Skalnico. Veliko so storili
tudi okoliZki kmetje, ki so pomagali
z delom, darovali les in dali na raz-
polago tudi vpreZno Zivino in vozove,
Tako je bila velitastna cerkev kmalu
pozidana,

POSVETITEV CERKVE-
MILOSTNA PODOBA

Zidanje svetogorske cerkve je

 spremljal poseben boZji blagoslov in

zato je vse tako hitro napredovalo,
Dan 12. oktobra 1544.to je na 19. ne-
deljo po binko¥tih, je bil dolo¥en za
slovesno posvetitev cerkve. Svete
obrede je izvr¥il generalni vikar o-
glejskega patriarha dr.Egidij Falcetta,
5kof kaprulanski. Ob isti priliki je
posvetil tudi Btiri oltarje v cerkvi,
Glavni oltar milostne podobe so bili
postavili v kapelo, ki pa je bila proti
cerkvi zaprta. V kapelici na desni je
bil oltar sv, UrZule in tovari¥ic, v
kapelici na levi strani pa oltar sv.
Lenarta. Ta dva oltarja sta bila nameno
posvefena in postavljena v Zast tem
svetnikom. Sv. Ur3ula je bila krstna
patrona UrZke Ferligojeve, sv. Lenart
pa je patron jetnikov-in jetnica je bila
tudi ona. Toda ker je ljudstvo za-
menjavalo sv. Ur3ulo z Ur¥ko, so
kmalu oba imenovana oltarja “iz pra-
vi&nih vzrokov in po postavni oblasti, "
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tako pi¥e zgodovinar Pasconi, kmalu
odstranili in nadomestili z drugima
dvema oltarjema. Cetrti oltar so po-
stavili na sredo kora in ga posvetili
presv., Trojici.

Ob tej priliki je Zkof posveZevalec
dovolil tudi posebne odpustke za novo
cerkev na Sveti Gori, da bi ljudje raj3i
hodili na boZjo pot in da bi podpirali
novo svetil¥e, ki ¥e daleZ ni bilo po-
polnoma konZano in tudi ¥e ni bilo
opremljeno z vsem potrebnim, Od-
pustki so bili
prejem svetih zakramentov, na obisk
cerkve in na skromen dar za cerkev.

Ze takoj v za¥etku bo%je poti na
Sveti gori se je raznesla vest o fu-
deZnih usliZanjih po vsej deZeli, Toliko
izrednih milosti so poboZni romarji

prejemali v novi cerkvi na Sveti gori.

in tolike ogromne mnoZice so od vseh
strani prihajale na goro, da se je zalel
za Sveto Goro zanimati tudi oglejski
patriarh, kardinal Marko Grimani.
Odloé&il se je, da bo odlikoval to slavno
sveti’¥e. Poslal je na Sveto goro po-
dobo Matere boZ%je ki jo 5e zdaj ime-
nujemo Svetogorsko Kraljico. Na oltar
so jo postavili najbrZ Ze leta 1545,
torej takoj drugo leto po posveZenju
cerkve, Takrat so seveda tudi od-
stranili iz glavnega oltarja oni lepi
kip, ki je zdaj v zakristiji in ki je
bil napravljen tako, kot je Marijo
opisala Ur¥ka, kakr3na se ji je pri-
kazala, Ni nam znano, ali je oglejski
patriarh dal naslikati novo podobo
nala3¥ za Sveto goro, ali pa jo je vzel
iz svoje zbirke.

Kak3na je slika Svetogorske Ma-
rije ? Milostna podoba je slikana na
lesu in je pribliZno tri evlje Siroka
in nekaj nad dva €evlja visoka. Torej
podolgovata slika, Na sredi je doprsna
slika Device Marije, ki drZi v rokah
Dete Jezusa. Desno od Marije stoji
sv.Janez Krstnik, na levi strani pa
Zastitljivi star¥ek z debelo knjigo v
roki, Svetnika na levi strani imajo
mnogi za ofeta Marijinega, za sv.
Joahima, Drugi pa pravijo, da je ta

navezani na vreden'

svetnik veliki prerok Izaija, ki je 700
let pred Kristusom napovedal, da bo
Devica spo&ela in rodila sina, ki mu
bo ime Jezus., Za Marijo se vidi na
sliki mogo¥no deblo, ki predstavlja
drevo Davidovega rodu, ki je iz njega
iz¥la Marija. DaleZ zadaj pa vidimo
na sliki rob gora, izza katerih vstaja
vsa mlada jutranja zarja, ki napoveduje
prekrasen dan: Marija je zarja, ki
nam je dala sonce Jezusa.To hribovsko
ozadje izra%a domnevo, da je bila
slika narejena prav nala3& za Sveto
Goro. Krono je dobila Marijina sveto-
gorska podoba skoraj 200 let pozneje.

OSKRBNIKI SVETE GORE

Ne vemo, kdaj so Skalnico za&eli
imenovati Sveto Goro. Prvi% najdemo
zapisano to ime leta 1622.pri zgodo-
vinarju Bav&arju. Domade ljudstvo
e danes imenuje hrib Skalnico, kadar
ne misli prav na cerkev in na Marijo .
Ljudje hodijo drva sekat in travo kosit
in Zivino past na Skalnico, k ma3Zi, k
spovedi in na boZjo pot pa gredo na
Sveto Goro. Sveta Gora je bila od prvih
po&etkov, pa do danes v solkanski fari
in zato so bili prvi oskrbniki boZje-
potne cerkve solkanski duhovniki. Nad
dvajset let so jo oskrbovali - do 1565.
Toda nemogole je bilo zadovoljiti take
ogromne mnoZice romarjev, ki so
hodili na Sveto Goro-in solkanska %up-
nija je svoje duhovnike teZko pogre-
Zala, da bi bili vedno na Gori. Ravno
nekako v tistem ¥asu so se morali
bosanski franfi¥kani umakniti turSkim
napadom preko Save. Zgubili so ti
redovniki vse samostane v svoji de-
Zeli. In avstrijski nadvojvoda Karol
je vporabil to priliko, da je bosanske
franZi¥kane pozval na Sveto Goro.
Najprej se je z njimi ustmeno pogo-
voril, 11, septembra 1565.pa jim je
romarsko cerkev tudi pismeno izro-
&il, Toda novi oskrbniki so imeli velike
teZave na Sveti Gori, od vseh strani
so jim stavili ovire. Saj je znano, da
ima vsaka dobra stvar svoje nasprot-
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nike, Vrag Ze tako naredi, da jih ima.
Ze naslednje leto nadvojvoda Karol
gori¥kemu namestniku znova pife in
ga opominja, naj v posebni komisijil
izro¥i fran¥i¥kanom lastninsko in
oskrbniZko pravico svetogorske cerkve
in tudi vsega k cerkvi spadajo¥ega
posestva. Z dovoljenjem sv. stolice
Jim je nadvojvoda v posebnem pismu,
za vedno izrofil tudi vse pravice inl
privilegije, ki so bili cerkvi do takrat
naklonjeni.

Fran&iZkani so se takoj lotili dela.
V kratkem &Zasu je stal poleg cerkve,
samostan, v katerem je imelo prostora
26 redovnikov. Prvi gvardijan samo-
stana je bil p. Marijan iz Bosne, ki
ima za Sveto Goro posebno velike
zasluge. V poznejZih letih so samostan
velkrat prezidavali in mu dostavljali
nove dele. V 17. stoletju ga je gvar-
dijan p. Bonaventura Sbona zelo raz-
Siril,

Gori%ka posvetna oblast je teZko
gledala fran&i¥kane na Sveti Gori.
Morda bi Ze takrat radi imeli pri
boZjepotni cerkvi italijanske duhov-
nike, ¥iril se je %Ze vpliv protestan -
tizma; najbolj pa so bolele ‘oblasti
mnoge svobo3&ine, ki so jih redovniki
dobili od vladarja. Saj je moral vladar
tolikokrat povdarjati, kak3ne pravice

ima samostan. Leta 1574.je vladar |

vzel redovno druZino na Sveti Gori
pod svoje posebno varstvo in vladar
je tudi za%ugal z nemilostjo vsem, ki
bi se drznili to redovno druZino nad-
legovati ali jo motiti v pridobljenih
pravicah. Pa enake teZave so nastale
5e pozneje velkrat v zgodovini Svete
Gore. Cesarjeva pisma imamo Se iz
leta 1583, 1609,in 1652.

Velike teZave so imeli franfi¥kani
na Sveti Gori, a vkljubtemu sovztrajno
delali za samostan in za svetile,
Skrbeli so za zunanji sijaj Svete Gore,
pa Ze bolj za to, da dvignejo versko
Zivljenje med romarji. Po njihovem
prihodu na Sveto Goro je postala Sveta
Gora res sveta, Mo& njihovega po-

|izmerno dosti.

 Marijinih na Sveti Gori.

pritegnila vedno ve& poboZnih romar-
jev. Pridigali in spovedovali so ne -
Nad vse slovesno so
obhajali cerkvene praznike. Tako so

pripravljali romarjem prekrasen

duhovni uZitek in veliko pobude za
za duhovno Zivljenje. Imeli so tudi
mnogo poklicev iz okolice.

e velje teZave za Sveto Goro in
za njihove oskrbnike so nastale od
strani protestantizma. Kar trepetali
so protestantje od srda, ko so sli-
5ali o mnogih izrednih usli¥anjih
Pisali so
protestantje celo cesarju proti Sveti
Gori. Pa ni dosti pomagalo. Marija
Jje zmagala.

Mnogi so hoteli romanja izkoristiti
v dobitkanosne namene., ZaZeli so
postavljati okrog cerkve gostilne,
prodajalnice in celo pohuj¥evalnice.
FrantiSZkani so to s pomo&jo vlade
komaj zatrli.

In boZja pot se je vedno sijajneje
razvijala. Radi mnogih Marijinih
rmrilosti je boZja pot tako zelo zaslo-
vela, da so ljudje kar drli skupaj iz
Furlanskega, s Krasa, z Notranjskega ,
iz Istre in Dalmacije, s HrvaXkega in
Stajerskega, iz Koro¥kega in Kranj-
skega in od drugod. Vsi so enoglasno
za&eli imenovati hrib “SVETO GORO, "
, Ko so zaleli fran¥iSkanski duhov-
niki na Sveti Gori peZati in ko so se
postarali, so za te enemogle pozidali
samostan ali hospic v Solkanu, Jeronim
Zvajer v Solkamu je prodal redovnikom
hifo, ki so jo priredili za samostan-
tek. To se je zgodilo leta 1590, In
leta 1630.je grof Thurn daroval sol-
'kanskim fran&iSkanom lep in rodoviten
kos zemljii¥a. Na tem zemlji¥¥u so
redovniki uredili prekrasen vrt in
zasadili so ga s sadnim drevjem in z
vinsko trto. Pri hospicu je bila tudi
kapelica na Tast Antonu Padovanske-
mu. V tej kapelici je imela svoj sedeZ
solkanska tretjeredna skup¥&ina.

* Med tem Tasom se je tudi Sveta
Gora vedno lep3e razvijala. Z do-
voljenjem iz Rima so fran¥i¥kani

boZnega Zivljenja in obilnih molitev je
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ustanovili mnoge bratovi&in , ki so
bile obdarovane z bogatimi odpustki.
V pomoZ vernim du¥am so preskrbeli
Pravico priviligiranega oltarja v
cerkvi. To je bil oltar presv. Trojice.
Leta 1626.s0 pozidali k cerkvi zvonik
iz rezanega kamna in leta 1666, so
peli iz lin zvonikatrije ubrani zvonovi.
Prej so imeli najbr¥ samo enega. S
previsokim zvonikom pa so imeli
teZave. Trikrat je udarila strela vanj
in sicer: 1702, 1737.in 1755. To zadnje
leto je napravila strela toliko Xkode,
da so se takoj odloZili zvonik zni¥ati,
kar so resni®no tudi naredili. Ob
Zasu popravila zvonika so bili v zvo-
niku Ze Stirje zvonovi. Prvi so bili
majhni, tako da je tehtal najve&ji zvon
komaj 15 centov, pri novih zvonovih,
ki jih je gori¥ki nadSkof Golmajer leta
1774,slovesno blagoslovil, pa je tehtal
veliki zvon 63 centov. Pravijo, da se
ne da popisati veselje, ki so ga &utili
dobrotniki Svete Gore in okoliani, ko
so prvikrat zasli¥ali iz zvonika tako
mogo&no zvonenje,

Leta 1560. je bila prizidana na
severni strani milostne kapele kapela
sv. Mihaela, ki je imela tudi svoj
poseben vhod, da so imeli romarji
bliZe do Marije. Leta 1622.s0 fran&i-
Skani napravili pred vhodom v cerkev
novo stopnji¥¥e s kamenitima kipoma
nadangelov sv, Gabriela in sv, Rafaela.
L. 1626.je bila postavljena nad po-
kopaliZ¥em kapelica angelov varuhov,
ki so jo pa pozneje pPreuredili za
kapelico presv. Srca Jezusovega. Malo
Prej pa so bile sezidane Btiri kapelice
ob stopnicah s ceste. Vrh stopnic je
bila leta 1632.postavljena kapelica sv.
Frantifka Asi¥kega. Postaviti jo je
dal baron Rabatta in baronov kmet
Pavel Vodi¥ar je moral za to kapelico
plafevati precejinje letne dajatve.

Posebno vaZne poprave in olep-
Bave svetogorske cerkve so izvrEili
ob koncu 17, stoletja. Leseni oltarji
izleta 1544.s0 %e razpadali. Tudi
milostna kapela je bila prenizka in
pretesna, da romarji Marije niti

videti niso mogli od daleZ.
Gvardijan p. Vincencij iz Solkana

se je lotil dela. Dobrotniki so bili

pPripravljeni storiti vse za Sveto Goro:

2000 dukatov so mu znosili skupaj. S

tem denarjem je dal napraviti nov
mramornat veliki oltar. Ravno tako
je dal postaviti kamenite oltarje v
kapeli sv. Mihaela, v kapeli sv, Trojice
in tudi bratovski oltar Matere boZje.
Pri isti priliki je dal tudi prezbiterij
zviSati in ga proti cerkvi bolj odpreti,
kapelo sv. Mihaela pa je dal toliko
skrajSati na vzhodni strani, da je pred
glavni oltar pri%lo ve¥& svetlobe.

Milostno podobo so prenesli na
novi oltar v preurejenem prezbiteriju
na porciunkulski praznik 2. avgusta
1686. Zbralo se je takrat na Sveti
Gori mnogo ljudi. Za slovesnost so
tudi streljali z moZnarji. Strelec, ki
je imel na skrbi moZnarje, je enega
tako mo&no nabasal, da se mu je z
groznim strelom razpolil. Precej
velik kos Zeleznega moZnarja je
pognalo v strelca, toda niZ& hudega
se mu ni zgodilo. Vsi so imeli to za
Marijin €udeZ. Zdrobljene moZnarjeve
kose so obesili za spomin na cerkveno
steno.

Takrat nekako so tudi na sredi
cerkve postavili oltar BrezmadeZ¥nega
spofetje Marijinega, toda leta 1696.s0
sliko BrezmadeZne odstranili in dali
na oltar sliko sv. Ane in njej na ¥ast
so ta oltar tudi posvetili, Za tem
oltarjem so takrat hranili ono zani-
mivo plo3&o angelskega Ze%&enja, ki
je bila ostanek iz prvotne svetogorske
cerkve pred prikazovanjem Matere
boZje.

Leta 1692.je dobil prostor pred
glavnim oltarjem mramornati tlak,
Istofasno so napravili tudi mramornato
obhajilno mizo, Dve leti pozneje pa
so prostor pred glavnim oltarjem
zagradili z umetni¥ko izdelano Zelezno
pregrajo. Vzrok to pregraje je jasen:
Nekateri ljudje posebno tam blizu
italijanske meje imajo navado, ki pa
ni prevef hvalevredna, da si radi
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v€asih vzamejo kakZen dragocen prt
iz milostnega Marijinega oltarja za
spomin. Tudi svele iz Marijinega
oltarja, pravijo nekateri, imajo
posebno mot€ in jih ljudje radi vzamejo
iz oltarja, kadar nih¥e ne vidi. Ponekod
so imeli priklenjene sve&nike, ker
oskrbnikom sveti3& to “jemanje za
spomin” ni prav ni&€ dopadlo. Na
Sveti Gori so pa kratko potegnili
Zelezno ograjo od stene do stene, kar
je vsakem mol¥e& opomin: “Moli¥
lahko pred milostno podobo Marijino,
njenega trona in oltarja pa ni treba
izropati!"”

KRONANJE MILOSTNE PODOBE

Najve&ja stvar, ki so jo oskrbniki
svetogorskega sveti¥&a, fran&iSkani,
preskrbeli Mariji Svetogorski, je
njena krona. Milostna podoba sveto-
gorske Matere boZje naj bo slovesno
kronana! To je bila vseh romarjev
vedno bolj glasna Zelja.

Fran¥i¥kanski gvardijan p. Romuald
Sitar se je obrnil s pro¥njo v Rim, da
bi smeli na Sveti Gori izvr¥iti obred
slovesnega kronanja milostne podobe.
V pro3nji je omenjal, kako zelo je
boZja pot na Sveti Gori priljubljena, da
navadno ob romarskih shodih pride
na Sveto Goro deset do petnajst tiso&
ljudi in kako 3tevilne so dobrote in
milosti ter celo TudeZi, ki jih Marija
izprosi na tem svetem kraju. To
pro3njo svetogorskih fran¥i¥kanov so
iz Rima poslali dne 21, junija 1714
oglejskemu patriarhu Dioniziju Del-
finu, Narofeno mu je bilo, naj preil&e
in se preprila, &e so podatki v tej
pro3nji resni¥ni in naj potem o celi
stvari porofa v Rim. Z mirno vestjo
in vesel je patriarh potrdil vse po-
datke, ki so bili v pro3nji in je pro3njo
tudi toplo priporo¥al. Vatikan je potem
pro3njo kar hitro reZil. Pooblastil je
nad¥kofa cezarejskega in apostolskega
nuncija pri cesarju Karlu VI , Jurija
Spinola, naj kar najslovesneje izvr¥i
obrede kronanja. Ker pa je bil nuncij

zadrZan, je izro&il svoje pooblastilo
Juriju Fran€i¥ku Marottiju, tedanjemu
pifanskemu Zkofu v Istri.

Duhovska in svetna oblast v Gorici
ste se zedinili ter ste dolo&ili dan
6. junija 1717, za izredno slovesnost.
Oblasti so vzajemno sodelovale.
FranZi¥kanski svetogorski gvardijan
je Ze 1. maja'1717. razposlal vabila
vsem imenitnim gospodom po Gori-
Zkem, Kranjskem, Stajerskem in
KoroX¥kem. Obrnil se je tudi do vseh
sosednjih Zkofov, naj bi po svoji
duhov3&ini razglasili veselo novico
svojim vernikom in da naj se udeleZe
Marijinega povelifanja in obilnih
milosti. Velikansko navdu3enje za
Marijo se je dvignilo po vseh na¥ih
deZelah. In tudi v bene¥ki pokrajini
se je verno ljudstvo za¥elo pripravljati
na veliki praznik., Navdu¥enje je bilo
tako veliko, da so morali za kronanje
dolotiti ob¥irni trg Travnik v Gorici.
Grof Thurn je dal pred svojo pala¥o
napraviti visok in krasen oder. Okra-
sili so ga z zlatom, s srebrom, s
svilo in Zametom ter z bogatimi
preprogami. Na oder so postavili za
milostno podobo dragocen prestol.

Kroni za Marijo in Deteta Jezusa
je darovala plemenita gospa Ana
Katarina Schellenburg iz Ljubljane. V
kronah je bilo osem un ¥istega zlata
in okraZeni ste bili s tridesetimi
biseri, s triindvajsetemi diamanti in
s petindvajsetemi drugimi dragocenimi
kamni.

Napofilo je jutro 6, junija 1717,
Bila je tretja nedelja po binkoXtih.
Ob prvem svitu, ob 3tirih zjutraj so
od vseh strani zagrmeli moZnarji, da
se je vsa gori¥ka deZela tresla. Ogla-

sili so se zvonovi ne samo na Sveti

Gori, temve& po vsej deZeli. In ravno
takrat so 3tirje fran¥i¥kani v levitskih
oblekah dvignili iz velikega oltarja na
Sveti Gori milostno podobo ter so jo
pritrdili na bogato ozaljSano nosilnico.
Nato so jo zadeli in nesli na ramenih
do vznoZja Gore. Marijo je spremljalo
po hribu veliko Ztevilo romarjev.
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Pod Sveto Goro je €akal na sprevod
pro3t in infulirani opat pi€anski Janez
Fattori z asistenco in vso solkansko
duhovi&ino. Pro3t je slovesno sprejel
milostno podobo in procesija se je
za&ela pomikati proti gorifkemu mestu.
Zastave vihrajo v jutranjem vetru,
kriZi se vzpenjajo nad glave vernih
mnoZic, zvonovi nepretrgoma zvonijo
in pritrkavajo, moZnarji polnijo ozra-
¢je z mogo&no slovesnostjo, srca
tisoZev se tope v tolaZbi in veselju,
mila slovenska Marijinina pesem se
razlega do neba in vroZe molitve se
me3Sajo med mogo&no pesem. Navdu-
Zenje je nara3%alo, kot vihar in pri-
jeten hudournik se vse to bliZa Gorici,

Sprevod je Ze pri mestnih vratih.
Tu Taka pifanski X¥kof Marotti in
sprejme milostno podobo pod dragocen
baldahin. Skofa spremljata dva infu-
lirana opata. Ofem se odpira edinstven
pogled na neizmerno 5tevilo duhovni-
kov, plemenitaZev, uradnikov, vojakov,
me3&anov in potem mnepregledne
mnoZice vernega ljudstva. Ko je
Marijina podoba prestopila prag
Gorice pod velikanskim slavolokom,
takrat so zagrmeli na gradu vsi to-
povi in mogo&na voja¥ka godba je
zaigrala pozdravno pesem nevesti iz
Libanona: Svetogorski Kraljici. V
zmagoslavnem sprevodu nesejo Mari-
jino podobo po mestnih ulicah na trg
Travnik. Nad trideset tiso& ljudi ¥aka
slovesnega trenotka, ko bo Kraljica
premila krono dobila.

Na visokem odru prebere neki
duhovnik najprej odlok iz Rima, ki
dovoljuje slovesno kronanje, nato Je
pismo, ki pooblas&a 5kofa, da sme

kronanje izvrZiti, Obred se priZne s

klicanjem Svetega Duha: “O pridi,
Stvarnik, Sveti Duh!"” Med desettisoZi
zavlada globoka ti¥ina. Visoki cer-
kveni dostojanstvenik se bliZa milostni
podobi in s trepetajofimi rokami
ovenZa glavo Matere boZje z dragoceno
krono. Isto naredi z glavo boZjega
Deteta na sliki. Bolj kot nedtete lu&i,
bolj kot zlato v obeh kronah, bolj kot

dragocena cerkvena obla&ila in bolj
kot vsi venci na slavnostnem odru se
lesketajo solze v ofeh mnoZice in
ljubezen do nebeXke Matere v srcih
vseh navzofih. Znova se oglasijo
topovi in zopet zaigra godba in mogo-
&ni pevski zbor tisofere mnoZice, vse
se izlije v en sam zahvalen spev:Te
Deum laudamus - Tebe Boga hvalimo!

Po konfanem obredu kronanja je
daroval Xkof sv. ma%o kar zunaj na
trgu in je bil oltar na pripravljenem
odru. Med sv. ma¥o je bila milostna
podoba na oltarju in zlata krona se je
ljubeznivo lesketala na glavi Marijini
in na glavi Jezusovi, Pevci in god-
beniki za sv. ma¥o so pri3li nala3¥ za
to iz Benetk. Pridigal je bene3ki
franti¥kan p. Ludovik Vedova.

Po slovesnosti so Marijino podobo
prenesli v stolno cerkev, kjer so bile
popoldne slovesne vefernice zopet
z govorom.

V Gorici sta bila takrat dva Zenska
samostana: urSulinke in klarise. Re-
dovnice so imele strogo klavzuro in
se naravno niso mogle udeleZiti slo-
vesnosti v mestu. Zato pa je bila mi-
lostna podoba svetogorske Kraljice na
izrecno pro3njo preneXena v obe
redovniZki cerkvi, seveda za kratek
Zas, da so lahko tudi redovnice videle
in poZastile kronano Marijo.

Dan se je Ze nagnil, ko se je zopet
uvrstila mogo¥na procesija po goriskih
ulicah, da pospremi svetogorsko
Kraljico nazaj v njeno hi%o, Cez no&
je ostala Marija v solkanskem fran-
CiZkanskem samostanu, kjer je ljud-
stvo vso no¥ prefulo v molitvi in v
prepevanju Marijinih pesmi. Pot na
Goro je Marija nadaljevala naslednje
jutro. MnoZica je vztrajala pri Mariji
in jo je na celi poti spremljala. Ob
prihodu na Sveto Goro se je hrib
tresel od grmenja moZnarjev in zvo-
nenjem svetogorskih mogo¥nih zvonov.,
Marijino podobo so postavili na njen
prostor na glavnem oltarju in takoj
se je zalela slu¥ba boZ%ja na &ast

kronani Mariji. Pa s tem slovesnost
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Se ni bila kon¥ana. Skozi celo osmino
kronanja so hodile na Sveto goro
Procesije za procesijami: Na Sveti
Gori se je vr¥il osemdnevni Marijin
misijon. Sveta stolica je dovolila
posebne odpustke vsem romarjem, ki
so v teh dneh obiskali sveti¥&e na
Sveti Gori in prejeli sv. zakramente,
Vsak dan so bili trije govori. Svetni
in redovni duhovniki so navduZeno
proslavljali Marijo Devico, nebe3ko
Kraljico. Zjutraj je bila ena ma3a
vsak dan slovesna, popoldne pa so bile
zopet slovesne velernice. BeneZki
pevci so ostali na Sveti Gori ves teden.

Preskrbljeno je bilo za veliko
Stevilo spovednikov, saj je bilo v onem
tednu na Sveti Gori razdeljenih 133
tiso¥ sv. obhajil. To je 3tevilka, ki
pove zelo zgovorno o ogromni mnoZici
in ¥e bolj o njeni mo&ni veri.

Da bi slovesnost iz leta 1717.ne
ostala brez odmeva v poznih rodovih,
je odredil sv. ofe Benedikt XIV. s
pismom z dne 7. sept. 1748,, da se
mora po vsem oglejskem patriarhatu
vsako leto obhajati spomin prikazanja
in kronanja Matere boZje na Sveti
Gori. Za to so dolo&ili tretjo nedeljo
po binkoXtih, Sv. stolica je za ta dan

dovolila posebno ma¥o in duhovniki sof

molili ta dan tudi brevir na Zast Ma-
teri boZji.

Tu naj bo omenjen 3e sledeli
dogodek: Pri sprevodu, ko so Marijo
nesli iz Svete Gore v Gorico na dan
kronanja je bil tudi neki Ze prileten
Jud z imenom Mojzes Montefiori. Ko
je zagledal Marijino podobo, je bil ves
iz sebe, polastilo se ga je nepopisno
veselje, Nekaj fasa gleda, premika
se s sprevodom za Marijino podobo.
Kar naenkrat pa se ne more vel ob-
vladati in za¥ne na ves glas kriZati:
“Kristjan hofem postati! Kristjan
hoZ¥em postati!” In res kmalu nato je
za%el hoditi k pouku kr¥fanskega
nauka in 21. oktobra 1718, je bil slo-
vesno kr3&en v gori¥ki stolnici.

Naravno je, da je po slovesnosti
kronanja svetogorske Kraljice boZja

pot e bolj zaslovela, pa se tudi vedno
lepSe razvijala. Nekaj podatkov naj
bo tu omenjenih, ki se nana¥%ajo na
Sveto Goro v dobi po slovesnem
kronanju.

Leta 1727 je dobil oltar milostne
podobe pravico priviligiranega oltarja,
kar pomeni, da je z vsako sv. maZo
za rajne, ki se slu¥i na oltarju, zdru-
Zen popolni odpustek, Pozneje je bil
ta privilegij prene%en na oltar sredi
cerkve,

PapeZ Benedikt XIII. je istega
leta podelil svetogorskim romarjem
odpustke, kakor jih prejmejo romarji,
ki obi3¥ejo sedem oltarjev v cerkvi
sv. Petra v Rimu in opravijo pri vsa-
kem oltarju molitve po namenu sv.
ofeta.

Leta 1736, so dobili na Sveti Gori
dovoljenje od PapeZa Klementa XII.
za ustanovitev bratovi&ine sv. nad-
angela Mihaela. Glavni praznik
bratovZ&ine je bil na Kronarico in
vsake kvatre so imeli udje bratovi&ine
slovesno ma%o s pridigo.

Odpustek vsakoletnega popolnega
odpustka, ki je bil prvotno podeljen
samo za sedem let, je papeZ Pij VI,
leta 1777, potrdil za vse &ase.

Ker je cerkev dobivala veliko
idarov, je bilo mogo&e tudi svetii&e
|

dobro zdrZevati. Leta 1712,je gvar-
dijan p. Romuald Sitar za&el zidati
jnov samostan in Romarski dom. V
deeh letih je bilo oboje kon¥ano. V
novermn samostanu je bilo prostora za

44 redovnikov. Leta 1714, so napravili

za velikim oltarjem tudi prostorno
zakristijo, isto leto so pozidali kor.
Leta 1728. so postavili na kor lepe
umetniSke klopi in tudi nove orgle, ki
so zdrZale prav do prve svetovne
vojne, Takrat so tudi samostan in
cerkev zvezali s hodnikom in sicer
pri koru, ker so redovniki na koru
skupno molili brevir., Leta 1739, so
prostor pred cerkvijo lepo zravnali in
stopnice popravili in deloma predelali.
V tej dobi so tudi pomnoZili 5tevilo

oltarjev, tako da jih je bilo dvanajst.
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Na oboku, ki lo&i svetii&e od cerkvene
ladje so bile narejene slike, ki so
kazale zgodbo o postanku svetogorske
boZje poti. Leta 1740. so postavili
na oltar sv. Ane na sredi cerkve velik
kriZ s kipom Zalostne Matere boZje
na eni strani in s sv, Janezom Ev-
angelistom na drugi strani. Takrat
so ta oltar zaleli imenovati oltar sv.
KriZa.

Leta 1723, so bile pozidane tri
spodnje kapelice - prva je bila na
Frevalu, Leta 1777, so tudi popolnoma
preuredili stopnice pri zadnjih 3tirih
kapelicah na vrhu. Pokopali%¥¥a na
Sveti Gori v tej dobi ni bilo, ker so
pokopavali v grobnicah, ki so bile v
cerkvi, Grobnice so bile pod stopni-
cami, ki so lofile sveti3Ze od ladje,
potem tudi pri oltarju sv. JoZefa, sv.
Fran¥i¥ka in v kapeli sv. Mihaela.

Na Sveti Gori je bilo tudi vedno
ved TudeZnih uslilanj. Tu so nekatera
izmed mnogih:

1. Grofa Stahremberga iz Dunaja
so zdravniki kot neozdravljivega
prepustili usodi. LeZal je smrtno
bolan. Neka poboZna plemkinja mu je
svetovala, naj se v zaupni molitvi
zate¥e k svetogorski Materi boZji.
Grof je to storil in v hipu so ga pustile
bole&ine in je stopil zdrav s postelje.
Leta 1728. je poslal na Sveto Goro
veliko srebrno podobo v zahvalo.

2. Neka Zena iz Stanjela na Krasu
je mnogo let Zivela v gre¥nem raz-
merju. Celih 12 let jo je vest pri-
ganjala, naj bi ¥la vendar na Sveto
Goro in se spokorila, toda niso je
mogli do tega pripraviti., Kar so jo
napadle tako hude boleZine po vseh
udih, da je popolnoma ohromela. Se
le ta dvojna: du¥na in telesna stiska
jo je ome&ila, Dne 30.avgusta 1733, je
s teZavo priromala na Sveto Goro, kjer
je dobila popolno duZno in telesno
zdravje.

3. Leta 1745, sta priromala na
Sveto Goro bolna moZ% in Zena s Koro-
Xkega. S seboj sta pripeljala sina, ki
je bil Ze vel& let slaboumen. Uboga

star%a sta priporotila sebe in otroka
mogo&ni Gospe . Vsi trije so se zdravi
vrnili na svoj dom.

4, Neki fant iz Smarij na Vipav-
skem je pet let hudo blaznel, da so ga
veZkrat s silo morali zvezati. Ko se
mu je od €asa do &asa za nekoliko hi-
pov vralala pamet, so mu prigovarjali,
naj se takrat toplo priporo&i Mariji
na Sveti Gori. Neko not je v hudi
blaznosti u3el od doma in jena. vso
sapo beZal na Sveto Goro. Kar gnalo
in vleko ga je nekaj tja gori. Pokleknil
je pred Marijino podobo. Naslednji
dan pa se je &isto pri zdravi pameti
vrnil sam domov.

5. Deklici, ki je oslepela, je sve-
toval zdravnik, naj z zaupanjem prosi
svetogorsko Marijo za pomo&. Komaj
so jo pripeljali pred milostno podobo,
je Ze spregledala in popolnoma ozdra-
vela.

6. Na Sveti Gori je lahko pred prvo
svetno vojno vsak bral zahvalo z zla-
tom vezenimi Erkami: “Moja dolZnost
je objaviti milost ozdravljenja, ki sem
ga prejela od preblaZene Device Ma-
rije. Padla sem ter pet let trpela na
nogi stra¥ne bolefine, Se s pomo&jo
palice nisem mogla dosti hoditi. Iskala
sem pomo&i pri mnogih zdravnikih,
ali vse zastonj. Mati boZja na Sveti
Gori pa me je v hipu popolnoma ozdra-
vila 26, avgusta 1899. O preflista
Devica bodi ¥e¥&ena in hvaljena po-
vsod in vekomaj. Amen. "-Karolina
Ci&igoj.

RAZDEJANJE NA|
SVETEM MESTU

Verski prevrat, ki se je vrZil v
16. stoletju, je predvsem zelo raz-
rahljal razmerje katoliZkih drZav do
sv. stolice. Do tedaj so si vladarji
%Yeleli ugodnih, prijateljskih zvez z
najve&jo svetovno silo, s katolilko
Cerkvijo in z njenim glavarjem. V
novem veku so zafeli prevladovati
vedno bolj krivi nauki o drZavni vse-
mogoZ&nosti. Protestantovski vladarji
so kmalu unifili cerkveno oblast. Po
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njih stopinjah pa so precej vneto sto-
pali tudi katoli¥ki vladarji. Vladarji
so povsod podpirali teZnjo, ustanoviti
verske organizacije in lo&ine, ki so
bile neodvisne od Rima. Tako cerkve-
no-politi¥no gibanje se imenuje v
Franciji Galikanizem, v Nemd&iji
Febronianizem in v stari Avstriji
JoZefinizem. Jo¥efinizem “zato, ker
ima cesarja JoZefa II. za svojega
zacfetnika.

JoZefinizem je hotel ustvariti
drZavo, ki bi ne bila prav od nikogar
drugega odvisna, kot od vladarja
samega. PapeZu je n. pr. odtegnil vse
izpreglede od zakonskih zadrZkov;
papeZi in 3kofje so morali dati vse
svoje okroZnice in vse pastirske liste
vladarju v pregled in v potrdilo. Niti
vzgoje mladih duhovnikov ni prepustil
Cerkvi. Odpravil je Skofijska bogo-
slovja in je ustanovil generalna seme-
ni3&a, kjer so mlade duhovnike vzgo-
jevali bolj za drZavne uradnike, kot
za namestnike boZje.

Hude udarce je zadal tudi samo-
stanom in boZjim potom. Odpravil je
one redove in samostane, ki se niso
pelali z du¥nim pastirstvom, Premo-
Zenje teh redov je gladko zaplenil, Sam

Sv. Gora pri Gorici 682 m

Cerkev in samostan
pred

- prvo svetovno vojno

papeZ Fij VI. je priZel leta 1782. na
Dunaj, da bi cesarja preprifal, kako
pogubno je njegovo ravnanje. Toda ni
pomagalo. Zmoto je spoznal takrat, ko
je bilo Ze prepozno. Ta cesar je tudi
sklenil uni&iti slavno bo%jo pot na
Sveti Gori. Leta 1785. in sicer 30,
aprila je bil podpisan odlok s straho-
vito vsebino: “BoZja pot na Sveti Gori
naj se ustavi, cerkev in samostan
porufita, hospic v Solkanu pa zapre. "
Razdejanje na svetem kraju je bilo
res stra¥no.

Cesarski odlok je bil poslan na
deZelno vlado v Gorici. OkroZni komi -
sar ga je izro&il stolnemu pro%tu
baronu Codelliju. Cesarski ukaz so
izvr3ili v soboto pred Zetrto nedeljo
po sv. Treh Kraljih, ko se bere po
vseh na¥ih cerkvah evangelij o viharju
na morju., Gori5ki okroZni komisar
Baselli, pro3t Codelli in oddelek
vojakov so se odpravili na Sveto Goro
Ze v petek zvelfer. Prvo njihovo delo
Je bilo, da so 5e isti veer sneli
udeZno Marijino podobo z glavnega
oltarja, kot bi ne mogli po¥akati do
jutra. Zjutraj je proi%t e enkrat
ma3Seval na glavnem oltarju. Oltar
se je zdel fran¥i¥kanom, ki so se na

i "‘ i
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koru solzili, kot &lovek brez ofesa:
Marije ni bilo na oltarju. Po ma¥i je
pro3t ukazal pobrati ostanke svetnikov,
ma3Sne kamne iz vseh dvanajstih
oltarjev in tudi iz kapele sv. Franfi%¥ka
zunaj cerkve, Tako so vsi oltarji
izgubili posvelenje in nih&e ni smel
ve& na njih ma¥evati. Ob 6. uri zjutraj
si je solkanski kaplan Matej Naglin
nadel kronano podobo na glavo in jo
je nesel proti Solkanu, Svetila sta mu
dva kmeta z bakljami. Spremljal jih
je odelek vojakov z bajoneti. Milostno
podobo so izpostavili v solkanski Zupni
cerkvi na oltarju sv, KriZa.

Kot pogrebni sprevod se je zdelo
ljudem, ko so odhajali iz Svete Gore
varuhi Marijini: fran&i¥kani. Kaj
hofejo delati 5e na Gori, e je Marija
od3la z nje ? Saj so pa tudi samostan
pod kaznijo morali zapustiti, ker je
tako dolo&il “velik meZnar: cesar
JoZef II. " Vse ljudstvo je jokalo, ko
je to zvedelo. Toda solze redovnikov
in solze vernega ljudstva so bile seme
e lep3ih dni za Sveto Goro. Fran&i-
Skani so dobili za&asno stanovanje v
izpraznjenem samostanu na trgu sv.
Antona v Gorici, od koder je vlada
pregnala ofete minorite. Francoska
vlada je bila fran¥i¥kanom bolj naklo-
njena. Leta 1811, je francoski mar3al
Marmont, ki je bil generalni guverner
ilirskih provinc ob &asu francoske
zasedbe, izrotil svetogorskim franti-
Skanom prelepi samostan izgnanih
karmeli€anov na bliZnji Kostanjevici,
ali kakor so ljudje rekli “Pri Kapeli, "
Poleg nekaterih drugih malenkosti so
fran¥iZkani prinesli iz Svete Gore v
Gorico tudi oni leseni Marijin kip, ki
je bil na Sveti Gori na glavnem oltarju
Ze ob zaletku boZje poti.

Vse premoZenje svetogorskega
svetiZ€a so prodali na draZbi. Vse,
kar je skozi 200 let znosila skupaj
¢ista ljubezen do nebe¥ke Kraljice in
je v svoji poZrtvovalnosti poklonila
varuhom Marijine hi%e, Koliko pa je
verski sklad prav za prav dobil de-
narja iz Svete Gore ? Malo uvidevni

ljudje so precenili premoZenje sveto-
gorskega sveti¥&a na pol milijona
goldinarjev. In vse to premoZenje je
bilo izklicano na draZbi za ubogih 150
tiso goldinarjev, Pa¥ res: judeZevi
gro¥i!

Zvonove je kupila solkanska ob&ina
za Zupno cerkev, oltarje so kupile
razne druge cerkve., Glavni oltar je
kupil kanalski Zupnik za Marijino
Celje. Zvonik so popolnoma poru%ili,
Tudi samostan in romarsko hi%o so
podrli, razen malega dela, ki ga je
kupec rabil za svojega oskrbnika za
stanovanje. Veli€astno cerkev so
razkrili, Vlada pa je dala nalog, da
jo mora kupec do tal podreti. Delavci
so se baje zastonj trudili, da bi zru¥ili
mogo&no zidovje, in zato so opustili
teXavno delo. Mramornati tlak so
razbili, pokonZali, in dragocene
ploZfe razmetali. NajbrZ so tudi
takrat razbili plo3%o angelskega
Ce3fenja in skoraj gotovo se je ta
dragocenost in umetnost nekomu
malo zasmilila in je takrat dve tretji-
ne te plo3€e pri%lo v dunajski muzej.
Cerkvene rakve in grobnice so zasuli
in zaobljubljene spominke in zahvalne
podobe in napise so razmetali, Pri
tem sploZnem upostoSenju je ostala
cela samo kapela sv. nadangela
Mihaela. Tu lahko spoznamo nadutost
in predrznost cesarja JoZefa II. Marija
je rekla sama Ur3ki Ferligojevi:
“Povej ljudstvu, naj mi na tem kraju
pozida cerkev!"™ Avstrijski oZabni
cesar pa pravi: “Porulite cerkev do
tal!™

Ljudstvo pripoveduje, da noben
kupec ni imel srefe z blagom, ki ga
je kupil na dra%bi svetogorskega
svetiZ%a. Ukradeno blago pa& nima
teka. In to je bil Zisto navaden rop.

IMARIJA SE VRACA
NA SVETO GORO

Cesar JoZef II. je umrl leta 1792,
NihZe ni Zaloval za njim, zlasti
|katoli¥ani ne, ki jim je prizadel

‘toliko krivic. Avstrijski cesarski
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prestol je zasedel Fran&iSek IL., ki
je skuZal popraviti, kar je njegov
prednik zagre¥il proti svobodi kato-
liZke Cerkve.

Tisti €as je Zivela v Solkanu zelo
verna in premoZna Zena gospa Va-
lentin¥iZeva., Vsa leta jo je bolelo to
veliko poniZanje Svete Gore. Kar v
srce so jo rezale Zalostne razvaline
Marijinega svetiZ€a, Ta gospa je
dobila redek obisk., Grof Edling iz
AjdoviCine je pri3el k njej. Njegov
sin pa je bil dvorni svetovalec cesarja
Franti¥ka II. na Dunaju. In dobra
Zena sproZi zadevo Svete Gore na tem
obisku, Pravijo, da je padla na kolena
pred starega grofa in je prisr&no
prosila, naj pomaga dvigniti tako
osramol&eno Sveto Goro.

Kamen je bil sproZen, Grof Edling
je takoj sestavil lepo spomenico ali
pismo, ki so ga podpisali: mestni
Zupan gori¥ki, wvsi gori¥ki mestni
Zupniki in mnogo duhovnikov, ple-
menita¥i in zastopniki okoli¥kih ob&in.
In res Edlingov sin je na Dunaju
pro3njo dobro podprl in priporo&il,
Po nekaterih poizvedovanjih je bila
pro3nja ugodno reSena in 15. februarja
1793, je okroZni komisar v Gorici Ze
dobil odlok, da se naj boZja pot na
Sveti Gori obnovi. Takoj so 5li na
delo.
odbor. Najbolj vnet v tem odboru je
bil duhovnik Gironkoli. Takoj so se-|
stavili okroZnico ali pro3njo, ki so
jo dne 4, maja 1793. razposlali po
vsej deZeli. OkroZnica je izraZala
veselje, da je dovoljeno Sveto Goro
spet obnoviti in so seveda prosili ob
tej priliki za prostovoljne darove za
zidavo cerkve. Cetudi so bili takrat]
najslab¥i ¥asi v deZeli, je vse ljudstvo
z navduSenjem sprejelo vest, da bo1
na Sveti Gori kmalu zopet stala cerkev
in v njej Marija, ki bo laj%ala njih
gorje. Romarji so trumoma hiteli na
Sveto Goro in vsak je prinesel svoj
dar Mariji na oltar. Ta je prinesel
vsoto denarja, drugi je prinesel desko,

V Gorici so nemudoma sestavili |

svoje delovne roke. Tako je bila
cerkev do 23, junija 1793, toliko
popravljena, da so mogli v njej Ze
maZevati. .

K tej prvi ma¥i v obnovljeni cerkvi
$0 priSle ogromne mnoZ¥ice ljudstva.
‘Ma%eval je gori%ki generalni vikar
“JoZef KriZman v kapeli sv, Mihaela.
‘Med slovesno ma3o je mno¥icam
tako navduZeno pridigal, da so ljudje
‘fe isti dan spravili skupaj za svetii&e
120 zlatov. Od tega dne so maZevali
vsak dan v kapeli sv. Mihaela, dokler
i bila cerkev toliko popravljena, da
So lahko maZevali na glavnem oltarju.
Zgodovinar omenja, da so za obnovitev
Svete Gore najve& napravili vrli
Grgarci. Oni so se najprej spravili
ny cesto, ki so jo uredili prav do
viha in so tako delo in dovaZanje zelo
olyjsali.

Na Sveto Goro so takoj dobili tudi
stilnega duhovnika. Stanoval je v onem
delu starega samostana, Kki.so ga
pustili za oskrbnika. Moral je biti
ta duhovnik zelo vnet, saj je pripra«i]
vseé potrebno, da je e istega leta
Mirija priSla nazaj na Sveto Goro.

Dan za Marijino vrnitev je bil
dolo¥en praznik sv. nadangela Mihaela
29 septembra, ki je bil ono leto v
nedeljo,

. .Na predveler so se Solkanci zbrali
V svojo farno cerkev in jo napolnili.
Vse oi so bile uprte na Marijin oltar.
Poslan je bil v Solkan od Zkofijstva
Znani duhovnik Gironcoli, ki naj spravi
€udeZno podobo v Gorico, Solkanskemu
Zupniku je pokazal pismeno poobla-
stilo. Ta duhovnik pride pred Marijin
oltar in za&ne peti Litanije Matere
‘boZje. Nato je ljudstvo nagovoril in
vse razloZil: da gre Marija nazaj v
svqj dom, ki si ga je izvolila, Duhovnik
Je mislil na privaten, preprost prenos
‘Marijine podobe, toda ljudstvo tega
‘nl pustilo. Sami so Marijo dvignili iz
oltarja in sami so jo v mogo&ni pro-
cesiji nesli med petjem in molitvijo
v mesto. V mestu ni bilo ni& posebnega

tretji ko% opeke. Mnogi so ponudili

pripravljenega za sprejem Marijine
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podobe, toda ko je ljudstvo zasliZalb,
da je Marija na mestnih ulicah, so
postavili me¥¥ani na vsako okno sve-
tilko, ali sve&o in pravijo, da meste
%¥e nikoli ni bilo tako razsvetljeno.!
Ljudje so drli na ulice in sprevod se
je komaj pomikal naprej. Da sprevod
ni bil pripravljen in da ‘'so duhovniku
naro¥ili, naj Marijino podobo privatna
prinese v mesto, je bil gotovo vpliv
JoZefinizma, ki se je dolga leta poznal
v na¥i deZeli. Ko se je Marijina podo-
ba bli%ala stolni cerkvi, takrat so pa
vsem mestu zazvonili zvonovi. Mestna
duhovi%ina je Zakala Marijo pred
stolno cerkvijo. Ob 10, uri zveler se¢
je slovesnost kon¥ala. Marija je
prenotila v stolnici, ki je bila vso nof
odprta. _

Prihodnje jutro je bila v stolniti
pontifikalna sv. ma¥a, ki jo je opravil
Zkof pred milostno podobo v stolnici
ob 8. uri. Takoj po sv. ma%i so postavili
Marijino podoba na nosila pod drago-
ceni daldahin, ki so ga bile nala3&-za
to napravile gori¥ke urSulinke. In
zalela se je procesija. Spredaj 50
korakala zastopstva bliZnjih ob&iniz
zastavami, za njimi rokodelske
organizacije ravno tako z zastavami
in z gore¥imi sve¥ami, potem oddel¢k
belooble¥enih deklet, nato oddelki
mestne straZe. Za temi so 3li fran-
&i¥kani in kapucini za svojimi kri%i,
Fotem duhovi&ina slovenske fare sv.
Ignacija, takoj za njimi se je uvrstila
godba stolne cerkve. Nato nosila pod
baldahinom. Marijo je nosilo osem
duhovnikov, ki so bili oblefeni v ro-
kete. Na vsaki strani podobe so ko-
rakali odli¥ni me¥%ani z debelimi
svefami v rokah. Prvi za podobo je
%el gori¥ki ¥kof. V sprevodu je bil na
to glavar grof Thurn Hofer iz Valsa-
sina z vsem svojim spremstvom in
uradni¥tvom. Nato je korakal drugi
del belooble¥enih deklet s svefami.
Dekleta so prepevale Marijine pesmi.
Sprevod je zaklju¥il oddelek mestne
straZe.

Ko je dospela Marijina podadba

do ur3ulinskega samostana, so podobo
kronane Marije obrnili proti samo-
stanu, da so jo lahko redovnice po-
Zastile. Potem je Zla procesija naprej
po RaXtelu ez trg Travnik in skozi
Gosposke ulice proti Kornu. Ko je
priZel sprevod do Koro3kih mestnih
vrat, se je vlila huda ploha. Procesija
se je vkljub temu mirno pomikala
naprej, le duhovniki, ki so bili oble-
Zeni v dragocene obleke, so se uma-
knili v bliZnje hi%e pod streho. Bilo
je ob pol dveh popoldne, ko je pro-
cesija priZla do zaZeljenega cilja: na
Sveto Goro. Nosilnico s podobo so
peloZili sredi cerkve, Kanonik in
generalni vikar JoZef KriZman je
stopil na pri%nico in je najprej govoril
v italijanskem jeziku. Ko je duhoviti
govornik priSel do najprimernejZega
mesta v svojem govoru, so duhovniki
dvignili Marijino podobo. Ljudstvo je
za&elo na glas jokati. Govornik je
konZal, zaigrala je godba kar v cerkvi,
po gori se zafeli pokati moZnarji, in
med tem so postavili Marijino podobo
na prestol na zafasnem oltarju, ki je
bil prekrasno ozaljSan in razsvetljen.
Kanonik KriZman je nato Se pel sv.
ma¥o, med katero je igrala godba, ker
orgelj seveda ni bilo. Po sv, maZi pa
je stopil 5e enkrat na priZnico in je
‘govoril v slovenskem jeziku. Se le ob
pol 5tirih je slovesnost minila. Verno
ljudstvo je vztrajalo od 8. ure zjutraj
do pol Zetrte ure popoldne. Takrat so
‘8e ljudje res znali e Zrtvovati.

V spomin na to slovesnost so
¥zidali nad glavnim cerkvenim vhodom
papis v latinskem jeziku, ki se glasi
po naSe: “Jaz pa bom stala na gori,
‘kakor prej. "

A Svetogorska cerkev je bila popra-
vljena in boZja pot se je zopet zaZela
veselo razvijati. Seveda je 3e vsega
najpotrebnejSega manjkalo. Lahko je
yazmetati, ali teZko je zopet skupaj
spraviti. V cerkvi ni bilo oltarjev, ni
bilo cerkvene obleke in bogosluZnih
posod, Ni bilo stanovanja za duhovnike,

pa tudi ne za romarje prenolis¥, Pred
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nekaj leti so pa vse to na ukaz oblasti|

ru¥ili in podirali!

Na Sveto Goro je pri¥el takrat
gore& duhovnik in Zastilec Matere
boZJe g. JoZef Alojzij Gironcoli. Skof
ga je poslal za oskrbnika in du3nega
pastirja k svetiZ€u. Lotil se je dela
z veliko vnemo. V prvem desetletju
je spravil skupaj 27 tisof goldinarjev
milodarov. Na vse strani je prosil,
Kmalu je pripravil stanovanje za
duhovnike, ki so hodili pomagat na
Sveto Goro ob romarskih shodih in
tudi romarski dom je kmalu uredil.
Leta 1814. je zaZel na starih temeljih
zidati zvonik iz rezanega kamna.
Kupil je zvon, ki je tehtal 15 centov,
dva druga pa je dala vlada, da je
Sveta Gora imela zopet zvonenje.

Grof Cassis je leta 1782. v Mona -
steru pri Ogleju kupil na draZbi
samostan benediktink. V tej samostan-
ski cerkvi je bil tudi krasen oltar in
grof ga je daroval svetogorskemu
svetiZ%u, Leta 1793. so pripeljali ta
oltar na 61 vozovih pod Sveto Goro.
Da so spravili oltar na goro, je bilo
treba gotovo 5e dvakrat toliko vozov.
Vse stroSke prevoza je plaZal grof
Cassis sam. Vrhu tega je poslal tudi
kos stebra iz dragocenega zelenega
marmorja za olepSanje tabernaklja.
Stro¥ke za postavljanje glavnega
oltarja pa je plaZal grof Thurn, Gori-
Sko glavarstvo je podarilo Sveti Gori
oltar iz zatrte kapele sv. Treh Kraljev,
Postavili so ga na listno stran in ga
posvetili sv, JoZefu, Grof Karol Coro=
nini je daroval oltar na evangeljski
strani. Na sredi cerkve so napravili
lesen oltar sv, KriZa. Baron Leopold
Molina je daroval umetniSko izdelano
mramornato priZnico. Grofica Ana
Karolina Coronini je darovala veliko
cerkvenih oblek. Grof Rajmund Thurn
je podaril dragocen kelih in prekrasen
ma3ni pla3€, Jakob Chiarassa pa velik
ciborij. Biljanska Zupnija je zbrala
za srebrno kadilnico, Tako si je por
Zasi Sveta Gora zopet opomogla.

Leta 1808.in sicer }4. aprila je

umrl oé}crbnik Svete Gore duhovnik
Gironcoli. Skoraj vse svoje premo-
Zenje je zapustil svetogorski cerkvi,
Pokopali so ga v cerkvi pri oltarJu
sv. JoZefa. Njegov naslednik je bil
bene¥ki duhovnik Pavel Celotti, ki
je vodil sveti¥€e 52 let. Gotovo so
se ti duhovaiki morali priu&iti slo-
venskega jeZika, ker ve&ina romarjev
je bila vednc slovenska., Le Gorica,
|PliZnji Trst in Furlanija so dali nekaj
la¥kih romarjev. Pa Furlani govore
svoj poseben jezik. Celotti je pozidal
ostali del samostana ter gostilni¥ke
prostore je &isto na novo pozidal.
Njegova najve&ja zasluga pa je, da je
dal napraviti na Sveto Goro dobro
vozno cesto. Pod njegovim vodstvom
so bili narejeni vodnjaki, kar je
velikanskega pomena za take mnoZice
ljudstva. Zasadil je sen&no drevje in
raz3iril je pokopaliZ¥e. Uredil je tudi
lep zelenjadni vrt na Sveti Gori.
Stikal je za knjigami iz starega
samostana in je skoraj vse pokupil za
Sveto Goro. Cerkvi je preskrbel nove
orgle in nove spovednice. Qkrog
cerkve je dal napraviti obzidje. Leta
1839. je slovesno obhajal tristoletnico
hoZje poti, 1843. pa petdesetletnico
obnovljenja boZje poti, Ko je vodil
svetogorsko svetil¥&e %e 52 let, je
svojo sluZbo odloZil, pa je potem
Zivel Ze 10 let. Umrl je 1864, leta, ko
je bil 86 let star. Pokopali so ga v
cerkvi polegnjegovegaprednika pri
oltarju sv. JoZefa.

Tretji duhovnik po obnovitvi boZje
poti je bil Franfi¥ek Visintini, Bil je
posebno priljubljen spovednik., Vodil
je sveti3¥e enajst let. Umrl je leta
1871. Za njim je kratko oskrboval
Sveto Goro duhovnik Janez Velikonja.
Nato je bil imenovan za ravnatelja sve-
ti¥¥a Lavrencij Rutar, ki je ostal na
Sveti Gori 24 let. Veliko je delal, pa
imel tudi velike teZave predvsem zato,
ker je primanjkovalo duhovnikov. Kaj
pa pri takih mnoZicah more narediti
en sam duhovnik, lahko vsak razume,

Dne 2. septembra 1872. je sivolasi
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gori¥ki Skof Andrej Golmajer pripeljal
na Sveto Goro velikansko procesijo,
Imenovali so jo Pijevo procesijo. Za-
kaj? Leta 1870, je italijanska vlada.
papeZu ugrabila zadnji ko¥Zek zemlje.
To tatvino in tako postaopanje z na--
mestnikom Kristusovim je obZaloval
ves katoliZki svet in vsi dobri katoliZani
so s svetim ofetom sofusivovali. Tako
so tudi verniki gori¥ke Zkofije sklenili,
da prirede za preganjanega papeZa.
Pija IX. veliko romanje na Sveto Goro.
Te manifestacije za glavarja katoliZke
Cerkve se je udeleZilo okrog 40 tisol
vernikov s 150 duhovniki. Ta dan je:
bilo na Sveti Gori 72 svetih ma¥ in ve&:
tiso¥ sv. obhajil. Ob tej priliki so
sklenili oskrbeti sveti¥€u ve&je zvono-
ve, ki jih je vlil Albert Samassa v
Ljubljani. Nad¥kof Golmajer jih je 7,
januarja 1874. slovesno posvetil. Za
spomin na Pijevo procesijo so napra-
vili tudi nov oltar na sredi cerkve.
Naredil ga je domaZin BlaZ Poto&nik
po nalttu inZenirja Banbela. Bil je
tako nmapravljen, da so lahko na obeh
straneh maZ¥evali in okrog in okrog
oltarja je bila velikanska obhajilna mi-
za. V tem &asu je iz3la tudi knjiga o
zgodovini Svete Gore. Spisal jo je du-
hovnik Anton Cerv, zalo%il pa jo je
svetogorski du3ni pastir g« Rutar.

Ob Rutarjevern €asu je bila na Sveti
Gori %e ena velikanska slovesnost, ki
je Pijevo slovesnost Ze prekosila. Leta
1890. so imeli pro3njo procesijo in
poboZnost za pape%a in domovino. Ze
ob dveh po polnoli je bila cerkev polna
ljudstva. Glavna procesija je pri%la iz
Gorice. Ta dan je bilo na Gori 50 tiso&
romarjev. Slovensko pridigo je imel
slavni dr., Mahni¥, poznej%i in zdaj Ze
pokojni 5kof na Krku. Slovesno ma¥o
je imel nad¥kof Alojzij Zorn.

G. Lovrenc Rutar je bil za svoje
zasluge imenovan za fastnega kanonika
in za monsignora, Umrl je na Sveti
Gori 26, avgusta 1894. in je bil poko-
pan na svetogorskem pokopali3cu.
Njegov naslednik je bil g. Andrej Le-
ban., Vodil je svetiiZe Zest let. Bil je

zelo priljubljen. Leta 1900. je Zel v
gokoj, ker mu planinski zrak ni ugajal.
el je na Mirnski Grad, pa je Ze leta
1901. umrl. Pokopali so ga tudi na
Sveti Gori. Stoletje gre k zatonu, k
svojermu koncu. Novo, dvajseto stoletje
je prineslo Sveti Gori zopet veliko in
prijetno spremembo takoj ob svojem
zaletku, prihodnja leta pa tudi veliko
gorja in celo popolno unienje,

FRANCISKANI ZOPET
NA SVETI GORI

Nad sto let so imeli na Sveti Gori
kar naprej veliko in najve&jo teZavo:
Romarji so prihajali v obilnem 3tevilu,
duhovnikov pa ni bilo dosti, da bi jih
z vsem potrebnim duhovnim ZiveZem
oskrbeli, Uvidevni nad¥kof in poznej%i
kardinal Jakob Missia je takoj zalel
misliti zopet na redovnike, In ker so
bili fran¥i¥kani Ze prej 200 let oskr-
bniki svetogorske boZje poti, se je
nadSkof naravno obrnil na fran&i¥kane
v Ljubljani, V jeseni leta 1900.so0 bila
vsa potrebna pooblastila in dovoljenja
‘urejena, da se lahko fran¥i¥kani zo-
pet nasele na Sveti Gori. Slovesno so
bili ustoli¥eni 5. februarja 1901. Za
gvardijana na Sveti Gori je bil dolo&en
p. Kalist Medic, ki je pri%el v Gorico
%e o boZi¥u leta 1900. Predstavil se
je nadZkofu in je ez praznike ostal
pri svojih sobratih na Kostanjevici pri
Gorici. Na starega leta dan pa se je
podal na Sveto Goro. Malo¥tevilni
svetogorski prebivalci so ga pri¥ako-
vali pred cerkvenim vhodom. Prijazno
so ga sprejeli in ga prosili za blago-
slov, Ginjen jim ga je pater podelil in
potem so vsi skupaj stopili v cerkev,
~da polaste NajsvetejSe, Novi gvardijan
se je pred oltarjem razjokal, ko je
Jezusu in Mariji priporo&al svoje delo
in delo svojih sobratov. Staro leto in
stoletje je p. Kalist sklenil z evhari-
sti¥nim blagoslovom, novo leto in novo
stoletje pa je za¥el s sveto ma¥o, ki
je bila dovoljena takoj po polno&i.

Slovesna in uradna izrolitev se je

vr¥ila 5, februarja 1901, Izrolitev
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Svete Gore fran€i¥kanom je izvriil
tedanji stolni Zupnik in dekan dr. Fran-
gi¥ek Sedej, poznejZi nad¥kof gori¥ki.
Pri izro&itvi je bil navzot tudi fran-
CiZkanski provincial p. Konstantin
Luser, ki je pripeljal s seboj 5e dva
patra, dolofena za svetogorsko Sa-
mostansko druZino in ta dva sta bila:
p. Janez Kapistran Ferlin -na3 le-
montski &ebelar Father John in pater
Konrad Mesar. Prva dva sta Ze nad
25 let mrtva. Iz bliZnje Kostanjevice
je priSel na slovesnost p. gvardijan,
ki je pripeljal s seboj mlajSe patre
in klerike pevce, da je bila slovesnost
kar prisr&na.

Stanovanje in cerkev so: morali
najprej preurediti v toliko, da so za-
dostili redovnim predpisom. Predvsem
je bil potreben oratorij za samostan-
sko druZino, kjer duhovniki opravljajo
skupno svoj brevir. V ta namen SO
priredili tretjino pevskega . kora.
Takrat so tudi napravili dvoje oken
na cerkvenem pro&elju, da so dobili
ve& svetlobe na korinv cerkev. Seistega
leta so pozidali tik samostana na
razvalinah nekdanjega samostana
veliko obednico, ki so jo rabili poleti
za druZino, ob shodih za duhovnike.
Nad obednico so priredili enako velik
prostor za romarsko prenolilZe.
Takoj nato so pozidali novo romarsko
hi%o z 22 sobami. Romarji so imeli
iz te hi%e prediven razgled v Gorico,
na morje in na gore. Prihodnje leto
1902. so raz3irili gostilno pri cerkov-
niku. Istega leta so tudi pove&ali
vodnjak pred cerkvijo, pet let pozneje
pa so prav tako popravili SpOdl.’le
gostilno. Pred prvo svetovno vojno
je bilo na Sveti Gori vedno 6 do 7
patrov, ki so radi pomagali z raznimi
poboZnostmi po farah, kadar ni bilo
dela z romarji. Letnih obhajil je bilo
na Sveti Gori povpre¥no 45 tisol ,
romarjev pa je priZlo na Sveto Goro
vsako leto 100 tiso&. Romarskih pro-
cesij je bilo navadno vsako leto x5,
nekatera leta tudi ve&. Nem3ki pisa-
telj Hoppe imenuje Sveto Goro naj-

idealnej%o boZjo pot.

Najve& romarjev je prihajalo o
binko¥tih, na Kronarico, za Porci-
unkulo, za Malo maZo in za Vse
svetnike. Sicer so romarji prihajali
na Sveto Goro skozi vse leto v manj3ih
skupinah in privatno, vendar jih jebilo
najvel v poletnih mesecih in tja do
adventa.

Leta 1907. je naklonila sv. stolica
svetogorskemu sveti3&u veliko od-
likovanje: Marijino cerkev je imenova-
laza *bazrlifico "

Dne 24. marca 1902. je v Gorici
nagloma umrl kardinal in nad3kof
Jakob Missia, velik ljubitelj in dobro-
tnik Svete Gore in njih oskrbnikov,
franfi¥kanov. Na lastno Zeljo so nje-
gove zemeljske ostanke pripeljali na
Sveto Goro, kjer so mu pripravili
grobnico v kapeli sv. Mihaela. Pokrili
so jo s preprosto plo3%o, ki ima
skromen napis: “Jakob Kardinal
Missia. * Tako je sam Zelel. Fran&i-
Skani so lepo in plodonosno delovali
na Sveti Gori in skrbeli za sveti3&e
ter stregli romarjem, toda le kratko
€asa. Prihrumela je vihra prve sve-
tovne vojne in najhuje je tulil vihar
ravno okoli Svete Gore.

MARIJA SVETOGORSKA

JE POSTALA BEGUNKA

Leta 1914, so &rni oblaki prevlekli
vso Evropo in vse deZele je pre3inil
grozovit strah: vojska je tu! Deset
mesecev so Ze bruhali topovi smrt
in razdejanje, spreminjali cvetole
vasi in domove v ognjeno morje na
vzhodu in jugu. Bolni¥nice so se pol-
nile z ranjenci, domovi pa z britkimi
solzami. Toda vojska je bila takrat
Se daleZ pro€ od na¥ih krajev. Meseca
maja in sicer 24. dan 1915. pa je
Italija napovedala vojsko. In vojna
vihra je bila pred pragom. Dne 25.
maja je Ze avstrijsko voja¥tvo zasedlo
Sveto Goro. VojaZki poveljnik je ne-
mudoma izdal povelje, da morajo vsi
prebivalci Svete Gore v eni uri oditi.
Tedanji gvardijan p. Marijan Sirca je
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zastonj prosil dovoljenja, da ostaneta
kot varuha sveti5€a na Sveti Gori on
in p. Franfi¥ek AmbroZ. Samostanska
druZina se je morala takoj odpraviti
na pot. NajvaZnejSe stvari so naloZili
na vozove. Milostno podobo so vzeli
iz oltarja ter so jo zavili v preprogo.
Pospravili so tudi seveda NajsvetejZe
v cerkvi in ugasnili so ve&no lu&. Vsi
Zalostni so prebivalci zapustili sveti
kraj, ki je bil nekdaj vse radosti
sladki raj. Polni najstra¥nej3ih slu-
tenj so se popotniki zopet in zopet
ozirali nazaj na Sveto Goro.

Zvelerilo se je, ko so svetogorski
begunci z milostno Begunko prispeli
v Grgar. Milostna podoba je ostala
prvo no& v hi%i Antona Cerneta, na-
slednjega dne pa so jo prenesliv
Zupni3&e k tedanjemu kuratu JoZefu
Godni&u, ki je Marijo in patre ljube-
znivo sprejel. Na¥i begunci so upali,
da se bodo lahko kmalu vrnili nazaj
na Sveto Goro in zato so nekaj dni
ostali v Grgarju. Toda vojna vihra je
divjala vedno besneje. Po sedmih
dnevih bivanja v Grgarju je p. Franti-
ek z voja¥kim avtomobilom odpeljal
milostno podobo k sv. Luciji na kolo-
dvor, od tam pa po Zeleznici v Lju-
bljano, kamor je prispel 1. junija
1915.0b 7. uri zjutraj.

P. FranfiSek AmbroZ je v Ljubljani
dobil od voja3kih vi%¥jih oblasti dovo-
ljenje, da se sme vrniti na Sveto Goro.
Skozi 14 mesecev je bila Sveta Gora
v bojni &rti. Njena usoda je bila prav
kmalu zapefatena. VojaStvo je rabilo
postojanko za opazovalno toZko, poleg
tega pa so se utaborili na Gori teZki
topnifarji, ki so bruhali ogenj na
sovraZne Lahe., Ni& ni Zudnega, da
je sovraZnik nameril svoje topove v
ono smer, od koder je bil tako vneto
napadan. Prebivalci Gori¥kih Brd so
vedeli povedati, da se je prvi kanon,
ki ga je neki astnik nameril proti
svetogorski cerkvi, na drobne kosce
razpofil in da je pobil vse vojake, ki
so stali okrog topa. Prvi streli so
padli na Sveto Goro Ze 5. junija 1915

in 20. junija so prinesli v Gorico
prve tri ranjence iz Svete Gore. Na
predveler sv, Janeza Krstnika, je
gledala Gorica in vsa okolica stra¥en
kres na Sveti Gori. Tisti ve&er so
zaZigalne granate zapalile cerkev in
samostan. Oboje je bilo popolnoma
uniZeno. Ko je drugo jutro sonce
obsvetilo Marijino Goro, je bil pogled
obupen. Samo okajeno zidovje je stalo
in Strlelo Zalostno v zrak, In to zi-
dovje je padlo ter se popolnoma zru-
Zilo dne 18. oktobra istega leta, ko so
ob 7.uri zjutraj za%eli Sveto Goro
znova obstreljevati. In Sveta Gora je
bila ena sama velika razvalina,

P. FranliSek je tudi v razvalinah
vzirajal na Sveti Gori. Ko je pa nje-
govo bivanje na Gori postalo ne le
drzno, ampak tudi nespametno in
nemogole, je zapustil sveti kraj in
se je preselil k usmiljenim bratom
v Gorico. Tu je pomagal oskrbovati
ranjence, dokler ga ni zadela la¥ka
granata. Ko se je boril teZko ranjen
s smrtjo, je milo prosil, naj ga po-
kopljejo na Sveti Gori. To Zeljo so mu
izpolnili: ponofi so ga vojaki mrtvega
prenesli na svetogorsko samostansko
pokopaliiZe in so ga tam pokopali,

Marija begunka pa je bila v Lju-
bljani. Njeno podobo so fran&ifkani
po nekaj dneh izpostavili v svoji cerkvi
in sicer na oltarju sv, Deodata. Za
Marijino podobo se je posebno zavzel
tedanji voditelj tretjega reda v Lju-
bljani p. Salvator Zobec, ki je skrbel,
da je bil oltar vedno ves v roZah in
da so se pred oltarjem vedno vriile
razne poboZnosti. Ob vseh tretjerednih
shodih je bila poboZnost pri tem Ma-
rijinem oltarju, kamor so ob shodih
prenesli tudi NajsvetejSe, Ker je bilo
v Ljubljani mnogo primorskih begun-
cev, so se gorele zatekali k sveto-
gorski Mariji v franfi3kanski cerkvi,
Duhovniki begunci so hoteli maZevati
na oltarju milostne podobe. Sem so
hodili begunci prosit za svoje sinove
na bojnih poljih, tu so iskali tolaZbe,
ko zvedeli, da je dom v razvalinah,



T

tu so dvigali roke k svoji materi, ko
je trkalo pomanjkanje na njih borne
barake. :

Toda tudi beguncem se je prikazal
kakXen %arek veselja. Najbolj svetal
je bil tisti dne 17. junija 1917, ko je
priZel v Ljubljano gori%ki nadSkof dr.
Fran&i¥ek Sedej, ki je vodil v lju-
bljanski fran¥i¥kanski cerkvi jubilejr'le
slovesnosti za 200 letnico kronanja
svetogorske Marijine podobe. Dopoldne
je imel visoki knez pontifikalno sv.
ma¥o s pridigo v franZi¥kanski cerkvi,
popoldne pa je bila velikanska pro-
cesija z milostno podobo po ljubljan-
skih ulicah. Vsa Ljubljana je bila na
nogah, posebno pa ni manjkal noben
primorski begunec pri tej procesiji.
To je bila velika mirovna poboZnost,
Ker so bili skoraj vsi fantje in moZki
v vojski, je bilo v procesiji najveZ
Zensk in otrok, Pri glavni po3ti je
procesija zavila v Selenburgovo ulico.
Gospa Selenburgova je namre& pred
200 leti podarila svetogorski Mariji
dragoceno krono, ki je bila z njo
kronana Svetogorska Kraljica.

SVETA GORA SE DVIGA
IZ RAZVALIN

Ko je bila Marija Kraljica sveto-
gorska v Ljubljani kot begunka, je na
Sveti Gori skozi divjala ljuta vojska.
Parkrat je celo menjala svoje gospo-
darje. Dne 7. novembra 1918,s0 jo za
stalno zasedli Italijani. Prva svetovna
vojna je bila kon¥ana, Nastala je nova
drZava Jugoslavija, toda, joj: Gorica,
Sveta Gora, vsa Primorska in 3e
velik del Kranjske, vse to slovensko
ozemlje je bilo krivifno dodeljeno
Italiji. :

Begunci so se za&eli takoj vraZati
na svoje porul¥ene domove. Koliko je
bilo truda in dela, preden so si vsaj
za silo zopet uredili svoje domove!
Toda tudi na Sveto Goro niso pozabili.
Nekateri so takoj hiteli na Goro, da
si ogledajo vojne grozote na slavni
bo%ji poti., Pot na Sveto Goro je bila
popolnoma razrita, vsa gora je bila

prepreZena z Zifnimi ovirami, posuta
z mrli¥i. Povsod je bilo razmetanega
polno oroZja. Zelo previden je moral
biti vsak, kdor je takrat romal na
Sveto Goro, da mu ni kaj pod nogami
eksplodiralo ter ga ubilo. Na vrhu
Gore je napravila vojska tako spre-
membo, da se niti ni poznalo, kje
in kako sta stala cerkev in samostan.
Le veliki raz&esani 5tori mogo&nih
dreves, ki so obupno kipeli iz razva-
lin, so vsaj za silo pomagali, da so
mogli na teh ruSevinah dolo&iti, kje
pribliZno se je kaka stvar nahajala.

Vse ljudstvo je Zelelo, naj bi se
Sveta Gora kaj kmalu obnovila. Gori¥ki
nadEkof Sedej je takoj sestavil poseben
odbor, ki mu je nafeloval sam ter mu
dolot&il nalogo: boZja pot na Sveti Gori
naj se obnovi. Ra&unali so predvsem
na vojno odSkodnino. Ker so pa spre-
videli, da te 3e tako kmalu ne bo, so
sklenili, da bodo s prostovoljnimi da-
rovi sezidali zafasno cerkvico in poleg
majhen samostan za prvo silo. Na&rt
je napravil arhitekt Fabiani, delo pa
je prevzel zidarski mojster Valentin
Leban iz Grgarja. ZaZeli so prihajati
darovi. Z zidanjem so prigeli 20. avgu-
sta 1920. Toda najprej je bilo treba
vsaj za silo popraviti pot na Sveto Goro
in so skoraj vsi milodari 3li za to,
tako da so morali 23, decembra delo
popolnoma ustaviti. Samostan je imel
le gole stene in streho, zidovje zaZasne
kapele pa je bilo komaj tri metre vi-
soko.

Takrat je bila Sveta Gora v nevar-
nosti, da se ne bi nikdar ved dvignila,
Fa je previdnost boZja poslala na Goro
zidarja in spretnega, navdu3enega
delavca, ki ga lahko imenujemo res
obnovitelja Svete Gore. To je
franfi¥kan p. Janez Kapistran
Ferlin, ali kakor ga mi tu v Ameriki
poznamo pod imenom Father John,
Zebelar. FranZiZ¥kansko vodstvo v Lju-
bljani je tega moZa imenovalo za gvar-
dijana na Sveti Gori. Dodelili so mu
samostanskega brata Kandida Grmeka.
Na Sveto Goro sta pri3la na predveler
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Rev. John C. Ferlin, obnovitelj Svete Gore
po prvi svetovni vojni

praznika sv, JoZefa, torej 18. marca
1921. Ko sta dospela, nista vedela,
kje bosta spala, ker niti ena soba ni
bila kon¥ana. Se isti vefer sta zbila
neko steno, da ni na nju pihalo in po-
fivala sta na izposojenih posteljah.
P. John je bil nekaj €asa, preden je

priZel na Sveto Goro, v franti¥kanskem

samostanu na Kostanjevici pri Gorici.
Tam si je napravil li€no spovednico,
tabernakelj in 5e mnoge druge potreb-
ne stvari. Na sv. JoZefa praznik je p.
John maZeval v provizori&ni kapelici.
V tej kapelici je obhajal p. John tudi
svojo srebrno ma3o.

| gorsko sliko,

P. Kapistran je hitro najel nekaj
delavcev in v malem samostanu so
priredili sobo za sobo in tudi kapelica
je bila kmalu preprosto pa okusno
pripravljena in opremljena z vsem,
kar je nujno potrebno. Vanjo so po-
stavili skromen oltar in g. Zupnik iz
Cepovana je posodil neko staro sveto-
ki je bila na oltarju
tega prvega preprostega sveti¥&a...

Zalela so se romanja. Kmalu so

| zaZeli prihajati romarji tudi v ve&jih

skupinah in v procesijah. Prav prvo

| procesijo je pripeljal na Sveto Goro

pravzaprav Ze 13, junija 1920. grgar-
ski du3ni pastir g. Alojzij Filipi&, ko
so bile na Sveti Gori ¥e same razva-
line in se obnovitvena dela %e niso
pri€ela, Sredi razvalin je bila sveta

| maZa in pridiga. Po sveti ma¥i so se
| Marijine druZbenice posvetile Materi
| boZji. Oltar je bil lepo prirejen in

ozaljZan in na Gori ste vihrali dve
zastavi: na eni strani oltarja zastava
Marijine druZbe, na drugi strani pa
zastava izobraZevalnega dru3tva. Pev-
ci so navduZeno prepevali, Prve po-
boZnosti po vojni so bile popolnorha
slovenske.

Takrat so prvi romarji grgarski
zbrali za prvi kamen nove Svete Gore
218 lir. Klic “Na Sveto Goro!” je pri-
Sel iz Grgarja leta 1539. Isti klic se
je razZ¥iril po slovenski zemlji iz iste
vasi leta 1920: Mariji hofemo pozidati
hi%o!

Prihajal je svetogorski praznik
Kronarice. To je hotel p. John Ze
slovesno praznovati. Napovedana je
bila velika procesija iz Kanala. Treba
je bilo pripraviti oltar na prostem,
ker je bila kapelica premajhna. P.
Kapistran po3lje brata Kandida na
razvaline, naj jih malo poravna, da
bodo lahko postavili oltar. To je bilo
v soboto 4. junija 1921. in sicer pri-
bliZno tam, kjer je stal veliki oltar v
prej3nji baziliki. Kmalu ko je brat
odvalil nekaj kamnov, je zadel na
nekaj belega. Takoj mu je priSlo na
misel: kaj ko bi bil to ostanekvelikega
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oltarja ? Ze je hotel sporo&iti veselo
najdbo p. Kapistranu, pa se je na pol
pota vrnil nazaj, da se je popolnoma
prepri¥al. Zalel je kar z roko od-
stranjevati kamenje in pesek in staro
malto, da ne bi s kakim orodjem
pokvaril dragocenega marmorja.
Kmalu se je pod belim marmorjem‘
pokazal rde&i, ki je bil podstavek
prvega velikega stebra na desni strani
tabernaklja. Ko je bil brat docela
preprifan, da je odkril veliki oltar,
je ves navdu¥en stekel preko razvalin,
da je to novico ves zasopel povedal
samostanskemu predstojniku. Sprva
kar ni hotel verjeti. Ni si mogel pred-
stavljati, da bi v takem razdejanju
moglo ostati ¥e kaj celega in vporab-
nega. Takoj je el p, Kapistran, da
Se je na lastne ofi preprial. Zalela
sta previdno oba odkopavati in kmalu
sta se prepriala, da je oltarna miza
popolnoma cela in vporabna. Pater
je takoj sklenil in odlo&il: Jutri bo
sv. maSa na tem starem oltarju. Toda
danes je Ze sobota! In kar si p, Kapi-
stran vtepe v glavo, to se mora zgo-
diti, Na Sveti Gori sta bila 3e dva
fanta iz Grgarja, ki sta pomagala
zidati, Takoj gre pater k njima in
Ju prosi, da bi pomagala odkriti ves
oltar ter odstraniti vso navlako in

kamenje. Eden se je takoj poprijel

Sveta Gora v
razvalinah
po prvi
svetovni

vojni

dela, drugi pa je sko&il v Grgar ter
je pripeljal na Sveto Goro ¥e nekaj
drugih fantov in z veliko poZrtvoval-
nostjo so delali do 11. ure ponoéi, da
so oltar popolnoma odkrili in o&istili,
tudi oltarske mogo&ne stopnice. Istega
dne je p. Kapistran odkril glavni vhod
v cerkev. Drugi dan 5. junija so pri%li
romarji. Bilo jih je 2000. Vodil jih je
g. dekan Berlot iz Kanala, Seveda niso
bili vsi romarji iz Kanala, temve& so
|pri8li tudi od drugod. Posebno je bilo
veliko Grgarcev. P. gvardijan je spre-
jel romarje na cerkvenem pragu:opra-
vil je obredne molitve in jih je blago-
slovil, 8li sov poru3eno cerkev, prav

|tam, kjer so prej hodili v celo. Po

'vijugastim potu jih je peljal preko
razvalin do odkritega velikega oltarja,
ki so se ga vsi neizrefeno razveselili,
Kako pretresljivo se je na teh raz-
valinah trgala iz vseh src pesem, ki
so jo romarji peli kot odpev pri lita-
nijah:

O Marija svetogorska,

Vv svoje varstvo sprejmi nas,

Bodi na%a ljuba Mati,

Erosi Jezusa za nas!

ez 14 dni na to je pri¥la na Sveto

Goro prva Marijina dru¥ba in sicer iz
Podgore pri Gorici. Pripeljal jo je
g. kurat Ciril Vuga.

Na Sveti Gori je akalo ¥e mnogo
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dela. Toda najprej mora priti Marija
nazaj domov,

MARIJINA DRUGA VRNITEV

Na Sveti Gori je novi gvardijan
delal in se trudil brez vsega oddiha:
popravljal je samostan, krasil skro-
mno kapelico, izkopaval ru¥evine
prej3njega svetiZ€a, ¥istil samostan-
ski vrt, Poleg tega pa je bilo e mnogo
drugega dela z oblastmi: cerkvenimi
in svetnimi., Skoraj vsak teden je
moral p. gvardijan iti v Gorico k
deZelnemu glavarju, da bi pospeZil
drZavno podporo, oziroma vojno od-
Zkodnino za Sveto Goro, za obnovitev
cerkve in samostana. V Ljubljani se
fran&i¥kani za te stvari niso mogli
brigati, ker je bila Sveta Gorav
Italiji, torej v drugi drZavi. Sveta
Gora je bila last franfi¥kanskega
reda. Nad3kof Sedej je zafel kar na
svojo odgovornost zidati kapelo z

izjavo, da cerkev tako ne bo ve& stala
na onem mestu kot je stala prej. Nad-
Zkof je p. gvardijanu celo odsvetoval
narediti na%rt prej3nje Svete Gore,
kar so oblasti zahtevale v poravnavo
vojne od3kodnine. Vlada je namrel
narofila, da naj vsak, ki mu je vojna
poru¥ila kako poslopje, predloZi
natanfen nafrt poruSenega poslopja.
NadZkofova izjava se je glasila:“Se
ne izplaZa delati nikakih na&rtov, ker
vlada itak namerava vzeti Sveto Goro
v svojo last, ker misli na vrhu gore
postaviti velikanski spomenik padlim
vojakom! P. gvardijan pa je poiskal
inZenirja in mu je pla&al 5000 lir, da
je napravil natanZne nalrte vseh prej-
5njih svetogorskih poslopij in vlada je
p. gvardijanu nakazala tri milijone lir
vojne od5kodnine. Pri neki taki seji
za vojno od3kodnino se je moral p.
gvardijan odlo&no postaviti za samo-
stanske pravice. V Zkofijski palali
je bila ta seja. Prifujo& je bil nad-

Razvaline na Sveti Gori. Na sliki se vidijo P. John in
delavci, ki odkrivajo grob kardinala Missia v kapeli
sve Mihaela.
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Skof Dr, Sedej, vsi kanoniki, monsignori
in deZelni glavar, Vsi so govorili, kot
bi bila Sveta Gora 3kofijska last. P.
gvardijan Kapistran pa je takrat od-
lo&no protestiral in razloZil:Sveta
Gora je redovna last reda sv. Fran&i-
3ka. NadZkof Sedej se je takrat vzne-|
voljil in je udaril po mizi, da so se vsi
prestra¥ili, Ko je pozneje enkrat
priZel nadSkof na Sveto Goro in jeI
videl, kako vsi poZrtvovalno delajo
pod gvardijanovim vodstvom, je onil
nastop v 3kofijski pala&i popravil na
lep na%in, ko je pred vsemi povedal:
“P.Gvardijan, sama Marija Vas je
poslala na Sveto Goro. P. Kapistranu
ni& ne zamerimo &e se v&asih izrazi
in pravi “moja Sveta Gora. "

Ker je prihajalo vedno veZ romar-
jev na Sveto Goro in p. gvardijan ni
mogel ve¥ sam zmagovati, somuv
jeseni 1921. poslali v pomo¥ Ze enega
patra v osebi Otona Kocjana. Dne 8.
septembra 1921, je bilo na Sveti Gori
Ze nad 3000 romarjev,

Se tisto jesen so Zeleli Marijo
pPrinesti nazaj. In res, za&ele so se
takoj priprave. Rekli so: “Marija
naj pride najprej v Gorico in ko bo na
Sveti Gori primeren dom za njo, jo
bomo zopet prenesli v njeno hi¥o na
Goro, ki si jo je sama izvolila.”
KatoliZke organizacije so delale na-
€rte, kako bi Marijo najlepSe in naj-
dostojnej¥e sprejeli, ko se vrne iz

Zvonovi, katere
je vlada dala

za Sveto Goro

Zatasna kapela na Sveti Gori

Ljubljane. V Gorici je bil za to pose-
ben odbor in ravno tako v Trstu pod
vodstvom Zkofa Dr. Alojzija Fogarga

Sest let, 5tiri mesece in devet
dni je bila milostna podoba svetogor-
ske Kraljice v prestolnici Slovenije,
v LJuleam Dne 8 oktobra SO na dveh




ZGORAJ: Slavnosten spre- (&F
vod v Gorici, ko se Marija [*3
vra¥a v svoj dom |, 1922,

NA DESNI: Prenos milost-
ne podobe iz Gorice na
Sv. Goro po prvi svetovni
vojni. Na sliki je tudi
goriski nad¥kof Sedej.

SPODAJ: Milostna Marijina
podoba, ko so jo prinesli
na Svs Goro ob vdelekbi
50,000 1. 1922.




ZGORAJ: Sveta Gora sli-

kana iz zraka.

NA LEVI: Glavni oltar v

novi baziliki na Sv. Gori.

SPODAJ: Bazilika na Sv.
Gori od znotraj.
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avtomobilih pri3li v Ljubljano:nad-
Zkof Sedej, solkanski dekan Jakob
Rejc, gradi¥¥anski dekan Msgr, Stacul
in svetogorski gvardijan p. Janez
Kapistran Ferlin. Prisli so po milo-
stno podobo svetogorsko. Takrat se
je pripetila v Ljubljani mala neprilika:
P. Salvator je bil v podobo tako zave-
rovan, da jo ni hotel izro&iti in jo je
skril, Bil je velik nasprotnik Lahov
in se mu je zdelo, da bi ne bilo prav,
e bi Marija 5la med Lahe. Toda
nad¥kof goriZki je bil Slovenec, gvar-
dijan svetogorski ravno tako in ubogo
ljudstvo je hotelo Marijine tolaZbe
pod kruto vlado Italijanov, Marijo so
zelo teZko naX¥li, tako je bila skrita
in p. Salvator je celo od3el od doma.
Marijino podobo so na3li v samostan-
skermn oratoriju pod oltarno mizo. Po-
dobo so nesli takoj nazaj v cerkev in
v nedeljo zjutraj 9. okt. ob 6.,uri je
goriSki nadSkof maZSeval v franfi¥kan-
ski cerkvi pred Marijino podobo. Med
maZo je obhajal veliko mnoZico ver-
nikov, ki so pri3li k Mariji po slovo.
Po ma3Zi je stopil na priZnico v fran€i-
Skanski cerkvi g. dekan Rejec, ki se
je prisr&no zahvalil ofetom fran&iSka-
nam in ljubljanskim vernikom za
gostoljubje in za ljubezen, ki so jo
skazali Kraljici svetogorski, ko je
bila med njimi kot begunka. Nato sta
stopila fran€i¥kana p. Janez K. Ferlin
in p. Bruno Sifrer z Marijino podobo
v prvi avtomobil, nad3kof s svojim
spremstvom pa v drugega in brzeli so
z Marijo proti son&ni Gori¥ki,

Ko sta avtomobila dospela v Go-
rico, so pri ofetih kapucinih Mariji
nadeli zlato dragoceno krono, nad¥kof
in duhovniki so se oblekli v slavnostna
duhovna obla&ila in takoj so se odli&ni
odposlanci napravili z dragocenim
zakladom na Rojce pri Standre¥u, kjer
so na velikanskem travniku Cakale
tisofere mnoZice Marijinih Zastilcev,
Ko so zagledali verniki svojo ljubljeno
Mater, so tekle obilne solze gamotja
in zadoneli so mogo&ni pozdravni
vzkliki: “Pozdravljena, dobrodo%la,

naSa Mati!"”

Razvila se je procesija, ki je bila
najvelifastnej3a, kar jih je Gorica
do takrat videla. Vse mesto je bilo v
zastavah in lu€kah. Sprevod se je vil
skozi glavne mestne ulice, podoben
pisani reki juZnega cvetja. Ob straneh
so bili me3%ani in okoli¥ani, glava pri
glavi, kot nekak okvir za lepe slike, ki
so se kazale v sprevodu. Marijina
podoba je bila pritrjena na avtomobilu,
ki se je zdel kakor velikanski Sopek
cvetja in palm. Ob Marijinih nogah je
bilo osem deklic, ki so bile opraljene
v angelfke. Sprevod je Sel v stolnico,
kjer se je kon¥ala nepozabna sloves-
nost s cerkvenim govorom in z zahval-
no pesmijo.

Milostna podoba Svetogorske
Kraljice je ostala v gori¥ki stolnici
skoraj eno leto. Kako so jo Ztevilni
verniki vneto obiskovali!

Na Sveti Gori je p. gvardijan
Kapistran nadaljeval svoje zapoZeto
delo, da &imprej pripravi dostojno
bivali3¥e za Svetogorsko Gospo.
Zidarska zadruga iz Grgarja je zopet
prevzela delo pri kapeli. Mnogi kmetje
iz okolice so zastonj dovaZali opeko in
druge zidarske potreb3&ine. Do 2.
septembra 1922, so bila vsa zidarska
dela v samostanu in v cerkvi kon&ana,
Kapelo so dali tudi poslikati. Dve
glavni stenski sliki ste bili zgodo-
vinski: prva je predstavljala prikazen
Matere boZje pastirici Ur¥ki, druga
pa Ur3ko pred sodnikom ter njeno
fudeZno osvoboditev iz je€e. Dne 7.
septembra so prenesli NajsvetejZe
iz prej3nje revne kapelice v novo
veljo, ki je zgledala kot kak3na sred-
nja cerkev,.

Med tem so obenem &istili in
izkopavali razvaline stare cerkve.
Med kamenjem so na3li in izkopali
tudi za 800 kg. starih zvonov, seveda
posamezne kose. Iz teh kosov so dali
vliti dva zvona, ki so ju pripeljali na
Sveto Goro 1. avgusta 1922, in za
Porciunkulski praznik 2. avgusta sta
Ze pela. Napravili so jima leseni
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stolpi&. Zvonove so imeli pa na Sveti
Gori Ze prej. Dala jih italijanska
vlada. Ze 28. julija 1921. so bili uliti
Stirje novi svetogorski zvonovi, Vlil
jih je Franc Broili v Vidmu. Novi
zvonovi tehtajo skupno 11,113 kg.
Veliki zvon sam tehta 4355 kg. Novi
zvonovi so torej precej teZji kot so
bili prej3nji, ki jih je uni&ila prva
svetovna vojna. Ker med drugo sve-
tovno vojno svetogorski svetiZZe ni
trpelo, so ti zvonovi 5e zdaj na Sveti
Gori. Zanimivo je, kako so te teZke
zvonove spravljali na visoko goro.
V torek 26, septembra 1922, so pri-
peljali na Sveto Goro dva manj%a zvona
z desetimi konji, v sredo 27. sept.
velji zvon z Stirinajstimi konji inv
Cetrtek 28. sept. pa najvedjega s Sest-
najstimi konji. Tega zadnjega in naj-
veljega so z veliko teZavo spravili na
vrh gore. Nove zvonove so obesili na
nizko Zelezno ogrodje.

Tako je bilo zdaj vse pripravljeno,
da se lahko Marija vrne. Za slavnostni
prenos Svetogorske Kraljice so do-
lo%ili 2, oktobra 1922, Vse je tekmo-
valo pri pripravah: Gorica, Trst in
vsa Primorska deZela. Najbolj sta
bila udeleZena zopet Grgar in Solkan,
ki sta bila skozi vsa stoletja nekaka
viteza Svetogorske Kraljice, V Grgarju
so za to priliko priredili zgodovinsko
igro “Prikazanje Matere boZje na
Skalnici. " Spisal jo je doma&in Dra-
gotin Vodopivec. V gori¥ki stolnici je
bila one dni pred prenosom slovesna
tridnevnica. Za Slovence je govoril
dekan dr. Knavs, za Italijane pa dekan
Kren,

Dan prenosa milostne podobe je
bil delavnik, ponedeljek, pa za vso
deZelo je bil to najve&ji praznik, Ob
7.uri zjutraj je maSeval na oltarju
milostne podobe nadX¥kof Sedej., Pri
ma3i so bili navzofi vsi &lani stolnega
kapitlja in razni zastopniki svetnih
oblasti, Po sv.maZi je bil poslovilni
govor: Gorica se poslavlja od Sveto-
gorske Kraljice.

Nato sta prenesla dva kanonika

milostno podobo na trg pred stolnico,
kjer je bil pripravljen velikanski voz
s Sestimi belimi konji, ves.odet v
cvetje in zelenje. Nanj so poloZili
dragoceni zaklad vsega ljudstva: Ma -
rijino podobo. Zopet so bili nedolZni
angelZki, ki so sedeli pred milostno
podobo. Sprevod je bil urejen po raz-
nih farah in organizacijah z zastavimi,
Gori¥ki godbeni kroZek je igral z
obfudovanja vredno gore&nostjo. Mladi
godbeniki so spremljali Marijo prav
do vrha Svete Gore.

Ob Cetrt na osmo zjutraj se je
zalel pomikati sprevod. Ljudstva je
bilo nad 100 tiso&. Procesijo je vodil
sam nadSkof gori¥ki. Veli¥astno se je
pomikala procesija proti Solkanu. Na
meji med Gorico in Solkanom so na-
pravili Solkanci svoji Kraljici veli-
tasten slavolok. Pod tem slavolokom
je Takala solkanska Marijina dekli¥ka
druZba z novo zastavo. Pri%lo je
krdelce malih deklic, ki so Mariji
natrosile cvetja na pot. Pristopilo
je celo morje otrok, ki so nosili
palmove veje zmagoslavja v rokah,
Solkanska dekleta so zapela Mariji
pozdravno pesem: “Dobrodo%la, Mati
ljubljena, bodi sr&no nam pozdrav-
ljena!” Marijina druZba se je nato
uvrstila tik za duhov3&ino. Dekleta
so ves fas ponavljala pesem: “Do-
brodo3la, Mati ljubljena...” Kmalu
Po enajsti uri pred poldnem je dospela
procesija na trg pred poru¥eno farno
cerkev v Solkanu. Milostno podobo so
vzeli z voza ter so jo pritrdili na
lepo nosilnico. Tedanji solkanski
kaplan je kratko pozdravil Svetogorsko
Kraljico v imenu Zupnije. Pevski zbor
pa je zapel pozdravno pesem, ki jo je
nalaS¥ za to priliko napravil skladatej
Vinko Vodopivec. Nato so zadeli
nosilnice 3tirje duhovniki iz stolnice
in sprevod se je pomikal dalje proti
vrhu gore. Duhovniki so se od &asa
do Zasa pri nosilnici menjavali. Na
Prevalah so ¥akali na Marijo Grgarci
s svojim du¥nim pastirjem Filipiem.,
PridruZili so se verniki iz vse Ce-
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povanske doline, Skladatelj Vinko
Vodopivec je zdruZil grgarski in svoj
kronberZki zbor in sta mogo&no zapela
Mariji pozdrav. Nagovoril pa je
Marijo g. Filipi&, Tudi dekleta Ma-
rijinih druZb iz Grgarja in Ravnice
so skupno zapela Mariji pozdrav,
Vedno bliZe je prihajala Marija k
svojemu domu, Pod vrhom Svete Gore
je Cakal kanalski dekan Bele na Marijo
s svojo duhov3&ino in z mnogimi

verniki, Po prisr&nem pozdravu in

in ljubki pesmi se je Marija naglo
bliZala svoji hi¥i na gori. Na mestu
stare bazilike so tisofglave mnoZice
Ze Cakale prihoda svoje ljube Matere
in svetogorski zvonovi so zapeli svoji
Kraljici v pozdrav, Solkanska dekleta
Marijine druZbe so obdala oltar, da
sprejmejo Marijo, ki je ravno pre-
stopila prag svojega svetiZ€a. V tem
slovesnem trenotku je stopil na pri-
Znico gori¥ki stolni vikar g. Marold,
ki je govoril v laSkem jeziku, takoj
za njim pa dekan Jakob Rejc v sloven-
skem. Oba govornika sta obudila
Custva’ ljubezni in hvaleZnosti do
Svetogorske Kraljice. Zahvalna pesem
je zakljufila do takrat najlepZe in
najveliastnej3e poglavje v zgodovini
Svete Gore.

Prihodnje leto 24. maja 1923., ko,
so odkrivali stopni¥€e pred vhodom:

nekdanje bazilike, so na3li ono veliko
ploX¥&o z napisom:

“JAZ PA BOM STALA NA GOR],
KAKOR PREJ. "

Dne 11. novembra 1923, je udarila
strela v cerkvico in v samostan. Vse
prebivalce Svete Gore je zelo pre-
stra%ila, ali kake &loveZke Zrtve ni

bilo. Pa& pa je neka druga novica kot

strela udarila na Sveto Goro in na vso
Primorsko slovensko deZelo:Slovenski
frani¥kani morajo zapustiti slovensko
Sveto Goro in na njih mesto pridejo
italijanski redovniki. To je bil ukaz
italijanske vlade.

Ukaz se je kmalu tudi izvr¥il:
Spomladi leta 1924, so bili na Sveti
Gori Ze italijanski redovniki in na3i

so od3li, Father John ve povedati,
da 3e ni nikdar v svojem Zivljenju
tako jokal, kot takrat ko sta pri%la na
Sveto Goro prva dva italijanska patra.
Morda je tako jokal, ko mu je umrla
mati, pa takrat je bil ¥e otrok. Ko je
zagledal oba Italijana, se je p. John
takoj umaknil v cerkev. Moliti ni
mogel, le njegov glasen jok je napolnil
ves prostor. Potem je 3el na razvaline
in je zopet jokal kot Jeremija. Hodil
okrog po hribu, po posestvu in je
jokal. Gledal je hribe na okrog in je
jokal. Ves dan ni ni& jedel in naslednji
dan je od¥el s Svete Gore. Prenof&il
je pri svojem prijatelju Zupniku Fili-
pifu v Grgarju in 3e le tam se je za
silo potolaZil. Tako ga je bolelo,da
mora zapustiti ljubljeno slovensko
Goro ter jo prepustiti Italijanom, P.
John je bil v jeseni istega leta Z%e v
Lemontu, Spofetka je bilo za Slovence
silno hudo na Sveti Gori, ko niso
mogli opraviti sv. spovedi v svojem
jeziku, Pozneje je pri%el za stalno
na Sveto Goro p. Zofron Kozlev&ar,
ki je skrbel za slovenske romarje
in nekateri italijanski patri so se
za silo nautili toliko slovenskega
jezika, da so lahko na3e ljudi spo-
vedovali, Tak poloZaj je bil na Sveti
Gori do druge svetovne vojne, Pa&
pa so italijanski patri pozidali na
Sveti Gori, seveda z drZavnim denar-

| jem, popolnoma novo cerkev in samo-

stan, gostilno in Romarski dom.

MARIJA UKRADENA
IN VRNJENA

Kot Ze omenjeno: druga svetovna
vojna je Sveti Gori prizanesla. Sicer
so se vr3ile fudne stvari tam okoli,
ali svetiZ€e je ostalo nedotaknjeno.
SpoZetka vojne so italijanski franfi-
Skani vztrajali na Sveti Gori. Nevarno
je postalo Be le takrat, ko se je za-
Zela revolucija ali takozvani parti-
zanski boji. Takrat so vsi duhovniki
Sveto Goro zapustili., Komunisti so
fran¥iZkane celo za nekaj &asa zaprli.
NajsvetejSe in milostno podobo je
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odnesel iz Svete Gore pono&i 22.
septembra 1943, grgarski du3ni pastir
g. Filipi&., Izrolil je sliko takozvani
“narodni vladi” komunistov. Marijina
podoba je bila nekaj €asa v AjdovE&ini
in pri sv. KriZu na Vipavskem, pozneje
pPa so jo prinesli v fran&iXkansko
cerkev na Kostanjevico pri Gorici,
kjer je bila med vojsko in Se po vojski
izpostavljena vernikom v Ce3&enje.
Leta 1947. je Sveta Gora kon¥no pri-
padla Jugoslaviji in zato so morali
italijanski fran&i¥kani naravno oba
samostana, na Kostanjevici in na Sveti
Gori, prepustiti slovenskim fran&iZka -
nom. Sveto Goro so Italijani zapustili
7. februarja 1947., Kostanjevico pa
11. februarja. Dva dni pred odhodom
pa so italijanski franfiZkani izro&ili
svetogorsko milostno podobo gori-
Skemu nad¥kofu. Ljubljanski fran&i-
Skanski provincial p. Teodor Tavar
je 10, aprila 1947. pismeno zahteval
od gorilske nad3kofije, naj milostno
podobo Svetogorske Marije nemudoma
vrnejo ter izrofe fran&i¥kanom na
Kostanjevici. Skofija je na to pristala
in zafele so se priprave za kar naj-
slovesnej¥i prenos Marijine podobe
na Sveto Goro. Za to slovesnost je
bila dolofena sobota 19. junija 1947.
Gorifani so jemali slovo od Sveto-
gorske Marije, ki je bila izpostavljena
v gori¥ki stolnici. Skofija je izdala
posebne plakate in oglase z napisi:
“Marija Svetogorska se vrne v svoje
svetiZ&e. " Dolofen je bil natan&en
spored izrofitve in prenosa. ‘Ob 5. uri
popoldne naj se podoba dvigne iz
oltarja v stolnici. Slovesnosti se
udeleZi nadSkof, kanoniki, fran&ifkani
in duhovniki iz mesta in okolice.
Povabljeni so bili verniki, naj se
sprevoda v obilnem 3tevilu udeleZe.
Pred ur3ulinskim samostanom v Go-
rici naj bi Marijino podobo sprejeli
duhovniki in verniki iz Jugoslavije,
predvsem frandiZkani in solkanska
duhov3&ina. Po na&rtu naj bi milostna
podoba ostala v solkanski Zupni cerkvi
skozi ves teden, ko se je imel vrEiti

v fari ljudski misijon, ki bi ga naj
bila Marija Svetogorska blagoslavljala
s svojo navzo&nostjo.

Vse je bilo najlep3e pripravljeno.
In takrat se je zgodilo nekaj nepri-
fakovanega: V noli pred slovesno
izro&itvijo in prenosom je Marijina
podoba Svetogorske Kraljice izginila
iz stolne cerkve., Ali je bila to tatvina
ali samo varnosten postopek, je teZko
refi. Res je, da je v Jugoslaviji vera
silno zatirana in boZje poti so zelo
ovirane od komunistine vlade, res
pa je tudi, da so si Lahi preve¥ Sveto
Goro prisvajali in so rekli, da je to
italijanska boZja pot in da je Marijina
podoba italijanska. Toda Marija se je
na Sveti Gori prikazala Slovenki.

Rim je zagrozil za ugrabitelja
Svetogorske Marijine podobe cerkveno
kazen izobfenja. Marijino podobo so
na3li Se le ez tri leta. Ugrabitelj jo
je izro&il Vatikanu in Vatikan je po-
dobo izrofil zastopniku slovenskih
fran¥ifkanov v Rimu:p. Hugonu dr.
Brenu dne 21. februarja 1950, Pri
slovenskih Solskih sestrah na Via dei
Colli so v Rimu Zive&i Slovenci Sveto-
gorski Mariji pripravili ljubeznivo
slovesnost. Podoba je bila vsa tri
leta zelo slabo shranjena, najbr je
bila na skrajno vlaXnem prostoru in
je bila vrnjena v zelo slabem stanju.
Zahtevala je temeljitega popravila,
To popravilo je preskrbel p. Hugo s
pomo&jo dobrotnikov iz Egipta in iz
Amerike. O Vseh svetih leta 1950. je
pri¥el iz Ljubljane v Rim fran¥i¥%-
kanski provincial p. Teodor Tav&ar
ob priliki progla%enja verske resnice
Marijinega vnebovzetja in takrat mu
je bila izro¥ena milostna podoba
Svetogorske Kraljice, da jo je odnesel
s seboj. Toda Marijina podoba je
morala romati v Beograd na dr¥avni
pregled. Bila pa je kmalu vrnjena v
Ljubljano in ob boZi¥nih praznikih
1950. je bila zopet izpostavljena ver-
nikom v ZeX¥¥enje v ljubljanski fran¥i-
Skanski cerkvi.
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TRETJA VRNITEV MARUJINA

Skoraj osem let je trajalo drugo
begunstvo Svetogorske Kraljice. Takoj
po boZi¥u, prve dni leta 1951. je bila
Svetogorska podoba preneSena k
fran¥iZkanom na Kostanjevico v Novi
Gorici, Tako se imenuje oni del Go-
rice, ki pripada Jugoslaviji. Dne 31.
marca 1951. so na obmejnem bloku
pri Rde&i hi%i v Gorici izro€ili okvir
za milostno podobo, ki je ob oni
“tatvini” ostal 5e v Gorici. Okvir sta
na bloku sprejela apostolski admini-
strator Msgr, Toro3¥ in fran€iSkanski
gvardijan iz Kostanjevice p. Otmar
Vostner. V nedeljo dne 1. aprila so
Marijino podobo privatno prinesli v
Solkan. Oblasti niso dovolile sloves-
nega prenosa., Sliko so takoj izpo-
stavili v solkanski Zupni cerkvi, Na-
meravani misijon, ki bi se moral
vrEiti pred tremi leti, se je vrEil zdaj
v navzo&nosti Marijine milostne po-
dobe. Sv.misijon sta vodila p. Otmar
in tomajski Zupnik g. Kjuder. Najvelja
misijonarka pa je bila Marija Sveto-
gorska, ki je privabila k misijonu
ogromne mnoZice vernega ljudstva. Po
konfanem misijonu pa so Marijo pre-
nesli nazaj v njeno hi%o., To se je zgo-
dilo v nedeljo dne 8, aprila 1951,
Zanimiva je ta tretja vrnitev Marijina,
ker se je vr¥ila pod komunisti&no
vlado.

Ze v soboto so zaZeli hoditi v
Solkan 3tevilni romarji, Vse spo-
vednice so bile izredno oblegane. Po-
leg obeh misijonarjev in domad&ih
duhovnikov je pri3lo pomagat 5e deset
tujih spovednikov. Zaman je bil ukaz,
naj ob 10,uri zveler prenehajo s
spovedovanjem ter naj cerkev zapro.
Vrste pred spovednicami so bile vedno
enako dolge in klic po Bogu je bil v
tolikih du3ah presilen. Spovedovanje
je trajalo skoraj celo no&. V nedeljo
so pristopili k oltarjem prvi duhovniki
Ze ob 3tirih zjutraj. Opravljali so sv.
ma3e pri raznih oltarjih skozi do 8.

ure ter so vse jutro vernike obhajali.
Komunistine oblasti so sicer dovolile
javno procesijo za slovesen prenosev
svobodnih drZavah pod komunisti&nim
reZimom je treba za procesijo po-
sebnega pismenega dovoljenja, Pro-
cesija je bila dovoljena, toda ves
komunisti&ni stroj je z vsemi silami
deloval preko partijskega omre%ja, da
bi onemogotil vsako ve&jo slovesnost.
Satan je napel vse sile, da bi se Ma-
rijino slavje sprevrglo v polomijo.
Krajevni komunistini odbori so
ukazali, naj se v soboto zve&er pri-
rejajo plesi in sestanki, Toda na¥i
verni Primorci so to na lep na&in
obsodili: V Sempetru pri Gorici so
pri3li na sestanek samo odborniki in
narofeni govornik je obupno vil roke
ter klel: “Naj bi se Sveta Gora enkrat
za vedno pogreznila v dno pekla!”
Pomislimo, kaj komunisti ob takih
prilikah vse iztuhtajo: Po mnogih
krajih so bili za nedeljo zjutraj na-
povedani veliki sestanki starSev po
Zolah, bilo je ukazano delavcem in
kmetom, da morajo iti na vse zgodaj
na takozvano udarni3ko delo pri ko-
panju bunkerjev. V bliZnji Prva&ini
je bil doloZen pregled vseh konj v fari
ravno za nedeljo zjutraj, da bi se
ljudje ne mogli peljati z vozovi v
Solkan, Vsi Zelezni3ki usluZbenci so
imeli strog ukaz popolnega bojkota:V
vsej Sloveniji niso smeli one dni iz-
dajati voznih listkov za Gorico. V
Podbrdu, v Plaveh in v Prvaé&ini so
svetogorske romarje spravili v zadnje
vagone, toda preden je vlak odXel, so
vagone odklopili ter so romarje pustili
na cedilu. Ponekod so radi tega ljudje
hoteli pretepsti vojake-kri ni voda!Da
je potem ve¥ zme3njave., Drugod je
narod zalel prepevati Marijine pesmi
in udarili so jo pe3 na Sveto Goro.
Pri3li so trdi Kra3evci iz Komna,
dospeli so pevajo€ romarji iz Vipav-
ske, prebili so se preko gozdov od

rnega vrha in Otlice, priromali od
sv. Lucije in Sentvilke gore, s Tol-
minskega in od GoriZkih Brd, Prisli
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so po cestah in stezah, da je bila
Sveta Gora kot Zivo mravlji¥&e, da
so napolnili veliko baziliko in ves
prostor pred cerkvijo in okoli nje in
Se so prihajali in prihajali, MnoZico,
ki se je udeleZila Marijinega zmago-
slavja ob Marijini tretji vrnitvi na
Sveto Goro, cenijo na 20 do 25 tisoé.
Za ondotne razmere velikansko 3te-
vilo,

Ob pol osmih zjutraj so dvignili v
Solkanu milostno podobo. Nosili so
jo solkanski fantje, spremljale pa so
Marijo solkanska dekleta v narodnih
noSah. Za mladino v teh &udnih raz-
merah je bilo to resni€no juna¥tvo in
brezprimerna nevstraZenost, Procesijo
je vodil apostolski administrator
Msgr. Toro3 v spremstvu 30 duhovni-
kov. Skofa ni bilo nobenega zraven,
kar je umevno radi razmer v slovenski
domovini, Gorica spada pod Italijo in
nih&e ni dobil dovoljenja, da bi Zel
Zez. Skofje iz Ljubljane, Maribora in
Pazina pa niso dobili dovoljenja, da
biséslovesnosti udeleZili., Na grgar-
skem Sedlu ali Prevali so postavili
Grgarci krasen slavolok, vrh katerega
so stale belo obleene deklice, ki so
trosile cvetje na Svetogorsko Kraljico.
Vsa grgarska fara je bila tu zbrana s
svojim du¥nim pastirjem. Pozdrav
je bil tako ganljiv, da je vsa mnoZica
jokala. Ko se je Marija bliZala Pre-
vali, so jo vse mnoZice pozdravljale
z belimi robci.

V zmagovalnem sprevodu se Ma-
rija pomika proti vrhu svoje Gore,.
Zatfelo je poSteno deZevati, toda
ljudstvo se ne da prav ni& motiti.
Saj so imeli med seboj svojo Kraljico,
svetogorsko Marijo. Malo pred enajsto
uro so pri3li z Marijo na prostor pred

cerkvijo, Tu je Marijo sprejel ravno
tisti duhovnik, ki jo je leta 1943, od-
nesel s Svete Gore na Vipavsko, to je
g. Alojzij Filipi€. Ko je Marija zopet
zasedla svoj tron na velikem oltarju
mogotne svetogorske bazilike, se je
zalela slovesna peta sv.ma3a, ki jo
je opravil fran€i¥kanski provincial iz
Ljubljane p. Teodor Tav&ar, pridigal
pa je za to slovesnost Ze prej omenjeni
g. Filipi&, Med pridigo je tudi govor-
nika prevzelo ginjenje, da je zalel
jokati in pred Marijo je bilo prelitih
mnogo solza od veselja, da se je Mati
vrnila med objokane otroke Eve, Na
koncu sluZbe boZje je vsa mnoZica
zapela zahvalno pesem. Na to ste bili
Se dve sv. ma¥i in e mnogo svetih
obhajil so razdelili, tako da se je vsa
slovesnost konZala ob pol treh po-
poldne. Ko so se romarji vragali iz
Svete Gore, so se med seboj pogo-
varjali: “Kaj takega pa ¥e nismo
videli!"

Preko vse slovenske domovine je
zadonel zmagoslavni klic, katerega
besede so vklesane na zgodovinski
ploZ&i svetogorskega sveti¥&a:
“JAZ PA BOM STALA NA GORI
KAKOR PREJ!"

E

Opomba: Pri tem spisu sem uporabljal
sledele vire:

1.)Dr. Miroslav Brumat: Na
Sveto Goro!/Svetogorske Smarnice/

2.)Glasnik Presv. Srca J. iz
leta 1939,

3. )KatoliZki Glas-Tednik iz
Gorice,

4. )Mnoge podatke in infor-
macije sta mi dala in zapisala p. John
C. Ferlin OFM iz Lemonta in Mr,
Candid Grmek iz So, Chicago, Ill,
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V ARIZONI

“V ARIZONO moraZ, " je bil odlofen
zdravnikov nasvet. V Arizono so me
poslali revmati®ni napadi na Zivcih
in sklepih na rokah. OdZel sem s teZ-
kim srcem od svojih, ker nisem ve-
del, kam grem in kako bo s zdravjem.
Toda kdo ne péskusi 3e tako grenka
zdravila, teZko in daljno pot, da le
dobi vsaj olajSanje, e Ze ne popol-
nega zdravja.

Tako sem se tudi jaz lanskega
oktobra vsedel na vlak, odloZil palico,
mojo petletno
stisnil v kot Zelezni¥kega voza in
mislil, mislil. Vlak je drvel v trdno
no&, vedno dalje, proZ od znancev
prijateljev, od doma, Bil sem sam
v spalni sobici na vlaku in ob teh
mislih mi so lezle solze po licu, objela
me je zapu3Tenost, kakorZne %e nisem
Cutil v Zivljenju. Vzdihnil sem: ti,
ljubi Bog, ve3, kaj dela¥. Ofe nas,
kateri si v nebesih. ;... zgodi se tvoja
volja. .. Vlak drvi naprej.

Ne bom opisoval potovanje po
Zirnih planjavah lepe Amerike, Vozili
smo se po drZavah Illinoisu, Missouri,
Kansas, Oklahoma, Iowa, Mississippi,
New Mexico, Texas in konZno po dveh
dneh in dveh nofeh smo prispeli v
mesto Tuscon, Arizona,.

Mesto Tuscon leZi na jugu drZave
v veliki, 60 milj dolgi in 40 milj 3iroki

spremljevalko, se |

G, 5T

PIUS PETRIC OFM

dolini, ki je obdana z visokimi skal-
natimi gorami. Na severu je Catalina
pogorje, na zapadu Black pogorje, na
jugu Santa Rita in na vzhodu Empire
pogorje. Mesto ima pribliZno 55 tiso&
prebivalcev. Tu sta tudi ¥kofijski
sedeZ s krasno katedralo in vseu&i-
liZ%e drfave Arizona. Mesto se precej
hitro razvija, ne zaradi industrije,
ker je ni, pa% pa zaradi zdravega pod-
nebja in turistike. Tu je tudi velika
letaliXka postaja, ki je nekako kriZi%&e
za aeroplane,

Izstopil sem. IzvoX¥&ek ali taksi
mi vzame kov&ek, sam sem komaj
lezel za njim. Pomaga mi v auto, Ko
sem mu povedal naslov, je rekel:“To
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Pa je 14 milj iz mesta na indijanski
rezervaciji. " Se enkrat se je obrnil
in rekel: “Le pogum; tako prihajajo
vsak dan, in kmalu se zopet vrnejo
zdravi. Dobrodo3li v Arizoni!"
Voznik je pognal auto in kmalu
sva bila iz mesta. Sele sedaj sem
opazil, da je okrog naju kaj malo
zelenja. Bolj sva se oddaljevala od
mesta, manj je bilo zelenja, kon&no
samo veliki suharokaktusi in pa pri-
tlikavo grmovje, pa druge vrste kak-
tusi, saj jih je v Arizoni ni& manj
kakor 8 vrst., Zavila sva iz glavne
ceste na stransko pot; bila sva na
indijanski rezervaciji, Papago Indi-
jancev. Med pogovorom sva prevozila

‘Be ostalih ¥est milj in pri%el sem na
cilj: San Xavier del Bac Mission, ali
Misijon sv. Fran¥i¥ka Ksaverskega,

V sredi pu3fave stoji to ogromno
poslopje. Velifastna cerkev s samo-
stanom. Zidana je v mavretanskem
(moorskem) slogu. Okrog cerkve je
samostan z velikimi hodniki, Samostan
je prazen, samo en fran¥iZkanski
duhovnik biva v njem, ki vr%i slu¥bo
Zupnika med Indijanci. Ta cerkev je
edina, ki je 5e ostala za ¥panskimi
misijonarji: v njej se dnevno vrii
sluZba boZja.

Prvi misjon so za&eli ¥panski
jezuitje okrog leta 1670; postavili
so majhno kapelico za ondotne Subi-

LA PALOMA IN DESERTO - GOLOBICA YV PUSCAVI. Tako imenujejo
to prvo misijonsko cerkev v Arizoni, Misijon sv. Fran&iska Ksaverija.
Zidati so jo zaeli Indijanci pod vodstvom fran¢iskanskih misijonarjev

leta 1692. Delo je bilo konéano

leta 1783.
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paro Indijance, Prvi misijonar je bil
Pater Kino katerega se 3e danes spo-
minjajo v legendah vsi rodovi Indijan-
cev, Ko je 3panska vlada pognala
jezuite, so leta 1692 pri¥li fran&i-
Zkani in na sedajnem mestu postavili
krasno cerkev s pomo&jo domaé&inov.
Zidali so jo 13 let, Cerkev je zidana
iz opeke, katero so Indijanci pod
vodstvom misjonarjev sam Zgali;
Ze danes se vidijo precej ohranjene
pefdi.

Misjonska cerkev je posvelena
velikemu indijskemu misjonarju sv.
FranfiZku Ksaverskemu. Cerkev je
95 Eevljev dolga in 35 ¥evljev Ziroka,
stene so do 7 €evljev debele, to pa
zaradi tega, da ostane cerkev hladna,
kajti vro€ina dnevno sili v sveti3€e.
Stene morajo tudi nositi 18 obokov
in glavno kupolo, katera je 45 Cevljev
visoka. V cerkvi je ne3teto raznih
podob in kipov. Pravijo, da je vseh
podob in svetnikov okrog 244, kar je
pa tudi mogole, saj sem enkrat sam
zalel Steti, vendar ko sem kon&al
desno stran, sem se Ze zmotil v
Stevilu. Ustno izro€ilo med Indijanci
je, da nih&e Ze ni pre3tel vseh teh
svetnikov, ker tega ne dovoli nebe3ki
OZe. In v resnici, vsak kdor jih Steje,
bo povedal drugo 3tevilo. Vendar
sodijo, da bo 3tevilo 244 pravo.

Cerkev ima 5 oltarjev. Glavni
oltar je posvelen sv. Frandifku Ksa-
verskemu, desni stranski oltar Ma-
riji sedmerih Zalosti, poleg tega Ze
Mariji vedne pomo€i. Na levem oltarju
je kip Kristusa Ecce Homo, Glejte

lovek; poleg tega Ze oltar sv, JoZefa.
Pred oltarjem Ecce Homo je leZeli
kip sv. Franfi¥ka, katerega Indijanci
in Mexikanci zelo &astijo. Kip, ki je
v stekleni omari, preoblefejo vsako
leto v novo ma3no obleko, ki jo Indi-
janke same seZijejo.

Vsi glavni kipi so obleeni in
Indijanci skrbe, da dobijo za praznik
sv, Fran¥iSka 3, decembra novo obleko.
Tako Indijanci kakor tudi Mexikanci
obeZajo na obleko sv, Franfi¥ka razne

spominke v zahvaloali pro3njo. Pred
oltarji gori vsak dan na tisofe lutk
in svel in ob velikih praznikih prineso
tudi za dve toni sve&. Stranski oltar
Zalostne Matere boZje najbolj obisku-
jejo zarofenci, pa ne samo Indijanci,
tudi beli ljudje. Kip je oblefenv
viZnjevo poro&no obleko indijanske
neveste. Pripovedujejo, da se je
mislila poro€iti indijanski par. Fantje
so vzeli Zenina, veZer pred poroka,
na zadnje fantovsko veselje in ne-
srefa je hotela, da je bil Zenin umor-
jen. Nevesta je potem drugi dan pri-
nesla svojo poro&no obleko in jo daro-
vala Zalostni Materi boZji. Originalo
obleko so dali v 3kofijski muzej:
indijanska dekleta pa vsako leto se-
Sijejo Materi Mariji novo obleko,
vendar iz blaga viSnjeve barve in v
isti modi. ‘

Na Marijinem oltarju je tudi kip
sv. Antona Padovanskega, pred katerim
gorijo dan in no¥ ogromne svele. Sv,
Anton je najvefkrat brez Jezul&ka,
katerega navadno drZi v naro&ju, to
pa zato, ker ga romarji kratkomalo
vzamejo, ali kot spomin, ali pa za
kazen. NekoZ je se prigodila nescre&a:
Jezu¥&ka so privezali; poboZni romar
je hotel vzeti kip, pa je potegnil s
seboj tudi sv. Antona, da smo ga
morali potem skupaj zloZiti in zaliti
s cementom. Vendar, je kip zelo
poZkodovan, Za to oskrunjenje so
na3i Papago Indijanci vodili devet-
dnevnico za potolaZenje boZje jeze,
posebno pa jeze sv. Antona,

Cerkev je krasno slikana, 260 let
stare slike so Ze zelo &iste;barvo so
pripravili Indijanci iz raznih rastlin
in korenin, zato ni nobena slika oble-
dela. Vsi oltarji so izrezljani iz lesa
in bogato pozlaleni; ostalo je 5e prvo-
tno zlato, katero se sveti z istim
bleskom, kakor da bi bili ravnokar
pozlaZeni. Oboki cerkve, tako pravijo,
so bili pozlaeni, posebno nad glav-
nim oltarjem tako bogato, da je bilo
zlato z zlatimi Zeblji pribito. Danes
so le gole stene, ker so v ameriZko-



87

mehikanski vojni Mehikanci pobrali
zlato, preden so pustili Arizono
ameri%ki zmagovalni vojski:Se danes
se poznajo udarci krogelj na sveti¥&u;
na prolelju cerkve je vseh osem
svetnikov brez glav, ker so jih vojaki
s kroglami odbili. Zalostna in sra-
motna slika nove civilizacije!

Ce vpra¥a%, zakaj ne popravijo
teh svetnikov in prebarvajo cerkve,
dobi¥ odgovor: Indijanci ne puste, in
5kof je prepovedal. Naj bo znano
vsemu svetu, kako se &lovek poniZa,
da oskruni sveti¥€e. Zato ¥e danes
po vseh teh stoletjih, prihajajo Me-
hikanci na boZjo pot za spravo in
potolaZitev boZje jeze, ker so njih
predniki oskrunili sveti3&e, Celo po
400 milj v €asih napravijo.

Cerkev ima dva zvonika, Prvotno
je bilo 6 zvonov, sedaj so Ze 4 prvotni
zvonovi, katere je daroval Spanski
kralj Filip. Dva sta bila ukradena in
sta sedaj v drfavnem muzeju v Ka-
liforniji.

Leta 1822 ali 30 let po dozidanju
cerkve so bili pregnani tudi fran€i-
¥kani, in Zele po 90 letih so se vrnili
nazaj. Cerkev in misijon so na novo
prevzeli v oskrbo leta 1911. Od tega
asa se je razvila lepa misijonska
postaja. Prvotni Indijanci Subaiparo
so v neki bolezni vsi izumrli in leta
1710 so se naselili sedajni Papago
Indijanci, kateri so bili pregnani iz
drZave Mehiko in so se naselili okrog
cerkve, ki jo imenujejo Katedralo
Papago Indijancev, Bela golobica v
pui&avi, srce indijanskega naroda.
Okrog cerkve so se naselili in sedaj
je tam okrog 400 druZin z veliko
otroki. Leta 1930 so postavili fran&i-
¥kani e krasno 5olo za indijanske
otroke, katere poufujedo 4 sestre
frant¥i¥kane,

Kr¥Zanstvo je globoko ukorenin-
jeno. Papago Indijanec je lahko za
zgled nam, ki se pona¥amo s 2000
letnim kr¥&anstvom. V nedeljo pri
sv. ma¥ah vidi¥ natla¥eno cerkev. Pri

pol deveti sv. ma3i pridejo moZje, |

ofetje z otroki mo¥kega spola, pri
pol 11 sv. ma3i pa Zenske z dekleti.
Ti ljudje nimajo nobenega izgovora.
mati enostavno vzame dojen&ka in
prisostuje sv. ma%i. Ce postane otrok
med maZo lafen, ga mati kar v cerkvi
nahrani.

Nih&e se ne €udi, da je ostalo pri
teh ljudeh 5e nekaj poganskih navad.
Cudno je to, da se je e ohranilo to-
liko kr¥&anstva. Vkljub temu da so
pa bili brez duhovnika skoro 90 let.
Vendar so le malenkosti, katere
nasprotujedo sv, veri in bodo ostale
samo Ze za fas, dokler ne umre
starej¥i rod; zakaj novi rod ne veruje
vel v &arovni3tvo,

Indijanci prineso otroka h krstu
takoj po porodu. Mnogokrat Z%e ob
sedmi uri zjutraj stojijo botri z otro-
kom pred cerkvenimi vrati, dokler
cerkovnik ne odpre vrat; 5e pred sv.
sv.ma¥o je otrok kr¥%en. Indijanec
je zelo rad boter otroku, Zeprav ga
stane velike svote za to &ast, ker
morajo botri po tamkaj3nji navadi
pripraviti za vse sorodnike otroka
gostijo, pri kateri je navadno do 40
ljudi. Te gostije se vrEijo v nedeljo
po sv.ma3i, pri kateri prisostjuje
tudi mlada mati z dojen¥kom.

Indijanci imajo 5tiri velike pra-
znike. Praznik sv, Frani¥ka Asi-
5kega, 4. oktobra, sv. FranliZka
Ksaverskega, patrona cerkve, 3,
decembra, PoviSanje sv, KriZa, 3.
Maja in praznik presv. Re3njega
Telesa. Slavje obeh sv, Fran&ilkov
se zafne Ze na vigilijo, tojena dan
pred praznikom. Na *ta proslavja
pridejo Indijanci vseh rodov k Zup-
nijski cerkvi, v&€asih tudi do 100 milj
dale¥. Zveler, ko je Ze tema, pri-
redijo slavnostno procesijo, pri kateri
nosijo glavarjevi svetovalci kip. sv.
Franti¥ka. Procesija se ne razvije,
ampak vsak rod Indijancev gre v grupi
ob kipu. Duhov3&ina gre navadno
precej za kriZem, ker radi prahu je
belemu &loveku nemogo&e obstati v
procesiji, Vmes pojo naboZne pesmi,
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toda v 3panskem jeziku, ker indijanski
jezik ni melodi€en in ne pojo svojih
narodnih pesmi. Njih jezik je opiso-
valen, vsak predmet se opiSe, ne pa
imenuje, kakor na¥ jezik. Zato so 3e
obdrZali vse pesmi, katere so se Ze
predniki nau€ili od prvih misijonarjev.
Sv. pesmi pojejo vsi, moZki in Zenske,
pravo ljudsko petje. '

Med procesijo imajo svojo godbo: |
gosli, tamburini, boben in seveda
brez cimbal ne sme biti, Ko prineso,
kip pred cerkvena vrata, mu igralci
zaigrajo serenado, katera je vEasih
dolga pol ure. Saj se nikomur ne mudi,
posebno Indijancu ne. Nato stareSine
prinesejo kip v cerkev in ga postavijo
na sredino pred obhajilno mizo. Nato
je blagoslov z NajsvetejSim., Na zna -
menje, da se je zalel blagoslov v
cerkvi za¥%gejo umetni ogenj, rakete
pokajo, vmes pa se oglaZajo topi&i
in zvonovi, Godba zaigra posko&nico
in zaple3ejo indijanski ples, grupa za
grupo, vsak rod nastopi. Ple3ejo le
starej3i in oZenjeni. Mladina ne ple3e
tega plesa; ti bodo potem plesali svoje|
polke in val®ke na sredi naselbine
do poznega jutra.

Med tem, ko je ples zunaj cerkve,
se poboZnost v cerkvi nadaljuje. Vsak
Indijanec pristopi k leZe€emu kipu
sv., Franti¥ka, mu poloZi roko pod
glavo in ga dvigne k polubu, Indijanec
ne bo poljubil leZeZega kipa. Le zakaj
ne ? VraZe. Nam bi se to vse sme¥no
zdelo, ali za Indijanca je to javna
spoved. Verujejo namre&, da ima
vsak, kdor ne more dvigniti kipa k
poljubu, na vesti smrten greh in zato
je mu kip svetnika tako teZak, da ga
ne more poljubiti, Na to poljubovanje
kipa Indijanci zelo pazijo. To ni samo
domiZ%lija; sam sem bil pri¥a tega
dogodka: PriZel je moZakar, ki je
komaj stal na nogah; preveZ je pokusil
ognjene vode, Ko je pri%el tudi on,
ali bolje se privlekel do svetnika, ga
niti objeti ni mogel, kam 3ele dvigniti.
Takoj je nastal meteZ in poglasno
godrnjanje. To pa je Indijanca tako

prevzelo, da se je kar tem nekako
streznil, toda posku3Zal ni ve& dvigniti
svetnika, ampak takoj poiskal duhov-
nika. Po konfani spovedi ga je peljal
duhovnik zopet k svetniku in sedaj je
z lahkoto dvignil kip in ga poljubil,
Seveda sta mu dala strah pred ljudmi
in pa treznost potrebna mo&. Nam bi
se to zdelo sme3no, toda Indijancu
je zelo resna stvar, ker je kot sin
narave ponosen in se ne ukloni niko-
mur, vendar se boji, da bi bil poniZan
in to javno v sveti¥¥u. Kolikokrat so
duhovniki pridigali, da zaradi pijanosti
ne morejo dvigniti kipa, pa vse za-
stonj. Indijanec bo rekel:“Padrecita,
pijan Indijanec nima prostora v cerkvi
in ali ni to velik greh?” Da, Indijanec
se s strahom pribliZa kipu in vidik,
da se mu rcoka trese, ker dvomi, ali
je brez greha, ali je kaj takega storil,
da bi ga svetnik kaznoval, sam pa je
pozabil, Vsa ta posku3nja in poljubo-
vanje v&asih traja do 1.ali 2. ure
zjutraj.

Drugi dan, na praznik, je slovesna
sv.ma3Za, a na praznik patrona cerkve,
3.decembra, je pontifikalna sv. maZa,
katero daruje Zkof iz Tuscona. Takoj
po sv. ma3i gredo vsi Indijanci po
naselbini, Doma&ini pripravijo za te
praznike gostijo in vsak je dobrodo¥el
pri mizi, za vsakega je prostor. Ne
vpra3ujejo, ali si v sorodu ali ne;
prisedi in bodi na¥ gost. Vse te poje-
dine trajajo do velera in ko se zopet
znoti, prihajajo po&asi k cerkvi, ker
bo zopet ponovitev procesije, po ravno
istem nalinu kakor prej3nji veler,
samo da je nekaj sto ljudi ve& pri tej
slavnosti. Pri tej veferni slavnosti
zafno z umetnim ognjem in raketami
takoj, ko je solnce za¥lo. Ako pomi-
slimo, da potro3ijo do 2, 000 dolarjev
za umetni ogenj in rakete, bomo
razumeli, da priredijo nekaj, kar
se redko vidi v najve&jih mestih.

Vendar je na praznik farnega
patrona nekoliko drugale. Tedaj nosijo
kip sv, Ksaverija, kateri je v velikem
oltarju. Ta kip ne poljubljajo, temve&
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se ga vsak samo dotakne z desnico
in poljubi ¥tolo, se trikrat prekriZa
in prikloni. Na to pro3Zenje pridejo
Indijanci celo iz Mehike, Californije,
Colorado, Dakota in Oklahoma. Pri-
hajajo %e dva dni pred praznikom z
vlakom, avtomobili in vozovi; iz
Mehike celo na mulah in oslih, Ne
prideta samo ole ali mati, ampak
vsa druZina. Spijo pa kar na zemlji,

Grobnica dveh
frantitkanskih
misijonarjev-
mulencev.
Umorili so ju
leta 1773. Na-
vajo Indijanci
blizu
Tumacaccuri
(Stirideset milj
juzno od Tucsona,
Arizona).
Edino cvetje
na pokopaliddu
so palme in
sedem vrst
kaktusov, ki
bujno cveto.
Kaktus na
desni je star

118 let.

saj so v juZni Arizoni noli tople;
Eeprav je Ze 3. decembra, je Se vedno
no& 80 stopinj topla. Na tej slavnosti
pa nastopijo Indijanci na svojih plesih
v narodni no%i, Ple¥ejo posamezni
rodovi, sedaj samo mo3ki, ,sedaj samo
Zenske, in zopet oboji skupno. Kon&ni
ples je vseh rodov obojega spola in
je nekak verski ples. Vse to traja

pozno v not. Nato pa za¥no veseli&ni
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moderni ples, ki traja do poznega
jutra.

Zelo pomenljiv je praznik najdenja
sv. KriZa, 3. maja. Na ta praznik se
pripravljajo z devetdnevnico. Pri
vsaki indijanski naselbini najde¥ na
bliZnjem hribu Kri%, Indijanske stare
legende pripovedujejo, da tam spijo
bogovi, varuhi njih naselbine, zimsko
spanje, Na spomlad se prebudijo in
nekako v veselje ali bolje v veselo
razpoloZenje bogov jim Indijanci
priredijo plese, da jim preZenejo
spanec. Ko so pri3li misjonarji, so
zdruZili te plese s kr5fanstvom in
postavili na hribih kriZe. Ti plesi so
Ze do danes ohranili.

K tej devetdnevni poboZnosti se
zbere vsa naselbina, Ob znamenju
molijo sv, roZni venec in pojo pesmi
na &ast sv. KriZu, pa tudi druge na-
boZne pesmi., Na praznik sam se Ze
zberejo pri kriZu in molijo vse tri
dele roZnega venca. KriZ je ves s
cvetjem okraXen in obdan z gore&imi
svefami, Pod kriZem je pripravljen
majhen kriZ na nosilih in po kon€ani
poboZnosti nesejo kriZ v procesiji po
naselbini in se ustavijo pred glavar-
jevo ko%o, kateri prejme kriZ in ga
nese v dvorano zbirali¥%a, kjer je
pripravljen zelo lepo okra3en oltar,
Zopet en del roZnega venca, nekaj
pesmi in poboZnosti so konfane, Toda
konec ne sme biti brez plesa. Ce Ze
ne indijanski pa moderni, toda ples
mora biti,

Zadnji veliki praznik je Presv,
ReX¥njega Telesa. Za ta praznik se
pa kosajo Zenske, ki imajo na skrbi
oltarje, pri katerih bo blagoslov. Ze
o veliki no&i za¥no s pripravami,
katera bo naredila lep%e umetne cvet-
lice, (v pu3%avi ni cvetja) in kateri
bo bolj originalen oltar. Prej3nja leta
je bila procesija na praznik sam. Sedaj
pa bi zaradi dela mnogi izostali in
Indijancu bi to celo leto ¥kodovalo,
zato so pristali, da se vr3i vse v
nedeljo po prazniku., Ob 10:30 je slo-
vesna sv,. ma3a in zveler, ko solne

zaide, so oltarji pripravljeni. Vsak
druZ%inski rod oskrbi oltar. Zato
najdemo ni& manj kakor 17 oltarjev
pri katerih so zbrani starej%i €lani
druZin. Mlaj3i in pa tisti ki so raz-
treSeni po pul&avi in prerijah, gredo
v procesiji, mo¥ki spredaj, Zenske
za duhovi&ino. StareZine nosijo nebo
ali baldahin. KriZ pred procesijo
nosi glavar sam. Pri vsakem oltarju
je blagoslov, pri katerem poje Zolska
mladina pod vodstvom ¥&. sester
uliteljic.

Pri vsakem oltarju priZakujejo
€lani druZine NajsvetejSe z gorefimi
svefami, oltar pa je morje luli,.
Najstarej%i mo¥ki ¥lan druZine je pri
svojem oltarju ministrant, skrbi za
red in podaje duhovniku kadilnico in
knjigo. Vsa druZina oltarja, pri ka-
terem je bil blagoslov spremi z
svefami NajsvetejSe do drugega
oltarja in izro¥i NajsvetejSe drugi
druZini, FPo blagoslovu se zdruZita
obe druZini in spremljata Nasv. do
tretjega oltarja in naprej, dokler ni
vsa poboZnost zunaj konfana. Na
koncu je NajsvetejSe obdano okrog in
krog s stotimi €astnimi €uvaji. Ta
telesna straZa NajsvetejSega je ostala
e od asov, ko so misijonarji vodili
procesije in so katoli¥ki Indijanci
odbijali napade dijakov, ter ¥uvali
duhovnika z NajsvetejSim. Poslednji
blagoslov je dan ¥e v cerkvi, nato
vsa cerkev zapoje v Spanskem jeziku
32 kitic dolgo pesem na Tast “Amigo
nuestro Jesus. " Jezus na¥ prijatelj.

'Po temm resnem prazniku nimajo

plesa, ampak vse hiti domov, kjer
imajo %e pripravljeno malo okrep&i-
la,

Nobeden Indijanec ne bo zamudil
sledelih cerkvenih dnevov: Pepelnico,
pritakujedo mladi in stari, saj bodo
dobil na glavo pepela od samega
duhovnika. Ze zgodaj zjutraj akajo,
da se cerkev odpre. Sv.opravilo se
za¥ne %e ob 6., ker morajo mo3ki v
mesto na delo. Da so pa tudi pri sv.
ma¥i, deli pepelenje drugi duhovnik,
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Otroci pridejo med Solskim poukom
in zve&er pridejo vsi, tudi matere 2
dojentkom na prsih. Paziti mora
duhovnik da polo¥i pepel na glavo in
toliko, da se vidi, ker si potem med
potjo gledajo, koliko je kateri dobil.
Zaostati ne smejo tudi bolniki v bliZnji
bolni¥nici na rezervaciji. Tudi te je
treba pepeliti.

Enako je na praznik sv, BlaZa;tudi
ta dan pridejo vsi in ravno tako je
treba iti v bolni¥nico. Na Cvetno
nedeljo mora vsak Indijanec prinesti
domov palmo in ako je bolnik doma
in ni mogel v cerkev po palmo, mu
jo prinese gospodar ali pa gospodinja.
Najve&ji vrhovi palm so za bolnike v
bolni%nici, kjer izdelujejo razne
kriZke in okvire zase in prijatelje.

Ob nedeljah je cerkev vedno polna
pri obeh sv. ma¥ah. Belih ljudi je malo
in ¥e ti, kateri pridejo morajo kmalu
iz cerkve, ker jim postane slabo; ne
morejo prenesti duha Indijancev. Med
tednom jih pride malo, ker gredo
mo¥%je na delo, Zene odpravljajo
otroke v 5olo, vendar jih nekaj sta-
rej5ih pride, tako da ni cerkev po-
polnorna prazna.

Poroke sd zelo preproste. Zenin
in nevesta prideta s prifami in star3i
zve¥er v Yupnisée in po vpisu je vse
kmalu kon¥ano. Ni treba ni& oklicev,
ker vsak ve, kdo sta %Zenin in nevesta,
ni nobenega zadrZka in vse se na tiho
izvrEi. Nimajo ni& “ohceti” in gostije,
%enin pelje svojo nevesto kar v novo-
zgrajeni dom. Zenijo se pa zelo mladi.
Redkokdaj je Zenin Ze 20 let star, naj-
ve& se %eni v 18 letu, nevesta bo pa
14 ali 15 let stara. Vsekakor bi mislil
¥lovek, da so to otroci, vendar so vsi
zreli - dorasli. Podnebje in hrana
naredita Indijanca prej zrelega kakor
pa belega &loveka,

Najve&ja sramota za indijanski
par, je ako nima otrok. Cim vel jih
je, tem ve&ji ugled vZiva. Indijanec
ne bo nikdar rekel v svojem jeziku;
moji otroci; kve&jemu; najini otroci.
Njegov izraz je: moja %ena in njeni

AND SANCTUARY
MISSION SAN XAVIER, TOQOs

NAVE

Notranjscina misijonske cerkve
svs Frandi¥ka Ksaverija,
Tucson, Arizona.

otroci, Pomeni pa isto kakor, da bi
rekel: moja druZina; tako tudi nekateri
na angle3ko prevajajo, kar se zelo
&udno sli¥i: “Jaz in moje Zene otroci!”
Ko se Indijanec oZeni, je Se zelo mlad,
vendar se zaveda, da je gospodar in
mora skrbeti za druZino. Poi3&e si
delo in za zasluZek kupuje potrebno
za vsakdanje Zivljenje. VarZuje tudi,
da si &m prej kupi auto, s katerim
se bo lahko vozil na delo.

Vsak Indijanec ima v rezervaciji
pravico do zemlje. Ko sporo&i gla-
varju, da se bo Zenil in da si je izbral
kos zemlje, sporoti glavar stareSinom
in gredo gledat, kje bo mladeniZev
novi dom. Odmerijo mu zemljo, ka-
tero si lahko ogradi, in se mu ponudijo
za pomo&, Ko&e so enostavne. Stiri
stene, vrata, in bolj moderne ¥e eno
okno, KoZa je zidana iz “Adobee, " na
solncu pefene gline, Stene so do dva
Cevlja debele, zato ne pride tako hitro
Yro(‘_ina skozi, pa tudi v slu¥aju zime
Je‘bolj toplo. V enem kotu je ognjii&e,
miza in klop, v drugem je pa leZiX&e
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kar na tleh. Pozneje, ko si prihrani,
dozida indijanec 3e eno sobo zase,
prej3nja ostane za otroke. Na to pri-
zida ¥e kuhinjo z obednico in Ze je
modern in bogatterbo kmalu, Ceprav
Ze mlad, sedel pri posvetovanju sta-
reZin,

Dekleta delajo v mestu najvel
hi¥no delo in pa v bolniZnicah kot
snaZilke hodnikov in bolni3kih sob.
Ko se dekle poro&i, ne dela ve&,
skrbi za otroke, ko pridejo, skrbi,
da je jed ob pravem &asu pripravljena,
Siva obleko zase in otroke, plete
koZare, tke preproge in nosi vodo
na glavi vEasih tudi 2 milje dale&.
Prva mora vstati, zadnja gre k po-
gitku, vsak dan je isto, dan je podo-
ben dnevu. Ker pa je vedno doma in
ob&uje samo s sosedami v svojem
jeziku, Indijanka kmalu pozabi angle-
ki jezik. Ko je 3la v 3olo, ni znala
ni& angleXko, naudila se je le, da je
znala govoriti, pisati in brati, sedaj
pa ji je druZinsko Zivljenje 3Ze to
odvzelo. Sele zadnjih 10 let se je
nekoliko zbolj3alo, da 3e lomijo
angle3ko, ker so veliko delale med
vojno v tovarnah, in pa otroci govore
med seboj angleZko, ko se pokregajo,
drugale pa je Se vse prvotno. Vse to
je zaostalo, ker Indijanec ne &ita
Zasopisov, ne poslu¥a radijo. Caso-
pisov ne &ita, ker jih na delu ne more,
ko pa pride domov, gre po velerji
takoj spat ker mora imeti 10 ur
spanja, drugale ni za delo drugi dan.
Zato se zgodi v rezervaciji, da ob
8 zveler ne vidi3 nobenega Indijanca
zunaj, razen ako je primoran.

Hrana Indijanca je zelo preprosta.
Trikrat na dan ima fi%ol, katerega
pripravijo Indijanke na poseben nalin,
dvakrat kuhan in enkrat na masti
prepelen, domal kruh, ki je tudi
indijanska posebnost, ker ga morajo
samo toliko pripraviti, kolikor se ga
poje pri enem obedu, zakaj ko je
mrzel, ni vef uZiten. Meso imajo
redkokdaj, sovraZijo zelenjavo po-
sebno salato. Indijanec pravi: Bog

je ustvaril travo za kravo, ne za
loveka. Sadje ima rad, toda se ga
ogiblje zaradi bolezni vnetja &reves,
to pa zaradi tega, ker nimajo vode,
da bi umili sadje.

Pitna voda je zelo slaba in Zkodi
vsakemu, ako ni prekuhana, prevel
apnenca je v njej. Indijanec ne pije
vode, le zmo€i si usta in izpljuje vodo.
Rad pa ima zve&ilni gumi, tega ima
vedno v ustih, Posebnost v tem je,
da si takoj po zajtrku vzame gumi in
ga zveli ves dan, pri velerjiga
vzame iz-ust in ga izro&i Zeni. Drugi
dan ga ¥2ena zveli, zveler ga izroli
starejSemu otroku. Ta ga obdeluje
naprej in tako gre isti gumi od ust
do ust, dokler ne pride do zadnjega
najmlajSega. Videl sem, kako je
Zolska sestra vzela otroku v Boli gumi
in ga vrgla skozi okno., IndijanZek je
videl, kam je padel, se je kar dvignil,
el iz sobe ven, pobral gumi, ga
osnaZil peska in zopet nazaj v usta.
Sestra se je pritoZila pri Zupniku, da
ne more zabraniti tega zve&enja.
Zupnik ji je odgovoril:“Prej bo oze-
lenel kameniti gozd v Arizoni, kakor
bo3 odvadila Indijanca Zve&iti gumi, ”
In tako gre vsak dan. Zato ni &uda,
da so jetiZni tudi otroci, ker prenaZajo
star3i bacile na otroke. Tega pa ne
more3 prepovedati ali vsaj dopovedati
Indijancu, ker ima preve& rad svoje
otroke in ne bo nikdar ni¥esar odrekel
svojemu otroku,

Indijanec je zelo nezaupljiv do
belega Zloveka. Tako se je tudi z
menoj godilo, Bil sem med njimi Ze
4 mesece in srefal naSega “meZnarja”
vsak dan. Vsak dan in na vsak pozdrav
ter vsako vpraSanje je bil vedno isti
odgovor: “Ughm!” Dobro jutro Em-
anuel: Ughm. Lepo jutro; Ughm. Se
dobro po¥uti¥ ? Ughm, TeZko mi je
bilo, ker nisem vedel, ali sem ga,

s kako besedo razZalil, da mi ni& ne

odgovori. S Zupnikom je klepetal cele
ure in bi 3e ve&, ako bi bilo &asa.
VpraSal sem Zupnika, zakaj tako?
“Pofakaj, " je rekel, “saj ne bo dolgo;
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saj samo o tebi govori, ko se pogo-
varjava. Le potrpi, pa ne vpra3uj
ni€esar o indijanskem Zivljenju. Ve3,
najvefja napaka vsakega belega &lo-
veka je, da ho¥e v eni uri zvedeti vse
indijansko Zivljenje. Zato so tako
molce &R

Vendar enkrat! po novem letu je
bilo. Ko sem ga zjutraj pozdravil:
“Dobro jutro, Emanuel, " “Dobro
jutro, ™ je odgovoril, “kako ste spali,
kaj boste danes delali. ® Govoril je,
kakor bi orehe stresal, smejal se in
celo 3alil. Tako me je prevzelo, da
bi bil skoraj jaz za&el z “Ughm. "Od
tistega dneva naprej se me je oklenil
in bila sva za nadaljnih pet mesecev
kakor brata, Povsod je hodil za menoj,
vedno kaj vpra3al in za vsako malo
Salo se sladko in od srca nasmejal.

Enkrat pri delu, sem mu povedal
Salo, da je Bog ustvaril Zeno iz pa-
sjega repa. Zvesto je poslu3al, samo
oli so se mu svetile, Ko sem pri%el
do konca, takrat pa v smeh; tako se
je smejal, da je priSel Zupnik gledat,
kaj se je dogodilo. Tedaj je ponovil
v smehu isto v indijan¥&ini in, oba
v smeh, V nedeljo popoldne je vsa
naselbina sli¥ala zgodbo in povsod
si sliZal smeh. Od tistega fasa sem
bil pri njih sprejet in vsak je rekel
malo ve& kakor Ughm,

Da, potrpljenja je treba med
Indijanci! Tako sem zvedel marsikaj
o doma&em Zivljenju, kar ne zaupajo
nobenemu, zvedel o mo&i poglavarja

in Zarovnika in Se marsikaj o Zivljenju,

starejSega in mlajSega rodu. Vse je
sam govoril in jaz sem brez vpraZanja
poslu3al. Zvefer sem ponovil marsikaj
Zupniku, ki je vse hitro zabeleZil,
“Mo& poglavarja je velika, " je rekel,
“Saj ima pravico zelo strogo kazno-
vati. Tega se vsi zavedamo, saj je
bilo 3e pred 30 leti, ki je vr¥il sodbo
nad nami, in tudi smrtno obsodbo.
Tako se sedaj pogodba, da izro&imo
morilca drZavni oblasti, Druge kazni
pa sam glavar nalaga. Kakor vidi,
mi smo na rezervaciji, na zemlji, ki

ne spada v ZdruZene drZave in ne
plaujemo davkov. Na na¥o zemljo ne
sme mestni ne deZelni policaj, da bi
koga aretiral. Za drZavno aretacijo
prosi glavar drZavno policijo in Sele
tedaj imajo pravico priti na rezerva-
cijo. Vendar pa jih telefoni¥no ne
smemo klicati; glavar mora iti osebno
po policijo, ker se druga&e kr¥i po-
godba,

NajveZja kazen je za Indijanca,
ako je izobfen iz na¥ega rodu in javno
1zgnan iz rezervacije. TakorekoZ je
brezdomec ker tudi drugi rodovi ga

Kip sv. Frantitka Ksaverija v
velikem oltarju. Indijanci ga,
kakor tudi ostale svetnike v
po meksikanski navadi za

praznike preobladijo.
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ne bodo sprejeli, Niti Zene ne more
dobiti med dekleti drugega rodu, ako
se pa le oZeni, sta oba izob&ena iz
vseh rodov. Ako se kaj malega pre-
gre3i, namre& da se fantje malo

obkoljejo med seboj, morata oba v
isto jefo, katera je prav pred cerkvijo;
in to je najve&ja poniZanje za kaz-
njence, ker jih vsi ljudje vidijo. Toda
kazen je samo, da spita v jeli ez

no&, razen nedelje, ko morata v cer-
kev, potem pa naravnost nazaj v je&o.
Ta nima ni& okna, pa® pa vrati ali
odprtino, ki ni zaprta. Indijanca ne bo
drZala kljufavnica, za to ni vrat,
Najve&ja kljufavnica je glavarjev
odlok. Ako se ne pokorijo jih eno-
stavno peljejo do meje rezervacije in
tam jim povedo, pred stare¥inami,
da so za toliko ¥asa izob%eni od svojih

Glavni vhod v misijonsko
" cerkev sv. Franti%ka

~ Ksaverija. Odpro ga le

" dvakrat na leto, na dan
sv. Frandiska Asidkega
in na dan sv. FranZidka
Ksaverija. Yrata so
originalna, izdelana na
mestu in tefko okovana.
Navajo Indijanci so
misijon ve&krat na-
padli in se ¥e danes
poznajo na vratih

udarci tomahavkov

ter zadetki meksikans-
kih krogel.



na rezervaciji. Tega se pa vsak boji,
ker ostane to kakor ¥rno znamenje
nad njimi celo Zivljenje, "

Glavarja izvolijo vsako leto na
praznik sv, Franti¥ka Ksaverskega.
Volijo ga pa samo oZenjeni moZje.
Vsak je lahko glavar in vsako leto
mora biti nov. Lahko pa je, da je
pozneje isti Se izvoljen. Glavarjeva
sluZba je sklicati stare¥ine, zago-
varjati pred drZavo svoje podloZne,
nositi pritoZbe na sodi3¥e, voditi po-
grebe, dolo&ati cerkvene moZje, do-
lo¥iti za wvsako cerkveno slavnost
moZ%je, da nosijo kip sv. Fran&iZka,
naznaniti v Zupni%&u pogrebe, izbrati
pogrebce in grobokope. Ni lahka ta
odli¥na sluZba, zato se je brani moj
prijatel Emanuel.

V slufaju, da se kaznjenec ne
pokori odloku glavarja in stare3in
in pride nazaj pred dolofenim &asom,
tedaj bo v najskrajnej3i sili glavar
poklical na pomo& Earovnika “Medicine
Man, " Takrat zaskrbi vso naselbino
in vsak je zelo potrt, ker bo Zarovnik
poklical na pomo?¢ ta “&rnega™ in
preklel sina svojega lastnega rodu.
Ta strah je v du¥i tudi mlajSega rodu;
feprav je Ze modern, se ga ne more
otresti, Seveda je vsa naselbina ob-
veX¥ena, da se drZe doma. Tedaj ni
treba kaznjencu dvakrat re&i, da naj
izgine iz rezervacije, beZi sam, saj
bo proklet in vsak Indijanec se ga
mora ogniti, nihfe ne sme z njim
govoriti in vstop v cerkev mu je
zabranjen. Vsak otrok ga lahko obdaja
z najgr8imi imeni, toda ubiti ga ne
sme nih¥e, ker drugale bi vsi kaz-
njenfevi grehi pri3li na du¥o ubijavca.,
Tudi v tem sluZaju so moZje zelo
previdni in vse prej poskuZajo, da se
stvar uredi, le v skrajni sili to store,
Vsak obsojenec ve, kaj ima prifako-
vati, za to ne sili nazaj domov. Le od
Zasa do ¥asa poXlje zaupljivo osebo do
glavarja s pro¥njo, naj mu kazen

K SLIKAM: Indijanci pri svojih
plesih
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Papago Indijanke pletejo kosare

zmanjSajo in mu kot poboljSanemu
dovolijo domov, pod oetov krov.

Glavar je tudi &lovek in ole, zato
kaj kmalu po3lje zaupnika k pregnancu,
da se lahko vrne pod gotovimi pogoji.
Navadno prideta skupaj nazaj, toda
priti sme samo do meje rezervacije.
Tam mora pofakati, da pride glavar,
ali eden od stare3in ponj. Nato ga
zopet s ceremonijami sprejmejo v
obZestvo, kar pa zopet opravi €arov-
nik.

Nekdaj je bil €arovnik strah in
trepet., Danes je samo nekaka senca
pod imenu. Mlaj3i ga ne pripoznajo,
toda starej3i imajo 3e vedno veliko
zaupanje in pa strah pred njim. Naloga
Zarovnika je izganjati hudie iz na-
selbine, iz posameznih hi¥ in tudi
dvakrat na leto izZene ta ¥rnega iz
same Castitljive 260 let stare farne

cerkve, K Zarovni¥kim ceremonijam |

ni dovoljeno nobenemu belemu &lo-
veku, ker ti hitro “pogruntajo” da
jih vle¥e za nos, in se mu posmehu-
jedo.,

Druga naloga &arovnika je, da
zdravi bolezni s plesom, raznimi
napevi in raznim pepelom. Stari
Indijanci gredo zelo neradi k zdravniku
ali v bolni¥nico. Ce ga prepeljejo v
bolniZnico in mu ni v 24 urah toliko
bolj¥e, da gre lahko sam domov, potem

ga domati kar enostavno izvlelejo iz
bolni¥nice in peljejo domov, kjer Ze
faka Carovnik s svojo “medicino, "
Ako bolniku odleZe, je tako vpitje in
slava, da za trenutek Ze mlaj5i rod
veruje v mo& farovnika, ako se pa
poslab3a, ni krivda na €arovniku,
ampak na nekem prokletstvu, ki je
nala3& skrito pred farovnikom, da ne
more videti, katero zdravilo ali ples
bi pomagal.

Indijanec se ne boji umreti. Vse
je naravno. Nobeden Indijanec ne sme
umreti v svoji ko&i, bodisi mlad ali
star. Ko zafne umirati, ga enostavno
nesejo na prosto pred kofo, ga poloZe
tako, da gleda proti vzhodu, in sin
narave gledajo® v nebesni obok izdihne
duSo. Najbolj skrbi Indijanca, kako
bo pokopan. Da mu domad&i olaj3ajo
skrb, mu pokaZejo obleko, v kateri
bo pokopan. Ko ugaZajole ofi zagle-
dajo nove hlafe in modro srajco, tedaj
je zadovoljen in kmalu pride konec.

Se pred par leti se je dogodilo, da
so pri3li domat¢i in odnesli bolnika
umirajofega iz bolni3nice in moral
je umreti na prostem. Danes se to
ne dogaja ve¥, ker ima bolni¥nica
posebno verando, kamor premaknejo
umirajofega, vendar morajo biti okna
odprta, da nima du¥a nobene zapreke
pohiteti k svojemu Stvarniku,

Ko je Indijanec mrtev, prihite
vse Zenske, vsaka s posodo vode, in
za&no glasno tarnati in jokati, med
tem jokom ga slefejo in umijejo, Do-
madi hite v mesto po krsto, Glavar
gre naznanit smrt in &as pokopa,
Zarovnik izganja hudobnega duha, ki
je prinesel bolezen, in tako o&isti
kofo. Med tem so Zenske nehale z
delom in jokanjem. Mrli&a oble&ejo
seveda v modre “owerall” ali Jeens
in modro srajco, v roke mu dajo kriZ
in molek in ga poloZijo na oder v kofi,
Mrtev sme leZati v ko&i, le umreti ne
sme v njej, zakaj ako bi po nesreti
umrl, bi takoj po pogrebu bila koZa
za vedno opu3&ena in ni ga Indijanca,
ki bi v njej prebival. Pustijo je nara-
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vnim silam, da je unifijo. Vendar e
pozneje ne bo kofa postavljena na
istem prostoru. DruZina pa mora
gledati, da si &imprej postavi nov
dom,

Ako &lovek umrje popoldne, zveler
ali zjutraj, je prav gotovo pogreb ob
4 popoldne. To pa zaradi tega, ker je
velika vro&ina, in kdo bo prena3al
stra¥en smrad, 5e Indijanec ga ne
prenese. Zato vsakega hitro pokoplejo.
Na rezervaciji namre& ne balzamirajo.
Ako pa so bolj premoZni, potem ga
tudi izro¥e pogrebniku, toda to se
zgodi redkokdaj.

Ob uri pogreba se zbere vsa
naselbina. Pa najsibo ¥e tako daleg,
ga od doma v cerkev nesejo; med
sprevodom nekaj €asa pojo, pa zopet
molijo ro%ni venec. Od doma pu do
cerkve ¥alujejo prijatelji in znanci,
nekak najeti jok ali prisiljeno Zalo-
vanje. Iz cerkve do pokopali¥¥a jokajo
samo sorodniki, do¥im prejsnji
Yalovalci pojo pesmi ,primerne za
pogreb. Ko pridejo na pokopali’Ze,
zajokajo zraven ¥e domali. Ko je

pri¥el pogreb do groba,vsi kakor na |}

tudi mo¥ki, samo tisti ne, kateri
imajo opravka z grobom, ko pa je
vrgel duhovnik prvo pest zemlje, kakor
bi odrezal, ni ve& jokanja. Pri po-
grebu starejSega floveka vsi jokajo,
pri otrocih vse poje, ¥e stari¥i ne
jokajo, Razlagajo si, da starega
¢loveka ne more ve& nih¥e nadome-
stiti, do¥im bo dal Bog Ze lepSega
otroka na mesto tega, in ga je vzel
k sebi. Zato, zakaj bi jokali?
Kakor sem Ze omenil, Indijanec
zelo ljubi svoje otroke, ali otroke

Veliki oltar Misijona svetega
Franéitka Ksaverija, narejen
iz #gane ilovice. Zlate okras-
izropali
vojaki.

ke so meksikanski

povelje umolknejo in sliSati je samo| ¥

duhovnikov glas, ki blagoslavlja grob.
Sedaj se Zele zafno pravi obredi.
Ko duhovnik konZa z pogrebnimi ob-

redi, tedaj poloZe truplo v grob, ki (g

je izkopan po posebnem naZrtu. Prva
polovica groba je 7 Eevljev dolga in
5 Zevljev Ziroka, ter izkopana 3 Zevlje
globoko, Nato se grob zoZi na 3 Eevlje
ter poglobi za nadaljne 3 Cevlje; to je
pravi grob, Tam poloZijo zaboj, in v
ta zaboj poloZe krsto. Zelo morajo

paziti pogrebci, da se krsta ne do- |]
takne zemlje, Ko poloZijo krsto sreZno |?

v grob oziroma v zaboj, pritrdijo
vrhnji pokrob zaboja z vijaki. Nato
poloZijo vrh zaboja deske, po teh
razgrnejo novo odejo in ko je ta ra-
zgrnjena, tedaj vrZe duhovnik trikrat
prsti, nato pa vsi, mo3ki z lopatami
Yenske pa kar z rokami, zagrnejo
grob v nekaj minutah. Med vsem
tasom pokrivanja krste jokajo vsi,
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Lurtka votlina Misijona sv. Ksaverija. Yotlina je bila
izdolbena v laveo ugaslega ognjenika leta 1908.,0b pet-
deseti obletnici pravega Lurda,

sploh, O&e res ne bo otroka boZal
ali poljuboval, vsaj javno ne, toda
v prisotnosti otrok je kar sam otrok,
Indijanec ne kaznuje svojega otroka
in vendar otroci niso razposajeni ali
nagajivi. Izposodi si rad, vendar vsa-
kokrat pozabi vrniti posojeno, Ko
enkrat posodi¥ kako stvar, je ne vidi}
ve&, kar zgine in nih&e ne ve, kje je.
Imajo pa lepo mavado, ki jim je pre3la
v kri, da spo3tujejo ofeta in mater,
V tem mali Indijan®ki preka%ajo bele
brate in ravno tam se bi morali na¥%i
otroci iti u¥it etrto boZjo zapoved.
Otrok bo ubogal ofeta ali mater na
prvo besedo, nikdar jima ne bo treba
ponoviti, Kako jih kaznujejo zaradi
nepokorX%ine, tega nisem mogel iz-
vedeti.

V vsem svojem bivanju med njimi
nisem videl niti enkrat jokati otroka;
vedno so veseli in e sta samo dva,
jih vidi3, kako se valjata po prahu in
se reZita eden drugemu v obraz, Do
resnega pretepa ne pride med pa-

glav&ki, toda med odraslimi pride
do pretepa, to pa zaradi pijaZe in
deklet. Teh namre¥ primankuje med
Indijanci. Pripovedujejo, da pride
na vsake 3tiri fante le eno dekle;zato
jim fantje tako ustrezajo. Kakor hitro
pa si izbere dekle druga, jo bodo
fantje pustili pri miru.

Zdravstveno stanje je zelo slabo,
ker ni potrebne vode. Umrljivost
otrok, posebno dojen¥kov je velika,
Ako je otrok rojen po septembru, redko
ali nikdar ne bo dofakal pomladi.
Indijanski otrok je podvrZen hitremu
prehladu, in ker v januarju in febru-
arju v&asih pade toplota na 40 stopinj,
je ravno tako, kakor v osrednjem
zapadu 5 pod ni¥lo. Indijanec ne more
prena¥iti zime. Ko potegne mrzel
veter, je kar trd in si ne more misliti,
kako morejo beli ljudje prenaXati tako
zimo, Ko sem Emanuelu pravil o
drugih indijanskih rodovih v Michiganu
in Minnesoti, Chippewa in Iroquois,
o Misoula Indijancev v Montani, si ni
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mogel na%uditi, da so res polokrvni
Indijanci, ker bi morali Ze od samega
snega in ledu postati popolnoma bledi.
Sele ko sem mu iz knjiZnice pokazal
knjigo, je komaj zafel verjeti, da so
pravi Indijanci.

Med vsemi Indijanskimi rodovi,
so Papago Indijanci najbolj mirni in
imajo med seboj najmanj vra%. Drugi
rodovi okrog te rezervacije so mo-
go¥ni Yaki, ki se ne bodo uklonili
Zivemu &loveku; so sicer pokristja-
njeni, ali drZijo ¥e veliko svojih Zeg
in navad, katere meZajo v verske
obrede, seveda ne v cerkvi. Posebno
so Se drZijo svojih verskih plesov.
Na severu so Navajo; ti so komaj na
pol civilizirani, tudi ti so, a ne vsi,
pokristjanjeni. Imajo svoje verske
plese s ka¥ami. Zadnji ples naj bi
prinesel deZ. Apahe so kakor, da so
zgubili vse na svetu in da jih je veliki
duh pozabil, ko so se morali podvre&i
drZavni postavi. Imajo sicer lepa
polja in pa¥nike; ali kaj pomaga, ne
obdelujejo nidesar. Pravijo: “Kako
bo orel letel, ko so mu ostriZena
peroti ?"” Hopi in Pima so del Papago
Indijancev in so bolj poljedelci ter
gojijo bombaZ%. Drugi indijanski rodovi
so Tesikve, Jamez in Kiowa; ti so ob
mehikanski meji in se o njih malo
sli%i,

Vsak rod ima svoj jezik; zato se
ne razumejo med seboj. Ko se se-
stanejo govore Spanski jezik, katerega
vsak govori vsaj za silo. Papago jezik
je zelo teZak. Ena beseda velkrat

Krstni kamen misijona sv. Ksaverija
narejen v Spaniji leta 1670.

pomeni mnogo drugih re&i, samo da
se drugale naglasi je Ze drugi pomen.
Ravno tako je tefava s posameznimi
pojmi, ker je za isti pojem v dvojini
in mnoZini drug izraz. Nekaj podo-
bnega bi bilo kakor v slovenskem
jeziku “¥lovek, " v mnoZini “ljudje. "
Tako je s Papago jezikom, samo da
se vsaka beseda v mnoZini spremeni,
Tako so potekali dnevi mojega bivanja
med Indijanci. Februarja je Ze za%elo
solnce bolj pripekati in moj revma-
tizem je jemal slovo od mojih kosti.
Koncem maja sem se po&util popolno-
ma zdrav in sem mislil na odhod. Ko
sem sporo&il svojemu Indijancu
Emanuelu, kdaj odidem, je zopet
umolknil in par dni je bil njegov od-
govor Ughm. Na dan slovesa sem se
Sel osebno poslovit od njega v njegovo
kofo, toda ga nisem naZel doma; le
%ena je stala z otroki na pragu. Vpra-
5al sem, kje je gospodar, pa ni ni&
odgovorila. Cudil sem se, da so vsi
mol&ali, Vpra3al sem fanta, kje je
ofe, Zele tedaj sem zvedel, kaj je
vzrok mol&anja.

“Papa je od3el v mesto, " je fant
odgovoril. “Papa je Zalosten; nole
te videti zato, ker gre3 nazaj. Naroé&il
je, naj ti re€em: “Barbo-h-h?"Zakaj
odhaja¥ ?" Milo se mi je storilo, da
me je Indijanec tako vzljubil, Stisnil
sem fantu roko in rekel: “Povej o&etu,
da moram! Saj bo razumel, " In sem
se vsedel v auto, 5e en pogled in - za
menoj je ostala prijazna indijanska
naselbina z misijonsko postajo.

Prisla sva z Zupnikom na postajo.
Zupnik je opazil nekako pol bloka pro&
Indijanfev auto. Poglasno je rekel:
“Ne glej okoli; vidi3, tam je Emanuel;
taka, da te 3e enkrat vidi, ako pa
gre¥ k njemu, bo pobegnil, * Sla sva
Se kupit neke stvari, in pri%la nala%&
od zadaj k njegovemu autu. Presenetila
sva ga; ni¢ nisem rekel, samo stisnil
sem mu roko in naglo od3el, ker je Ze
prisopihal na postajo vlak, ki me je
zdravega pripeljal nazaj k mojim,
nazaj v samostan-k Mariji Pomagayj.
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DUHOVNA IGRA O BREZJANSKI

M % RI[J % MARIJI OB PRILIKI SREBRNEGA

JUBILEJA KRONANJA LEMONTSKE
MARIJE 1. JULIJA, 1951,

J PRIREDILA KAREL MAUSER IN
][ @MAGI & PATER BAZILIJ VALENTIN OFM.

"/
e it
RECITATOR:
OSEBE Na desni neosvetljenega pozori¥éa, za
pultom. Njegov glas je svedan, pridi-
Recitator garski: 8 %
Slovenska mati ( s petimi otroki) Il.fnamo .Mater. Celo ji ovija
Slovensko dekle ljubezni venec, milosti dehtet. ..
Slovenska Zenica Zfflu_Pl‘IO njeno klitemo ime:Marija!
Slovenski rudar Njej nasa pro3nja nikdar ni odve®.
Slovenski fant :
V Ameriki rojen slovenski fant Nebesa njen so dom.
Knezo¥kof Jeglié, ki je kronal Tam nasa Mati nam kraljuje
lemontsko Marijo in H}IIOStl (?E.'Ii ubogi zemlji,
Vse obinstvo, ki sodeluje pri ki kje drugJ'e zaman naj pridakuje
igri s klici in s pesmijo. reSitev svojo, mir in sre&o pravo.

Zato pa skleni, sestra, brat moj
dragi:

: ‘k‘
..1‘.':" -

-q‘_, V jubilejni procesiji
B korakajo prevzv. §kof

Y RoZman, p. John, p.

™ Kazimir in p. Gra-

W cijan. - Duhovniki

nosijo milostno

podobo.
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Jubilejno
romanje je
kondal Skof
RoZman s
slovesnim
blagoslovom
pred

samostanom

Marijo vedno klical bom, da milost bo%ja po rokah Marije
naj se ozre na zemeljsko niZavo! bogato se prek na%ih src razlije.

Zapojmo pesem Vv njeno &ast in| Slovencem je Marija poklonila

slavo! neiteto mest, kjer milost nam
Vse oblinstvo zapoje: deli.
Ti o Marija... Pradedov na¥ih Zuljava je roka
jih s cerkvicami okrasila.
RECITATOR: A za sredii&e vse dobrote svoje

Ko odpojo pesem in zavlada tifina: Marija Brezje sije izvolila.

Da, bratje moji!
Ma‘ti nastozn:i Dokaj Ze let je od takrat preslo,
Pozna vso revo, ki te%i nas, davi.| kotamkaj stala skromna je

O, ona ve, kako te%ko nam iz srca 3 kapela}, )
privre molitev, kes in pro3nja Slikar pa Zopil je v roke vzel
vroda; v zahvalo za re$itev

kako s tezavo dviga proti nebu naslikal milostno podobo:
se na%a roka, vsa trepetajota. BREZJANSKO MATER je na
platno del,

Zato pa Mati sama je izbrala obraz njen mili v barve svoje vjel,

si posvetentkraje tu med nami
in s €udeZ%i je nanje pokazala:
Oj, boZ%Zja pota, milostne podobe!
Tu roke laZje sklenejo se v
pro3njo, &

Tako so Brezje bo%ja pot postale
in pot nam do Marije pokazale.
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P HaNGLE R R, O R:

POZORISCE: nakazana je soba z oknom
z gavtri, za katerimi se vidi slovenska
pokrajina v pomladi. Cvetoca veja sega
prav do gavtrov. Sredi odra stoji slikarsko
stojalo obrnjeno proti zadnjemu oderske-
mu oderskemu kotu, da obinstvo ne vidi
slike. Iz daljave se slisijo gosli, ki
igrajo melodijo slovenske pesmi: Ko
zarja zjutraj se razgrinja...

LAYER:

Stoji ob stojalu s Xopi¥em in paleto v
rokah. ZamiSljen stopi korak nazaj in
ogleduje sliko, pristopi bli¥e in napravi
novo potezo ter zopet odstopi za nekaj
korakov:

Zaobljubil sem se in naslikal
jo bom. Saj ne vem, kako je tisto
prislo. Ponaredil sem goldinarje.
V jeto so me vrgli, kjer sem pre-
bil mnogo strahu. Lahko bi mi
vzeli Zivljenje, a Marija me je re-

Marija se vrala
v popoldanski
procesiji

pred

samostanom
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Sila. Iz srca sem jo prosil in se
kesal svojega dejanja.Zdaj pa sem
prost, prost... Izpolnil bom svojo
obljubo. Se nekaj potez in potem
bo stala vkapeli. .. Da bi bila vsem
ljudem v tolaZbo in v pomo¢€, kakor
je bila meni. ..

Stopi k oknu in mehko nadaljuje s pogle-
dom v naravo:

Zunaj je pomlad. Drevje je v
cvetju in pti&je petje ne preneha.
Pa sem Ze mislil, da je sonce za-
me ugasnilo. O, milostni Bog!
Temna je bila jefa in temni so bili
jetarji... V stiski sem bil takrat,
da me je zmotil satan. Naredil
sem tiste goldinarje. Oni me niso
vprasali, zakaj, sodili so me po
postavi,

Se nasmehne,
Lepo je zunaj. Kmalu bo veter in
Zivljenje se umirja. Da bi bilo na
moj Zzivljenjski veler tako lepo!
Tiho in mirno! Dognalo se je moje
Zzivljenje. Zdaj vem, kje je pravi
mir:

Stopi k sliki.

Tu, pri:tej Zeni se umirja na-
Se Zivljenje, I5Cel in i3Cel, taval
in hrepenii, pa vse zaman. Vse je
pena, pena... Misli§, da se ko-
da ti ne more nit

plje3 v sreti,

spodljeteti. Pa pride kakor blisk z
jasnega in--siromak si. Ni€ nisi.
In tedaj si sam, Cisto sam. Prija-
telji zaidejo eden za drugim kakor
zvezde na jutro, dokler sam ne
pogleda¥ podrtemu Zivljenju v oti.
Tako je priSlo tudi na mene. O
kako boli zapul&enost. Bil sem
sam, dokler se nisem spomnil, kaj
me je utila kot otroka mati in se
oprl na to edino--na Marijo.
Sede na stol in strmi v platno.

Vidim jih, vse te procesije:
bolni, kruljavi, z grehi obteZeni,
nesreéni, Zejni dobre besede in
tolazbe. Dolga je vrsta, do konca
sveta se vije. Mlada, €ista in pla-
ha ljubezen i3fe pri njej opore.
Ugaslo Zivljenje i%%e pri njej
zadnjo mo&. Saj je vse na¥e Ziv-
ljenje le romanje, romanje do
zadnjega praga, do tistega, za
katerim Zivi Marija. Pri njej bo
zadnji mir, bo konec Zivljenjske
jete,

Zopet potegne s Eopi¥em po platnu, nato
nekaj obrife s krpo:

Se nekaj potez. Obraz je lep.
Tudi.roke sem lepo zadel.

e nekaj lasa brez besede vle¥e po

platnu.
Deo Gratias!
Obrne stojalo da vidijo podobo tudi lju-
dje. Na platno sije ZYarka lu&. Slikar
potegne depico z glave in pade pred
podobo na kolena ter po¥asi in s poudar-
kom moli:
Sveta Marija,
za nas gre3nike,
smrtni uri. Amen.

Oddaljena glasba utihne. Vse ob&instvo

zapoje:

Lepa si, lepa si RoZa Marija!

Lu&i ugasnejo. Pozori¥de v temi.

mati boZja, prosi
zdaj in ob na3i

RECITATOR:

Odslej je Materin smehljaj

odseval s slike

v kapelici skromnibrezjanske Ma-
rije.

Slovensko ljudstvo ganil je sijaj
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nje milostnih o&i:

“Ce Jezusa tako ljubete

v rokah drZzi,

bo tudi nas - otroke revne in
trpete

v ljubezni k sebi dvignila,

kot Mati nam pomagala

do polnosti nebe3ke srece.”

Brezjanke ljudstvo ni zastonj kli-
calo,

ter jo v teZavah s solzami iskalo.

Bolnim zdravje je vrnila,

gre3nikom je dala mir,

Zalostne potolaZila,

vsem v nadlogah pomagala,

blagoslov na pot jim dala.

Cerkev velitastno ofetje nasi
na kraju milostnem so pozidali:
dostojen dom Kraljici svoji,

da bi hvaleZnost pokazali.
Marije milostna podoba

po roki velikega knezoSkofa

pa krono dragoceno je dobila:
ljubezen naroda se v zlatu

je njenem ne%no zaiskrila.

O, narod na¥ slovenski,

kaj bi brez Marije,

ki ti na Brezjah mi lostno kraljuje
in spremlja te celo v deZele tuje!

DRUGLE . P RIZOR

POZORISCE: nakazan je oltar Marije
Pomagaj na Brezjah. Morda le milostna
podoba, ob strani na zavesah obrisi
zunanjosti brezjanske boZjepotne cer-
kve. Lu¥ sveti na Marijo. Iz daljave se
"Eujejo orgle.

SLOVENSKO DEKLE

Pride z leve in poklekne pred Marijo.

Z Bogom, Marija! Z Bogom,
Mati! Odhajam tja v daljni svet, za
ljubeznjio, ki se je ob tebi utrnila.
Ko je odhajal, sva se ob tebi po-
slovila. Zdaj odhajam za njim, da
spleteva za morjem gnezdo in si
ustvariva domek. V srcu te pone-

sem s seboj, Mati! Kaj bi brez
tebetam ? Vsako leto sem poromala
k tebi in tam ne bom mogla. Vsrcu
pa bo3 povsod z menoj. In mislila
bom tam na tujem na naSa polja in
gore, na na3e ljudi, na vso na%o
preprosto ljubezen, ki je v tujem
svetu ne bo. Marija, ti meni po-
magaj!

Se nekaj &asa tiho kle&i, nato po¥asi

oddide na desno.

MATI
Pride s petimi otroki, ki se stiskajo k
njej. Vsi stoje pred milostno podobo.
Iztekle so se ure in treba bo

oditi. Leta sem &akala na to uro,
Ze od tedaj, ko je od3el mo% tja v
ameriSke rudnike. Sama sem se
ubijala z otroki in ti z njimi, Ma-
rija! Zdaj je ura prisla in mi je
hudo. Kdo bo tam, ki me bo tola-
2il? H komu bom Zla, ko boteZko.

Ganjenje ji stiska glas.
Tuj bo svet in otroci v njem kakor

Prizor iz igre MARIJA POMAGAJ.
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piZ€antki. Za nami pridi, Marija,
in z nami ostani! Da ne bomo sami
daleZ od doma. Poglej Ton&ka!
Tak je kakor 3trukeljc., Majhen in
e komaj ve, da je na svetu. Pa
Ne%a. Iz ¥ole je komaj. Oh, pa saj
jih sama vidi§! Vsi te potrebujejo.
Tebe Ze bolj kot mene, Jaz jim
rezem ¢&rnega kruha, ti pa belega,
ki za onstran redi in hrani. Ti va-
ruj to mojo kri. In mene, saj si
Mati vseh mater! Z Bogom, Mari-
ja !

: Si pokrije obraz z rokami in zajole.

OTROCTI:

Z Bogom, z Bogom!
Odhajajo z materjo.

STARA ZENICA:

Pridrsa tefko do oltarja in s tefavo
poklekne,

Zdaj pa zares grem, Marija
Pomagaj! Sin mi pisari, ne morem
mu odre&i. Tako sama sem ostala
v svoji bajti. Saj vem, tam na tu-
jem se bodo iztekle moje ure in/
tam pod tujim soncem se bodo
zaprle moje oti. Na grob mi ne
bodo nasuli domadi prsti in nebom

lezala med njimi, ki sem jih po-|

Med blagoslovom 2
Najsvetej$im pred
samostanom.

znala. Kakor je bo%ja volja. Da bi
vsaj ti prisla za menoj, Marija!
Dolga bo pot tja, do sina, za mene
staro revo, dolga kakor ve&nost.
Ti me spremljaj.

Se trudoma dvigne in pokloni.
Z Bogom, Marija Pomagaj!

Orgle mo¥neje zaigrajo, nato za¥no poje-

mati. [zza odra se slili pesem:
Marija, skoz Zivljenje.

Vse ljudstvo poprime petje.

RECITATOR:

Ko pesem utihne in se oder potopi v temo.
Kaj nismo se nekod
tako poslavljali od na%ih Brezij?
Osebe, ki so kleZale pred-Marijo,
so mnogi, mnogi izmed nas.
Poka¥e na ljudi,
Bil dan slovesa je p€kot,

.| obenem pa bla%ilen kakor rosa.

Saj Mater smo v srce vklenili:
Brezjansko sliko,

Da mo&ni bi ostali vkljub vsej sili,
ki bi hotela izruvati nam iz srca
pradedov vero, naroda odliko.

A vendar Brezje so ostale

za nami dale& v domovini. , .

Za nami 3li so le spomini,

In Zelja je ostala trpka v nas,

da zopet bi drsaje po kolenih,




Brezjanki peli pesem sveto
in ji prinesli Sopek v kras.

Nasprotnik vere zanke je nastavil

in Ze se bahal je, proslavil:

“Kje ste, ameri3ki Slovenci verni,

ki ste obljubljali zvestobo Bogu?

Ha, ha! Zaslepil sem vas v neiz-
merni

deZeli tuji, zdaj ste moja last.

Zdaj meni gre ta Cast,

da vodim narod satanu v oblast...”

Pa glej!

Ljubezen na3e je Kraljice

brez mej, brez mej!

Sama je pri¥la za nami,

je izseljenka postala

Skof dr. Gregorij
RoZman govori
romarjem o

Marijini kroni

Spomin na
kronanje
MARIJE

POMAGAJ

in Lemont za Brezje druge

nam ljubete je izbrala,

Ni nam treba ve& prek morja,

da bi mogli poklekniti

pred Marijino podobo!

Saj z Lemonta zlate niti

vodijo v nebes viZave:

Tu z oltarja Mati bo%Zja

siplje svoje nam pozdrave,

ista, ki na Brezjah pravih

milosti deli Slovencem.

Tu je vsak kakor doma:

Mati vsem je usmiljena.
Vso obfinstvo zapoje:

Ve3, o'Marija, mojé veselje?...
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TRETJI PRIZOR
POZORISCE: okrasen oltar¥ek Lemont-
ske Marije Pomagaj. Orgle igrajo v dalja-
vi. Lué sveti na sliko in osvetljuje
obenem vse prolelje.

RUDAR

Pride na oder v svoji rudarski obleki in
z rudarsko svetilko. Polasi se blita
oltarju in nerodno poklekne pred Marijino
podobo:

Cestena, Marija, milosti pol-
na! Ne zameri, da pridem k tebi,
knap, ki je navajen teme. Neroden
sem in ne znam prav govoriti. Pa
te imam po knapovsko rad, Se Vv
tisti umazaniji pod zemljo mislim
nate. Verjemi! Ne poznam lepih
besedi, vse je tako surovo, kar je
v mojih rokah. Pa nikar ne zame-
ri. Poznas knapa. Ziv gre na delo,
mrtvega v&asih prineso domov.
Trdo je garanje pod zemljo in sem
zato 3e jaz trd.Pa bi bil rad dober
in bolj8i. A vem, da sem galjot
frdamani in ni¢ prida. Nate pa le

Procesija z
milostno podobo
MARIJE

POMAGAJ

nisem pozabil. Mati me je tako
uila, predno sem se odpravil ez
luZo. Pa me Se ti ne pozabi, knapa
umazanega, ne zdaj in ne na zad-
njo uro., Da bo vsaj tista lepa in
ni¢ knapovska. Ce bom pod zemljo
konal tam v minnesotskih rudni-
kih, bodi pri meni. Ce bom umrl
doma med dragimi, bodi z menoj!
In dru%Zino mi varuj in ves moj
drobiz! Iz zemlje jim kruh ko-
pljem, ti jim pa nebeZkega reZi,
Marija Pomagaj!

Nerodno se dvigne in poklekne na eno

koleno. Odhaja omahujoe, a se ¥e enkrat

obrne in proti Mariji v pozdrav zamahne

z roko ali z svetilko.

FANT

Mlad in modan, pride z leve;

Pozdravljena, Marija! Iz fon-
dre prihajam in te svoje o%gane
roke ti prinaSam. Saj drugega ni-
mam. Vsak dan isto delo. Vro&ina
Zge in razbeljeno Zelezo iz%iga odi.
Dan je podoben dnevu, Vendar sem
se en dan odtrgal in priSel k tebi
na nalSe ameriSke Brezje. Sedaj

A 1
™

e

- he
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sem tu in je kar lep3e. Vedno
ostani z nami. Po fondrah in rud-
nikih, po samotnih farmah in
mestih, po fabrikah in po gmajnah.
Povsod naj nas spremlja tvoj
smehljaj, ki je prav takSen, kakor
je bil smehljaj ranjke matere, ka-
dar me je kot svojega najmlajSega

pogladila po kodrastih laseh. Ne

zavrzi proSenj mojih oZganih rok
in ostani z menoj in z nami vsemi,
ki te is€emo.

Malo pomoli. Ko fant odide, pridejo na

oder: dekle, mati z otroki in stara Zenica

iz drugega prizora.

MATI
Spregovori pred Marijo:

Naj jaz spregovorim v imenu
nas vseh, Marija Pomagaj! Po-
slavljale smo se od tebe na Brez-
jah in ti si nam dala mo&i na pot.
%ez morje je vodila, v nove teZave
zivljenja, ki smo jih prej doma
komaj slutile. Nate smo mislile,
brezjanska Marija, in ob spominu
na slovo pri tebi na Brezjah nam
je bilo laZje pri srcu... A tisi

namdala Se vel:za nami si prisla,

podarila si nam Brezje za morjem.
Zdaj lahko pred Tvojim oltarjem
izlijemo svoje tezave in ti se prav
z isto ljubeznijo ozira¥ na nas,
kakor doma na Brezjah. Zahvalje-
na, nasSa Marija Pomagaj!

OSTALI DVE IN OTROCI:

Zahvaljena, da si za nami pri-
5la, Marija!
Vsi odidejo.

AMERIKANSKI SLOVENEC

Pride na pozori¥fe:

Ote in mati so mi pravili o
tebi, o tvojem milostnem sveti%&u
tam v starem kraju. Ne poznam
ga, saj sem tu za morjem rojen.
Toda &e moja ofe in mati nista
prisla ob slovesu k tebi zaman in
Ce si ti s svojo materinsko ljube-
znijo prisla za njima v tuje kraje,
potem bo¥ tudi moja Mati. Koliko
nas je, ki poznamo rojstni kraj
svojih starZev le popripovedovanju
in ki njih jezika skoraj ve& nera-
zumemo, In vendar si v na¥i deZeli
postala Kraljica slovenskega rodu

Ti so uprizorili
duhovno igro
MARIJA

POMAGAJ
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za morjem. Tudi na3 je Lemontski
gritek s tvojo milostno podobo.

v Lemontu je natanen posnetek
slike Marije Pomagaj na Brezjah.

Ozri se tudi na nas, Marija Poma-

gaj!
ki so jo nam kotnajdraZjo dedi%&i-

no iz domovine pradedov prinesli
star¥i, Tudi mi ho%emo biti tvoji

otroci, Marija Pomagaj!
Odide.

RECITATOR:

ResniZno! Marija lemontska
Slovencev je Mati.
A sama e vet je hotela postati,

“Jaz bom Kraljica! Amerika cela,
je moja

kjer dom je slovenski,
deZela,

Ne bo 5lo brez boja,

a zmaga je moja!”

Pri%el je vladika:

Skof Jegli&, ljubitelj Marijin.

In milostna slika je zadrhtela,

v rokah se je 3kofa - krona zable-

stela.
Marija je res postala Kraljica.
Lemont naj se trese od naSega
klica:

Marija Pomagaj, Kraljica Sloven-

cev!
VSI NAVZOCI:

Marija Pomagaj, Kraljica Sloven-

cev!

RECITATOR:

Kaj nam je 5kof sivolasi povedal,
ko v Mater, ki krono Zeli,
skozi solze je radosti gledal?

Tole dejal je slovenskemu ljudstvu:

Slika Marije Pomagaj se bolj zaZari v
lui, Sli%i se mo¥an glas, ki ponovi Je-
glikevo pridigo ob priliki kronanja v
Lemontu, leta 1926,

YEGLIC

Govori za odrom:

Pred osemnajstimi
kronal milostno
Pomagaj na Brezjalh v domovini,
danes pa polagam krono Mariji

Pomagaj na ameri3kih Brezjah v

Lemontu. Podoba Marije Pomagaj

Pomagaj nam ohraniti vero,

leti sem
podobo Marije

S to krono bom kronal Marijo Po-
moé&nico brezjansko za vas, ame-
riski Slovenci. Sem boste prihajali
odslej, kakor da prihajate k njej
na gorenjsko Brezje. Marija za-
sluzi, da je kot Kraljica nebes in
zemlje kronana. Mati boZja, Mati
brezjanska, Kraljica na%a, Kraljica
slovenskih izseljencev je pri%la za
svojimi varovanci preko morja, da
bodo tudi v novi domovini na3a
srca bliZze Materi, Slovenski izse-
ljenci! Hodite po Mariji k Jezusu!

RECITATOR

Ko glas utihne:

Ste %uli, kaj nam povedal sloven-
ski je 8kof?

Petindvajset let od takrat je minilo

in mnogo se s fasom je spreme-
nilo.

Lemontska Marija e vedno kra-
ljuje

in zibra otroke okoli oltarja.

A nismo morda i pozabili na
sklepe,

ki vreli neko? iz na%ih so src

pred njeno podobo ?

Za nami ostale obljube so lepe?

Zdaj zopet se vZgimo

In Materi svoji

zvesto obljubimo;

Tvoji smo, Tvoji, Marija Pomagaj!

VSE LJUDSTVO:

Tvoji smo, Tvoji, Marija Pomagaj!
Vse ljudstvo poje:

Marija, mati ljubljena,

teStena bodi ti,

rodila si nam Jezusa,

zato te vse slavi.

Mi svoja srca ti damo,

zaupno k tebi klitemo:

Marija, varuj nas!
Med pesmijo prikajo posamezne skupine
k  Marijini podobi: fantje, dekleta v
narodnih nodah, vsi igralci, nekaj otrok.
Eni prina¥ajo gorefe svede, drugi cvet-
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litne ¥opke. Pred oltarjem so priprav-
ljene cvetliéne wvaze, kamor devajo
Jopke, ob oltarju so svelniki, kamor
natikajo darovalci gore¥e svede. Seveda
vse po gotovem redu: dva in dva: eden
natakne sve¥o na desni strani oltarja,
drugi istofasno na levi. Enako je s
Zopki. Darovalei naj bodo razvrieni ¥e
v sprevodu tako, da prva dva na vsaki
strani nosita svele, druga dva cvetlice
itd. Naenkrat je ves oltar prekrasno
razsvetljen in okraSen.

e bolje je, &e napravijo igralci oz.

darovalei na obeh straneh pred Marijino
podobo, ki je na vzvidenem prostoru,
skupino ter rofe in sve¥e obdrfe v rokah
ter tako gledajo proti gledalcem. Ko je
skupina gotova, vsi z ljudstvom zapojo:

V Lemontu stanujes,
v nebesih kraljujes.
Pomagaj, Marija, pomagaj nam ti!

Si krono dobila,
Kraljica premila.
Pomagaj, Marija, pomagaj nam ti!

KONEC

.7

ZNANO je, da je bilo Sveto
pismo prva knjiga, ki je bila kdaj
tiskana. To se je zgodilo pred 500
leti, ko je Gutenberg iznaZel tisk.
Takrat je bilo tiskanih samo 200 do
300 izvodov. Enega teh izvodov je
zdaj kupila ameriSka firma Scrib-
ner’s Sons v New Yorku. Tako drago
ni 3e bila nobena knjiga na svetu
platana, saj jih je ta izvod stal
$106,000. Ta knjiga je bila zadnji-
krat omenjena leta 1824., da je bila
v knjiZnici Jurija  Shuckburga.
Tistega leta je izginila. Izvod nosi
tevilko 45. Knjiga je celotna, po-
polna po latinski Vulgati.Samo 3Ze
21 izvodov je na svetu Gutenbergove
izdaje Svetega pisma, ki so popolne.
Pri vseh drugih izvodov izmed 300
je veliko izgubljenega. Slika kaZe
fotografski posnetek te newyorZke
najdraZzje knjige.
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FARA SV. JOZEFA

\%

LEADVILLE, COLORADO

GOTOVO je ni na svetu slo- |

venske fare tako zanimive, kot je
fara sv. Jozefa v Leadvillu. Ze radi
lege, saj je to najvisja katoliska
fara na svetu, ker je mesto Lead-
ville najvi§je mesto na svetu, ki je
registrirano kot mesto. Mesto leZi

namre& blizu enajst tisod tevljev R

visoko in je torej par sto metrov

visje kot najvisja slovenska gora, &

vrh Triglava. Kakih deset milj dalje
nad mestom je slavno razvodje med
Atlantskim in Tihim oceanom. Lead-
ville Se teZi na Atlantik. Mesto je
vtasih 3telo nad trideset tiso& ljudi,
zdaj jih ima le %Ze okrog Sest tiso&.

Prvi Slovenci so pri3li v Lead-
ville leta 1883. Nekatera imena
prvih Slovencev so: Andrej Bojc,
Friderik Godec, Frank Smrke. Naj-
vel ljudi je bilo v mestu okrog leta
1910. Takrat je bilo v naselbini nad
350 slovenskih druZin in okoli tiso&
samskih mo3kih,

Ze leta 1898.je bil pri irski fari
nastavljen slovenski kaplan Rev,
John Per3e, in sicer z namenom, da
za&ne organizirati od tam slovensko
faro. Prva poroka je zapisana v
poro&ni knjigi: John Gregorich in
Marija Vidrih. Porofena sta bila
10. sept. 1899. Prvi krst je bil tudi
isti dan 10. sept. 1899, Kri&ena je
bila Terezija Terlep. Prvi pogreb
je zapisan danpozneje 11.sept. 1899,

Pokopan je bil Anton KoZevar. Ker
tako dolgo ni bilo med naZe ljudi

slovenskega duhovnika, so bili ti
prvi leadvillski naseljenci z malo
izjemami versko zelo zanemarjeni,
Toda med izgubljeni ovce je prisel
pravi pastir. Ljudje so bili mladi,
zdravi, veselja Zeljni. Father Perge
jih je pridobival. Vsak mesec je
obiskal vse dru%ine v mestu, pa Ze
v okolici into skozi celih sedemnajst
let. Pozimi je vedkrat gazil sneg do
pasu. VEZasih je bil sneg tako visok,
d'fa. SO morali napraviti od hi%e do
hiSe v sneg tunele in po teh tunelih
Je Father PerZe hodil, ko je ljudi

‘obiskoval,

Prvi cerkveni odbor je bil se-
stavlijen leta 1899.,ki sta bila v
njega imenovana Frank Smrke in
Friderik Godec. Da se je pravilno
ustanovila korporacija, je bil v
odboru denverski 3Zkof Most Rev.
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N.C. Matz, potem generalni vikar
Very Rev. Henry Rolinson ter na-
meravani Zupnik Rev. John PerS3e.
Prva seja je bila 20. oktobra 1899.
Zateli so takoj z delom in so si
postavili zelo €edno leseno cerkev
in Zupni%te.Zupnii&e Ze sedaj stoji.
Oboje je stalo $15,000, kar je bil
za tiste tase lep denar. Cerkev so
posvetili v ast sv.JoZefu. Prva sv.
maZa v novi cerkvi je bila 26. feb.
1900. V desetih letih so izplaZali
ves dolg. Potem so zaZeli misliti na
lastno farno 3olo, a do tega Zalibog
ni prislo. Father Per3e si je v 17
letih teZkega dela zelo izpodkopal
svoje zdravje. Nekateri tudi ne
vzdrZijo dolgo na viSinksem zraku.
Bil je leta 1915. tri mesece v den-
verski bolni%nici in zdravnik sam je
rekel denverskemu Zkofu: “Ce po3-
ljete Fathra Per3eta nazaj v Lead-
ville, bo to v enem letu njegova
gotova smrt. Father Per3e se torej
ni vrnil nazaj na faro, ki jo je usta-
novil.

Bil pa je Father Per3e tako iz-
reden mo% in Kkristalen slovenski
duhovnik, da ga bo na3 spomin malo
spremljal na njegovo novo Zupnijo,
saj bo to samo v ponos faranom sv.
Jo%efa v Leadvillu, ki lahko 3tejejo
takega moZa za ustanovitelja svoje
fare.

Leta 1915. je bila izpraznjena
fara sv.Dru%ine v Kansas City, Kan.
Malo Slovencev je bilo tam, ali ti so
bili dobri, saj fara sv. DruZine v
Kansas City menda ni nikdar 3tela
mnogo tez sto druZin. Ko je priSel
Father Perfe v faro so imeli staro
leseno cerkev, leseno Zupni3te, pa
niZ Sole. Vse to je akalo dobrega
g. Perseta, da uredi. Najprej je
zatel s 3olo in mu je uspelo, kerje
dobro vedel: %ola je tri &etrt fare.
Dobil je slovenske sestre iz Lemon-
ta. Father Perse je priSel v Ameri-
ko kot mali detek. Rojen je bil v
Beli Krajini. Spoletka se je moral
zelo boriti s sloven3€&ino, jezik mu

je delal teZave, ker ga je pozabil v
angle3kih Solah. Toda bil je odloten
Slovenec. Menda so mu iz Lemonta
neko napisali na kuverto njegovo
ime bolj po angle3ko “Pershe”, pa
je strogo odgovoril: “Jaz se v svo-
jem %ivljenju 3e nikoli nisem podpi-
sal Pershe, temve& vedno Per3e,
ker sem in ostanem Slovenec.” To
mimogrede.

Leta 1924. je Father Per3e ob-
hajal srebrno ma3o v svoji fari v
Kansas City. VeZkrat je mislil, kako
bi pri%el pred farane z mislijo o
novi cerkvi. Ljudi ni bilo ravno
veliko v fari in slabi Zasi so bili.
Farani so Zupnika ljubili in spo3to-
vali, pa so mu hoteli napraviti malo
veselja in mu pokazati malo pri-
znanja, Na banketu srebrnega
jubileja so mu izro€ili dar $700. Ko
je jubilant odprl kuverto in vsoto
prestel, se je dvignil in slovesno
izjavil: “Dragi farani, dolgo Casa
sem iskal prilike, da bi Vam nekaj
povedal, zdaj pa je prisla ta prilika:
novo cerkev sv.DruZine bomo zidali
in teh $700 je prva podlaga za novo
cerkev. In kres navduSenja se ni dal
vet pogasiti. Kupil je prostor za
novo cerkev na najlepSem kraju, kar
si ga je mogote misliti:kjer se ste-
kajo 3tiri ceste in tri izmed njih
delajo trikot. Sicer so ob eni ulici
Se hiSe, pa Father Per3e bo %Ze tako
uredil, da jih ne bo vet&.

Zateli so zidati. Vse se je spra-
Sevalo: Kdo zida cerkev na takem
idealnem prostoru, pa kakZna fara
je to, ker je cerkev tako mogotna in
velitastna? Father Pershe jevedno
nadzoroval zidanje, vse je bilo na-
tan€no in strokovnja3ko prerafunano
in predvideno. Ko so me3ali cement
ali pa malto, je od tasa do &asa
priSel Zupnik zraven s 3tolo okoli
vratu in je tam na licu mesta blago-
slovil celo 3katljo svetinjic in jih
zmetal v cement ali v malto. In to
je delal z resnostjo in z globoko
vero.
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Na eni izmed treh ulic so bile
Se hise. Ni jih bilo malo in enajst
let je Father Per3e hodil na mestno
ob&ino, da bi one hise odkupila, jih
odstranila ali prestavila in da naj
mesto napravi pred mogofno cer-
kvijo park, kar bo mestu v najvetji
kras in slovenskim me%&anom Vv
najvetje veselje in zado3&enje. Po

dolgih letih se mu je res to posre-'

¢ilo. Pa je bilo treba ta park tudi
zavarovati, da ga ne bo mesto v
poznejsih letih zopet rabilo za stav-
be. Izposloval je Father Per3e
pogodbo med mestno ob&ino in faro
sv.DruZ%ine, da se na onem prostoru
za 99 let ne sme nitesar zidati. Ko
je vse uredil, je nenadoma umrl
leta 1936. Pokopan je v Kansas City
in njegov nagrobni spomenik nosi
najbolj preprost napis: preko kriZa
Perse.

Po odhodu Rev.PerSeta iz Lead-
villa je prevzel duSno pastirstvo v
fari sv. JoZefa Rev. John Judnié&, ki
je imel vcerkvi sv. JoZefaleta 1912,
novo ma3o, Bila sta prijatelja s
Father Pe Setom in zato je tudi bolj
z mirnim srcem zapustil Leadville,
ker je vedel, da bo prisla fara v

NCWC razpravlja uradne zadeve v

Lemontu pri votlini.

dobre in vestne roke. Father Judnid&
je ostal na fari Sest let. V teh letih
se ni zgodilo v fari kaj posebnega,
Leta 1921. je Father Judni& zapustil
Leadville, ko je bil postavljen za
slovenskega Zupnika v Denver, Co-
lorado, kjer Se zdaj blagonosno
deluje. Starejsi farani sv, JoZefa v
Leadville 5e zdajne morejo pozabiti
ljubeznivega gospoda Judnifa in se
ga 5e vedno hvaleZno spominjajo.Ko
je Father Judni¢ leta 1950. postal
prelat ali monsignor, so se ga lead-
vilski farani spomnili 2z lepim
darom.

Po odhodu Father Judnita je za
eno leto vodil Zupnijo Slovak Rev.
Ambro% Kapetan. V Zupnijo spada
tudi nekaj Slovakov in Hrvatov, a
preteZzna velina je seveda slovenska
in zato se tako stanje ni drZalo. V
zatetku leta 1922, je pri3el v Lead-
ville za du3nega pastirja Rev.Aloj-
zij Mlinar, koro3ki rojak, ki pa ni
ostal niti celo leto. Father Mlinar
je potem 3el za nekaj tasa v Kana-
do, nato se je pa vrnil v domovino
in je tudi na KoroSkem umrl.

Zopet je bilo treba gledati za
novim slovenskim du3nim pastir-
Jem V Clevelandu pri fari sv. Vida
je bil takrat Rev.John Miklav&i¢ za
kaplana. Malo preJ je prisel iz sta-
rega kraja, kjer je bil Ze Zupnik na
fari sv. Treh Kraljev pri Zireh.
Prosili so ga,naj pride v Leadville.
Bil je takoj pripravljen in v najhujsi
zimi, po Novem letu 1923. je prevzel
Father Miklavtié faro sv. JoZefa v
Leadville, Gospod MiklavEit je bil
preprosta pa gorefa duhovniska
dusa. Zelo rad je imel otroke. Se
zdaj pripovedujejo v Leadvillu:kadar
koli je 3el Father MiklavCi€ po
cesti, je 8la z njim celo tropa otrok.
Globoko se mu je vtisnila v srce
beseda Gospodova: “Pustite male k
meni priti, 2zakaj takih je nebe3ko
kraljestvo.”

Father Miklavei¢ je bil ves
sreden, kot v nebesih, e je na oltar-
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ju gorelo mnogo svet in najlep3e
se mu je zdelo, ¢&e jih je sam pri-
Zgal. Pa na oltarju je moralo biti
vedno veliko cvetja. Sam je imel
krasen okus za kinZanje oltarja. Ko
je prisel v Leadville, so kmalu nato
morali obhajati praznik farnega
patrona sv.JoZefa. Faranom se je
priporoé&il za ro%e in v nedeljo pred
praznikom je v cerkvi oznanil: “Ol-
tar sv.JoZefa bo za njegov praznik
tako lep, da kaj takega 3e niste vi-
deli.” In res par dni je
Zupnik dela z oltarjem, ki je bil tako
krasen, da ga je sam hodil >d vseh
strani ogledovat in ljudje so %Ze dan
prej govorili, kako bo jutri v cerkvi
lepo. Seveda je bilo na oltarju tudi
polno sveZ in lu€k. In g. Miklav&i&
se ni mogel zdr%ati, da bi ne bil
nekaj lutk na oltarju pri%gal Ze na
predveder praznika sv.JoZ%efa, Ves
srefen in zadovoljen je 3el g, %Zup-
nik pozno v no& k potitku., Po nekaj
urah ga prebudi stra3no krianje,
grozen smrad in du3e& dim. Cerkev
gori. Zacela je goreti pri glavnem
oltarju. Pogorela je do tal in zgore-
la je tudi streha na Zupni3&u. Ne-
sre&a, kajpada velika. Toda ne fara-
ni, ne %upnik niso obupali. Ze v no&i
po%ara je bilo zbranih nad $1000. 00
za novo cerkev, Kar tam so se
ljudje navdu3evali: Zidano cerkev
bomo imeli! Vsi so tako vzajemno
zateli, Ceprav je bilo Stevilo fara-
nov takrat Ze zelo skr&eno, se dela
in stro3kov niso prestragili, Dne 12,
avgusta 3e istega leta je denverski
Skof Tihen blagoslovil in vzidal
vogelni kamen za novo cerkev, Pred
boZifem dne 23. decembra je bil
potegnjen v zvonik novi zvon. Na sv,
not leta 1923.pa je bila Ze prva
ma3a v novi cerkvi, Po po%Zaru stare
cerkve so opravljali sluZbo boZjo
v dvorani katoli¥kih drujtev,

Novi zvon je stal $749.12 ker
so vzeli v radun zvon iz stare cerk-
ve, ki je bil ob po%aru pokvarjen, za
$380.00.Klopi v novi cerkvi so sta-

imel novi'

le $2828.00. Poprava Zupni3a
$1651.00. Zidava nove cerkve
$24,450.00,Oltarji in kipi $1234.00.
Na glavnem oltarju so bili poleg sv.
Jo%efa sledeli kipi svetnikov:Sv .
FranZifek Asi3ki, sv. Anton Pado-
vanski, Marija ¢&istega spoletja,
sv.Ana in sv.NeZa, Pozneje so te
kipe druga&e razvrstili.

Leta 1924, je Father Miklavtit
faranom preskrbel slovesno tri-
dnevnico ali 40 urno pobo%nost, Pri-
5la sta pridigat in spovedovat
Father John Judni& iz Denverja in
Rev. Anton Schiffer iz Rock Springs,
Wyo. Bilo je to za praznik farnega
patrona sv.JoZefa. To poboZnost so
imenovali kratki misijon in zato je
vsak veBer zvonil tudi misijonski
zvon,

Ko je Father Miklav&it za silo
uredil farno cerkev, je faro zapustil
in sicer meseca julija 1924. Srce ga
je vleklo v samostansko tihoto in je
bil sprejet v komisariat slovenskih
frantiZkanov. Ko je koné&al noviciat
v Paterson, N.Y. je deloval po na%ih
farah kot pomo&nik. Leta 1929.pa
je bil poslan v Johnstown, Pa., kjer
je organiziral in ustanovil novo
faro Sv.Terezije Deteta Jezusa.
Kmalu je zbolel, dobil je raka na
%elodcu in je leta 1931.umrl. Poko-
pan je pri Mariji Pomagajv Lemon-
tu.

Zupnijo sv. Jo%efa v Leadvillu
je dobil Rev.George Trunk, koroski
rojak. Father Miklavti& je novega
zupnika potakal, da mu je vse iz-
ro&il. Izrotil je seveda svojemu
nasledniku tudi precej3nje dolgove,
'kot je razumljivo, da v kratkem
¢asu ni mogel vsega popladati.

Father Trunk je poskrbel novi

| cerkvi, kar je Se manjkalo: Meseca
| decembra 1924. je bil kupljen krstni

kamen in kip mrtvega Zvelitarja za
bo%ji grob. Leta 1926. je bil po-
stavljen oltar Zalostne Matere
bo%je pod korom in dva angela s



1A%

svetilkami. Ta oltar je bil blago-
slovljen na nedeljo Zalostne Matere
boZ%je 19.septembra 1926. Prihodnje
leto 1927. so bili preskrbljeni kipi:
sv.Petra in Pavla za glavni oltar,
sv.Alojzija in sv.Janeza Krstnika
za oltar sv.Antona. Pri vhodu v,
svetiZ&a pa sta bila postavljena kipa
presv. Srca Jezusovega in brezma-
deZnega Srca Marijinega. Istotasno,,
to je 27.junija 1927. je bil blago-
slovljen tudi kip sv. Nikolaja, ki
stoji v vdolbini na evangeljski strani
glavnega oltarja. Prvotno sta bila
na vsaki strani glavnega oltarja kipa
sv.Frantis¥ka in sv.Antona in je bil
en stranski oltar posvefen sv.Ani,
potem so kip sv.Antona prenesli na
stranskioltar kot glavni kip, sv.Ana
pa je dobila svoj prostor na oltarju
Marijinega Spoletja, in sv,Nikolaj
je prisel na mesto sv. Antona na
glavni oltar.

Ob 50 letnici fare so svetniki
tako razdeljeni: Na glavnem oltarju :
Sv. Jo%ef, sv. Peter in Pavel, sv.,
FrantiSek in sv,Nikolaj. Na oltarju
sv.Antona sta sv.Janez Krstnik in
sv.Alojzij, na oltarju Marijinega
spotetja pa sta kipa sv.Ane in sv.
NeZe.

Leta 1929, se je zatela huda
depresija. Faro sv.JoZefa je zadela
tako hudo, da je nekaj tasa zna3ala
nedeljska zbirka samo po $2.00.

Leta 1935. je kronist zabeleZil
v zgodovinsko farno knjigo veliko
in vaZno slovesnost: Dne 10.oktobra
je pri%el v faro ljubljanski 3kof
prevzviSeni g.dr.Gregorij RoZman,
ki je priSel v Ameriko k otvoritvi
Slovenskega  kulturnega vrta v
Clevelandu in k odkritju Baragovega
spomenika v tem parku, obenem pa
na clevelandski evharisti¢ni kon-

gres.Ob tej priliki je obiskal skoraj |

vse slovenske naselbine v ZdruZenih
drzavah Amerike, V Leadvillu je
imel ljubljanski 3kof slovesno tri-
dnevnico, Father Trunk je ob tej

priliki pisal v farno kroniko, da

'je bila poboZnost izredno slovesna
in uspeS3na. Omenja tudi,da sta s
s Skofom oZja rojaka in da si 3teje
v Cast, da je bil njegov ulitelj
(instructor), ko je bil v B3kofovi
rojstni fari, v Smihelu pri Pliberku
kaplan, RoZman pa takrat 3Ztudent.
Skofov spremljevalec po amerifkem
zapadu je bil Father John Oman iz

Clevelanda, ki ga je pozneje 3kof
imenoval za Castnega kanonika
ljubljanskega kapitlja. Ob priliki

svojega bivanja v Leadville je 5kof
Ro%Zman obiskal bliZnje gore in se
je tudil krasnim prizorom.

Od 4. do 8. febr. 1937.je imelw
Leadvillu tridnevno pobo%nost Rev.
Vital Vodu3ek.

Leta 1937. je Father Trunk farni
cerkev preskrbel nove orgle, ki so
bile slovesno blagoslovljene dne
25. julija. Narolene so bile iz St.
Louis, Mo.in so stale $2, 000.00.Da
bi ljudje res videli in vedeli, kak3en
instrument so kupili, je priSel 17,
istega leta iz Denver, Colo. Msgr.
Rosetti, ki je v cerkvi priredil or-
gelski koncert. Ob isti priliki je
nastopilo tudi vet pevskih solistov.

V zgodovino fare spada tudi to,
da je Zupnik Trunk sam poslikal
farno cerkev in sicer v letih 1927, -
1928. Naslikal tudi sv.kri%ev pot.
Sam pravi v kroniki, da je to napra-
vil po svojem omenjenem znanju.
Slike naredijo v celoti zelo dober
vtis, posebno &e gleda¥ slike od
dale®. V posameznostih pa je treba
prepustiti sodbo in kritiko veX&a-
kom. Resnica pa je, da so stroko-
vnjaki Trunkovemu nasledniku Rev.
Speharju zabranili cerkev preslikati
in Trunkove slike odstraniti, e§ da
je to edinstvena slikarija v tej de-
Zeli.

Leta 1945. in sicer 29, julija so
v Leadvillu slavili zlati jubilej
ma3nistva %Zupnika Rev. George
Trunka. Eno leto pozneje se je
'Father Trunk radi starosti odpove-
dal fari. 2Zdaj Zivi v slovenskem
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zupni¥éu v San Francisco, Calif.
Father Trunk je vse svoje duhovni-
5ko ¥%ivljenje wveliko pisal.

Za Father Trunkom je prevzel
faro sv.Jo%efa v Leadville Rev.
George Spehar, D.D., ki faro 3e
zdaj vodi in ki je obhajal s faro 50.
letnico obstoja. Father Spehar je
bil rojen 5. maja 1914. in sicer v
Marble, Colo. Njegovi star3i so bili
Hrvati, pa doma %isto blizu sloven-
ske meje. Ko so bili Speharjevi
otroci 5e mali, se je druZina prese-
lila v Crested Butte, Colo. kjer so
tudi vetina med Slovenci in zato gre
Fathru Speharju skoraj bolje slo-
ven3tina kot hrva3&ina. G. Spehar je
vso bogoslovje 3tudiral v Rimu in
sicer North American College, kjer
si je pridobil tudi doktorski naslov.
V ma3nika je bil posveten v Rimu
dne 7. marca 1940. Iz Rima se je
vrnil meseca julija 1940. in je svojo
novo ma3o ponovil Crested Butte,
Colo. Vsa 3tevilna Speharjeva dru-
zina je bila takrat presre&na in
silno pote3fena. Toda za veseljam
%zalost pride, pravi pregovor. In sil-
na Z%alost je zadela Speharjevo dru-
%2ino dobro leto po novi ma3i:Dne
25. novembra 1941. so bili ubiti v
avtomobilski nesre®i ofe, mati in
najmlajs$ibrat Father Speharja. Brat
Robert je bil komaj 14 let star. :

Rev. Spehar je nastopil faro v
Leadvillu dne 1. septembra 1946.
Prej je bil nad pet let v fari sv.
Katarine Sienske v Denver, Colo.

Stara evropska navada je, da
imajo ljudje posebne slovesnosti in
veselice pred zafetkom postnega
tasa. Ker je v postnem Zasu prepo-
vedani jesti meso - svojfas niso ves
postni &as zav%ili mesa in to, kar je
na pustni torek ostalo, so pojedli Ze
le na velikono®no nedeljo. Te vese-
lice pred pustom so skoraj povsod

za kaplana.

S svojo ljubeznivostjo in s svo-
jim globokim bogoslovnim znanjem
je pridobil vso mladino za faro. Ni
ga menda farana, ki bi zdaj redno
ne prihajal v cerkev. Seveda dorajta
v fari Ze tretji, &etrti rod, ki po naje
bolj malo razume. In za te ljudi, da
se ne izgube in da ne pozabijo na
vero svojih ofetov, je Father Spehar
kot naravnost od Boga poslan. Po-
sebno je vpeljal Rev.Spehar v faro
teStenje presv. Srca Jezusovega.
Pred prvim petkom ima vsak mesec
celonoZno testenje presv. Re3njega
Telesa in sicer samo za mo3ke. Po
polnoti kar naprej spoveduje in
vsako uro obhaja in tako skoraj vsi

moski ali wvsaj vetina njih wvsak
mesec prejmejo sv. zakramente.
Zjutraj zgodaj pridejo Zenske k

spovedi in k sv.ma3i. Otroke spove
%Ze prej3nji popoldne. Za kr3Zanski
nauk otrok prihajajo sestre iz fare
Device Marije, ki mladino tudi nad-

zorujejo pri sluzbi boZji vsako
nedeljo.
Za 50 letnico fare je svojim

Zupljanom preskrbel slovenski sv.
misijon, ki se je vr¥il spomladi
1951. V kratkem pa bo imel Ze
angleSki misijon v okviru zlatega
jubileja fare sv. JoZefa,

Fara sv. JoZefa je bila skozi
vsa desetletja zvesta naSemu listu
Ave Maria in zato ob zlatem jubile-
ju iskrene Cestitke.

SERES EE A A S R

imenovali in jih e zdaj imenujejo
“Karneval.” Tudi to je latinska be-
seda oz. dve besedi: carne vale, kar
pomeni: slovo od mesa, ali: Zbogom
meso! Tudi na¥ slovenski pust po-
meni skoraj isto: Pusti meso! Ali:
mesopust, kot delopust. In v Beli
krajini po nekaterih farah pustu Ze

danes pravijo: “Mesopust!”



119

NOVI MONSIGNOR je Zzupnik fare
Kraljice presv. RoZnega venca v
Denver, Colorado. Cerkveni prelat
je bil rojen dne 27. januarja 1886 v
Semicu, v vasi Kot na Belokranj-
skem. Med di¥€imi vinogradi mu je
tekla zibelka. V Semicu je prejel v
tamkajsnji ljudski Soli prve nauke,
Gimnazijo je Studiral v bliZnji do-
lenjski prestolicu v Novem mestu,
kjer je maturiral.

Ravno v letu njegove mature, ko
je mlademu Studentu ves svet odprt,
je priSel v domovino semiski rojak,
pokojni Msgr. Ogulin iz St.Paul,
Minn., In ta ga je vzel s seboj v
Ameriko, kjer je takoj vstopil v
semenii&e v St. Paul, kjer je leta
1912 svoje bogoslovne 3tudije kon-
¢al. Na priporocilo pok. Rev. John
PerSe-ta, ki je bil takrat Zupnik v
Leadville, Colo., je mladega novo-
masnika Judnita sprejel 3Skof v
Denver, Colo. Posve&en je bil v
masnika meseca junija 1912 v den-
verski katedrali. Novo ma3o je imel
v cerkvi sv, JoZefa v Leadville,

Takoj po novi ma3i je bil na-
stavljen v Colorado Springs, Colo.
za kaplana., Na tem mestu je ostal
tri leta, kjer je skrbel tudi za Slo-
vence, ki jih je precejinje Stevilo v
mestu in okolici. Radi bolezni se je
leta 1915 moral Rev. PerZe odpove-
dati fari sv,JoZefa v Leadville. Vi-

Sinski zrak mu ni ugajal, Na njegovo

mesto v Leadville je 3Zkof poslal
naSega Fathra Judnita. Leadville je
najvisje leZzeta katoliSka Zupnija na
svetu - 10, 200 Cevljev visoka. Rev.
John Judni€ je ostal v gorah pet let,
do leta 1921, Takrat ga je pa ¥kof
poklical v Denver, kjer 35e zdaj de-
luje, torej Ze nad 30 let. Denverske
Slovence je takrat oskrboval znani
benediktinec, starosta slovenskih
duhovnikov v Ameriki, p. Ciril Zu-
pan iz Pueblo, Colo, Zatel je Ze or-
ganizirati faro in je postavil Ze se-

DVA NOVA

SLOVENSKA
MONSIGNORA
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danjo lepo in velitastno cerkev
Kraljice presv.roZnega venca. Toda
pastirovanje iz daljnega Puebla je
bilo pretezavno in na3ih ljudi je
prihajalo vedno ve& v Denver. Mo-
rali so nujno dobiti lastnega, samo-

stojnega dulnega pastirja. In zato je'

bil dolo&en Father Judni&, ki se je
preselil v glavno mesto dezelo. Ca-
kalo ga je teZko delo. Skonc&ati je
moral 35e nedovr3eno cerkev, Kmalu

je pozidal lepo in prostorno Zup-'

niice,
na lastno ZupnijSko 3olo,

Potem je takoj zael misliti
ki jo je

dokon&al leta 1928, Sola je bila pri-
toda

sestre napro3ene,
sestre ni bilo.

pravljena,

stanovanja za In

pozrtvovali Father je takoj odstopil{

lepo prostorno in zra&no ZupniSce
sestram. Za sebe pa je dal pozidati
zadaj za cerkvijo par tesnih pro-
storov, kjer Zivi in se stiska Ze nad
dvajset let,

Za vse svoje veliko delo in za
svojo skromnost je Father Judnic&

proti koncu leta 1950 prejel visoko|

cerkveno odlikovanje: postal je pre-
lat.

in zakaj se je to zgodilo.”
Ko so dobri farani videli,
je njih du3ni pastir odlikovan in
poviZan, so zafeli sami siliti in
pritiskati, da morajo za Monsignora
Judnida pozidati novo, lep3e Zup-
ni¥€e. Zupnis&e je kontano, prekra-
sno opremljeno, toda ljudje niso
gotovi,
vanj, Velika in ob3irna fara potre-
buje nujno pomoé&nika - kaplana, ki
bo najbrz sam stanoval v novi hi3i,
Monsignor pa bo ostal zadaj za
zakristijo, da bo bliZe in bolj podo-

ben skromnemu Jetniku v taberna- !

klju, Pri tem cerkvenem odlikovanju
pa& velja:

Kdor se poniZuje,bo povisan!

Monsignoru in faranom izkrene
Cestitke!

Ko je dobil sporoéilo o odliko- [
vanju, je rekel: “Sam ne vem, kako |

kako |

te se bo Monsignor vselil |j

Na3 drugi Monsignore je znani
jolietski Zupnik in duhovni vodja
Slovenske Katoliske Jednote: Father
Butala.

Zivljenska pot novega prelata
je pribliZno sledeta: Rojen je bil v
Joliet, Illinois leta 1899. in je bil

kri&en v cerkvi sv,Jo%efa, kjer zdaj
opravlja sluZbo Zupnika.,

Obiskoval

je farno 3olo sv. JoZefa in tudi High
School je 3tudiral doma v Jolietu.
Filozofijo in bogoslovje je dovr3sil v

| Milwaukee, Wis. v St, Francis Sem-

inary. Komaj nekaj nad 22 let star

'je bil leta 1921.posve&en v duhovni-

ka. Novo ma3So je pel v svoji domati
Zupni cerkvi.

Po novi ma3i je ostal kar v
domadifari za duhovnega pomo&nika
pokojnemu Fatheru Plevniku. V tej
sluzbi je bil osem let. Takrat je
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namret v Waukegan, Ill. nevarno
obolel Rev. Francis A¥%be in se je
moral radi boleznifari odpovedati.
Na njegovo mesto so poslali mlade-
ga Father Butala. Faro Matere
bo%je v Waukeganu je spretno vodil
devet let. Posebno lepo je v tem
tasu popravil farno cerkev.

Ko je leta 1938. umrl Rev. John
Plevnik v Jolietu, je bil Father
Butala poklican nazaj v svojo roj-
stno faro in sicer ne ve& kot kaplan,
temvet kot Zupnik slovenskega
Rima, kakor na3i ljudje radi ime-
nujejo jolietsko slovensko naselbi-
no. Istega leta 1938. je bil na
konvenciji na Eveleth, Minn.izvoljen
za duhovnega vodja K.S.K.J. Ta
urad pri Jednoti opravlja Se danes.

Lansko poletje je papeZ Pij XII.
imenoval Father Butala za prelata
katoliske Cerkve z naslovom Right
Reverend.

Novi Monsignore je bil slovesno
preobleten ali investiran v svoji
Zupni cerkvi v Jolietu dne 22, okto-
bra 1950. Obrede preobleke je iz-
vr3il jolietski 3kof Most Rev.Mar-
tin D. McNamara. Slovensko pridigo
je imel ob tej priliki ljubljanski
8kof dr.Gregorij RoZman, angle3ko
pa Rt.Rev.Msgr.John J.Oman.

Slovenska fara sv, Jo%Zefa je
novemu Monsignoru in svojemu
Zupniku pripravila slavnosten banket
v veliki dvorani v farnem parku,

Novemu Monsignoru na%e iskre-
ne Cestitke.

@ VR

WEDNO ponavljamo: tisk je
velesila. V njem sta lahko najvetji
blagoslov in najstraZnejSa poguba.
Zatetek novega veka bi lahko 3teli
od izuma modernega tiskarstva dal-
je. Pred kratkim smo praznovali
petstoletnico tiskarstva, ki ga Je
iznasel Nemec Gutenberg leta 1450.
Gutenberg je Z%ivel v Mainzu na
Nem3kem od leta 1400. do 1470.
Njemu se je posretilo, da je prvotne
lesene premakljive &rke na tiskovnih
plos¢ah izmenjal s kovinskimi in s
tem omogotil trajnejSo uporabo
tiskarskega gradiva. Ob istem Tasu

so zadeli izdelovati tudi papir in
razvoj tiskarstva je Sel zdrZzema
navzgor.

Slovenci smo dobili prvo tiskano
knjigo sto let po izumu Gutenbergo-
vega tiska. Tudi v nasem jeziku je
bila prva knjiga naboZ%na in sicer
Katekizem, ki ga je dal natisniti
Primo?% Trubar leta 1551. Pritujota
slika nam kaZe naslovno stran prve

slovenske knjige.

) B

b

Catechifmus

1 der T0indifbenn Sprady’

ambe efnee Fiirgen Yuflegung
ingefang weif. jem die Litay

nat vnd ein predrg vom red

ten Glaaben/geftelt/ durdy
bilopatridum
Jlliricum.
Anufrarfu Poduusbhene ftarer
sim vfafi shlonif more w2
siebu pryti.

5 H‘”':. 3
Reminifcentur @ convertestur o
Dominum iasiverfcfines terra,
Naslovna stran prve slovenske knjige, Trubatjevega
»Katekizmae, ki je izila leta 1551,



122

SLOVENCI
vV
KANADI

TORONTO, ONT. Tu nastaja sre-
di3%e Kanadske Slovenije. Z vso
mrzlico se pripravljamo za zidanje
svoje lastne slovenske cerkve., Faro
organizirata misijonarja sv. Vincencija
dr. Jakob KolariZ% in g. Casl. V mestu
Toronto imamo stalno slovensko
sluZbo boZjo. V fari imamo velina
mladih ljudi, zato sta na%a dva duho-

mladih ljudi, zato sta na%a dva duhov-
nika poleg organiziranja nove fare
predvsem zaposlena s porokami in
krsti, V naselbini sta dva pevska
zbora. Enega vodi Rev. Mirko Rener,
drugega pa g. Nace KriZman. Med
katoliZkimi organizacijami se pred-
vsem udejstvujejo katoli¥ka akcija,
dru3tvo NajsvetejSega Imena in Ma-
rijina druZba. Zelo lepo deluje tudi
dramatski kroZek ki nas vefkrat raz-
veseli s kak3no prireditvijo.

Torontski slovenski duhovniki
skrbe prav pridno za du3no pastirstvo
vseh Slovencev v Vzhodni Kanadi .
Predvsem obiskuje slovenske nasel-
bine g. misijonar Casl.

Veliko na%ih mladih Studira na
univerzah: v Toronto, v Guelph, v
Londonu in v Ottawi. Dva slovenska
fanta imamo tudi v bogoslovju.

ZAPADNA KANADA

V manj3ih skupinah so raztreseni
na¥i Slovenci po mnogih zapadno

kanadskih naselbinah, Spomladi leta
1951 je nekatere teh naselbin obiskal
misijonar p. Odilo, O. F. M.

Zelo lepo se je razvila slovenska
naselbina v

LETHBRIDGE, ALTA.

Zadnje dni meseca maja je dole-
tela na%o naselbino velika sre&a. Kako
smo se razveselili ko se je v soboto
26. maja kar nenadoma med nami
prikazal p. Odilo z prijetnim poro-
Cilom: Imeli bomo slovenski misijon.
Kot blisk se je raznesla novica po
naselbini, V dveh urah je vedelo vseh
sto Slovencev za veselo presene&enje.
Horvatov Janez je peljal patra Ze v
bliZnje naselbine ter na farme, kjer
Zive na3i ljudje in tako so se v soboto
zveler Ze vsi polno3tevilno zbrali pri
poboZnosti v cerkvi. Kako so zadonele

JoZe Grebenc, Nace Krizman, Miro
Adamid - vsi KanadZani.
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na¥e pesmi Kraljici majni¥ki na Zast.
Slovenci v Lethbridge imajo tudi svoj
pevski zbor, Organist iz Zlatega polja
Jernej Hribar je s svojo druZino v
bliZnjem Cranfordu na farmah. Zbor
Zbor ima %e kar doma: on sam, dve
hZerki in sin potem pa pristopijo
Se Bohovi in Mravljetovi, Petrievi
in Pahuljevi in zbor je tu. V nedeljo
je ta zbor prepeval ob 9, uri med
patrovo ma3o in vse se je &udilo, kje
so se vzeli ti uhani glasovi. S svojo
pesmijo se Slovenci res lahko postav-
imo, pa naj bo to umetna ali ljudska
pesem. Misijon je trajal Stiri dni.
Seveda se nam je zdelo vse prekratko.
Manjkalo ni prav nikogar.

Pater je ve¥ina druZin obiskal,
Saj smo ga hoteli skoraj raztrgati.
V nedeljo popoldne smo imeli prijeten
doma& sestanik pri Horvatovih. Vrstila
se je pesem za pesmijo. Tudi slikati
smo se dali.

Precej na¥ih ljudi ima Ze svoje
domove. Tako Horvatovi; Novakovi;
Petri¥-Pahuljevi;Cererjevi;Kaplanovi
Slovenci so zelo razli€no zaposleni:
nekaj je zidarjev-Mr. Frank Spenko
je Ze kar zidarski mojster in je ravno
zaposlen pri zidavi farne cerkve.
Mnogo je tesarjev in mizarjev, Petri&

Slovenska
poroka
v

Argentini

in Pahulje sta zalela kar na svoje
staviti nove hi¥e. Kupita stavbeni
prostor, na njega postavita novo hi%o
in potem vse skupaj prodata. Tako sta
menda napravila Ze kakih deset hi%,
Ker so na¥i delavci tako natan®ni in
zvesti, se za te hi%e kar stepejo in so
Ze prodane ko so komaj pokrite.

V Lethbridgu je tudi Dimnikova
druZina, pravzaprav ne moremo re&i
dru¥ina. Otroci so tu. Ko so odhajali
iz begunskega tabori3¥a v Avstriji, so
Jjim kanadske oblasti zagotovile da
bodo pustili kmalu tudi starZe za
otroki, Toda pretekli ste ¥e dve leti

'in uboga ofe in mati Se zdaj Zakata v

tabori¥¥u v Spittalu na Koro%Xkem in
hrepenita po otrokih, otroci pa tu
koprne po svojih star%ih in to samo
radi majhne, neznatne pike. O&e
Dimnik je imel pred kakimi 25 leti
plju€nico in od takrat mu je ostala
mala pika na pljuih in radi te pike
jih kanadske oblasti ne puste k otro-
kom. Ali ni to malo ne&lovefko, da ne
zaPpiZemo zlo¥insko: takole razbiti
dobro druZino ? Komunisti pa ploskajo!

CALGARY, ALTA.

Kakih 50 do 60 na%ih ljudi je v
mestu Calgary v provinci Alberta,
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Skoraj vsi spadajo v stolno Zupnijo
Matere boZje. Ker imajo v stolnici
ob nedeljah vsako uro sluZbo boZjo,
zato smo imeli med misijonom svoje
poboZnosti v bliZnji francoski cerkvi.
Tudi tu je pri¥el misijonar p. Odilo
neprifakovano. Slovence je ravno
na3el na sestanku, kako so se pogo-
varjali in delali naferte, da se bodo
peljali ez teden dni v 200 milj od-
daljeni Edmonton k slovenski pobo-
Znosti in k sv. spovedi. Veste, kaj se
to pravi: 200 milj daleZ k spovedi?
Kako udovito mnogo Zrtvujejo neka-
teri ljudje za najdraZje, kar imajo na
svetu: za svojo vero! Kar pa zopet
drugi s tako lahko-to zavrZejo kot ni&
vredno pajfevino. Resnica pa je ena:
Slovenci, ki imajo narofene proti-
verske fasopise, ne pridejo blizu
slovenskega duhovnika. Zato starih
naseljencev v Kanadi z malo izjemami
ni v cerkev, novi naseljenci pridejo
vsi, ker so odlo&no odklonili brezver-
sko Tasopisje. KakZen odgovor bo

dajal tisti duhovnik, ki 3e zdaj pi3e
v Glas Naroda, ko je javno znano, da
je ta list popolnoma prevzel komuni-
zem. Kako zaboli, ko tolikokrat naj-
dejo na¥i ljudje izgovor: Ce je Glas

Naroda slab list, in ga  Katoli¥ka
Cerkev obsoja, zakaj pa potem 3e
vedno vanj piSe katoli¥ki duhovnik?
Odgovor je samo eden: Tak duhovnik
je zme3an, ali pa hudoben. Pa prej
zme3an. Koliko pa je 5koda, se ne da
preceniti po nobeni cenitveni komisiji!
V Kanadi je med starimi naseljenci
Glas Naroda res doZivel zmago, ko je
toliko na3ih ljudi zavedel vzmoto
glede komunizma in s tem odtrgal od
Cerkve in od Boga toliko nekdaj ver-
nih slovenskih src, Brezversko in
protiversko fasopisje je postalo mno-
gim na¥im ljudem evangelij.

V nedeljo 3. junija je pri slovenski
sluZbi v Calgary maXeval neki fran-
coski duhovnik, da je lahko na% misi-
jonar vodil ljudsko petje med sv. ma%o.
Ministranti so bili med sv. maZo
skoraj €isto zme3ani in zgubljeni, ko
takega skupnega petja ¥e nikoli niso
sli%ali. Ce imajo kje vpeljano ljudsko
petje v Kanadi, je to petje prazno, ker
je lé enoglasno. Mi pa pojemo vel-
glasno. S svojim petjem napravimo
Slovenci povsod tak vtis, da vse
govori in vpra3uje: “Le kdo so ti
ljudje, ki tako ubrano in mogo&no
prepevajo slavo boZjo?" Za sklep smo

Slovenski
cerkveni
pevski
zbor na
Gilbertu,
Minnesota



125

imeli v nedeljo popoldne pete litanije
in pridigo, nato pa domati sestanek v
dvorani, Vse je bilo kratko, pa pri-
sr&no doma&e. Kako ljubeznivo so vsi
sodelovali! "

Slovenska poboZnost je bila na-
meravana tudi v obmorskem mestu
Vancouver, v Britski Kolumbiji, Mesto
Steje blizu milijon ljudi, Misijonarje
pri¥el, pa poboZnosti ni bilo, ker ni
bilo ni¥ pripravljeno in misijonar ne
more v takem velikanskem mestu sam
ni& narediti, &e ni sodelovanja dobrih
vernikov. Slovenci so zelo raztreseni
po velikem mestu. Precej jih Zivi tudi
na otoku Nanaimo. Tudi tu je treba
pribiti: “Kar bere¥, to si!™ Misijonar
je bil v mestu od poldne do 7:30 zveler
ko se je odpeljal po Canadian Pacific
Zeleznici v provinco Alberto.

EDMONTON, ALBERTA

V Edmonton, Alberta ni veZ dosti
Slovencev. Lansko leto jih je bilo Ze
precej, letos jih je pa ostalo komaj
¥e kakih 15. Odselili so se nekaj v
Toronto, nekaj pa na zapad. DruZini
ste tu le dve novi: DeZman-Cetinski
in Klemen¢ifeva. Ostali so fantje, ki
pa se Ze niso vsi prikazali, PoboZnosti
smo imeli v sesterski kapeli. Glavno
ma¥o za Slovence je imel Zupnik fare
Srca Jezusovega, Rt. Rev., Msgr.
O'Gorman, ki naZe ljudi zelo spo3tuje
in jih ima rad. So se mu kar od za-
Cetka prikupili.

WINNIPEG, MANITOBA

Tu je bilo zopet veselja in petja
ob obisku slovenskega duhovnika, Po-
boZ%nosti smo imeli v &e3ki cerkvi
Na¥e Ljube Gospe Fatimske. V Win-
nipegu je dosti naZih deklet in fantov,
pa tudi nekaj drufin. Vse pohvale so
vredne dru¥ine starih naseljencev,ki
so se slovenskih poboZnosti zelo lepo
udeleZile., Pohvaliti je treba tudi
hrva¥ke winipe¥ke druZine, ki so se
nam skoraj vse pridruZ%ile, Ob sklepu

je bilo v cerkvi tako petje, da je mnoge
kar iz ulice pritegnilo v cerkev. Ceska
cerkev stoji namre& na najbolj ob-
ljudeni cesti. Pri na3ih poboZnostih
je bilo tudi lepo Ztevilo Cehov in
Slovakov. Pravijo, da je vsak Ceh
rojen z violino v roki in so Cehi naj-
bolj muzikalen narod, ali petja, pa
so rekli, takega e niso sli%ali, kot
ga imamo Slovenci. Prosili so za note
na3ih pesmi. Radi smo jim postregli.
Po sklepu cerkvenih poboZnosti
smo imeli tudi v Winnipegu prijeten
sestanek. Zbralo se nas zelo lepo
Stevilo starej3ih in mlaj3ih naseljen-
cev in pridruZili so se tudi Hrvati.
Sestanek je bil pri Greben&evih, ki
imajo svojo hi%o in pred hiZe lep ter
prostoren park. Na tem sestanku so se
ljudje spoznali, saj so se nekateri
prvi& sesli s svojimi rojaki. Slovenci
so sklenili, da bodo vsaj enkrat na
mesec pri3li skupaj in sicer zjutraj
pri sluZbi boZji v £eZki cerkvi, potem
pa morda 3e na domal sestanek.
Ob priliki obiska winipe¥kih Slo-
vencev je misijonar p. Odilo zopet
obiskal druZino Roth v bliZnjem Fan-
nystelle. DruZina je seveda pri%la
tudi na slovenski misijon v Winnipeg.

HUMBOLDT SASK.

Kaj pa se je tukaj pomenljivega
zgodilo? Pravzaprav ne v Humboldt,
ali iz Humboldta smo dobili poro&ilo
od Ing. Frank Kuntarica: .

V bliZnji Fuldi Ze dalje Casa Zup-
nikuje na¥ slovenski rojak P. Stefan
Mohorko O. S. B. in 17, junija 1951
je obhajal ta duhovnik srebrn jubilej
svoje nove ma¥e. Vr¥ilo se je to z
vso slovesnostjo, h kateri se je zbralo
mnogo duhov3&ine in ljudstva. Tudi
benediktinski opat Rt. Rev. Severin je
bil navZo¥ in je imel ob tej priliki
slavnosten cerkveni govor. Zivljensko
pot jubilarjevo je opisal neki sobrat
p. Stefana, ki je izredno zanimivain
pestra,

P. Stefan Mohorko je bil rojen v
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MajEpergu na Spodnjem Stajerskem
24, septembra 1889. V druZini je bilo
osem otrok, med katerimi je bil Ste-
fan najmlaj%i. Stiri njegove sestre so
stopile k usmiljenkam. Ena je umrla
med prvo svetovno vojno, ko je stregla
kuZnim bolnikom, Nalezla se je bole-
zni in je postala Zrtev svojega poklica.
Dve sestri e zdaj Zivite.

V domadi hi3i je bilo doma siro-
ma3tvo in mladi Stefan, ki je hrepenel
Ze kot otrok po oltarju, ni imel pri-
like, da bi 3el 5tudirat v zgodnjih
letih. Ze kot otrok je Zel sluZit in ko
je malo odrastel, je pomagal svojim
sestram, da so lahko spravile skupaj

Srebrno-masnik

Rev. Stephan Mohorko osb

one malenkosti in stopile v samostan.
Po &udnih okolii&inah pa je na¥ jubi-
lant pri%el leta 1910 v Ameriko. Bil
je takrat star 21 let. Delal je po
raznih livarnah kot tovarniZki delavec
v Minnesoti. Po 3tirih letih se je
vrnil v domovino in sicer ravno ob
najnevarnejSem Zasu za fante njegovih
let. Tik pred izbruhom prve svetovne
vojne leta 1914 je sre¥no odpotoval
nazaj v ZdruZene DrZave Amerike.
Takrat je zopet zahrepenela njegova
du¥a po sveti¥¥u. Mislil je stopiti k
slovenskim fran¥i¥kanom. Toda v
St. Paul, Minn. je takrat na¥ Stefan

slu€ajno sreal takrat znanega slo-
venskega duhovnika Father Bajca, ki
je tolikom na%im fantom pomagaldo
oltarja. Svetoval je Mohorkotu, naj
poskusi v opatiji sv. Janeza v College-
ville, Minn. Za&el je 3tudirati in leta
1916 je stopil v benediktinski red in
je bil takoj dodeljen v opatijo sv. Petra
v Munster, Sasketchewan v Kanadi. V
to opatijo spada %e zdaj. Studirati je
moral 5e deset let in 9. maja leta
1926 je zapel svojo novo ma¥o. Novo-
ma3no slavlje mu je pripravil njegov
dobrotnik in svetovalec Father Bajec
v cerkvi sv, Fran&iZka v St. Paul, Minn.
kjer je g. Bajec dolga leta Zupnikoval.
Svojo novo ma%o pa je g. Mohorko
ponovil v West Allis, Wis. Ta pono-
vitev nove ma¥e je bila ganljiva pred-
vsem zato, ker so se je udeleZili
novoma3nikovi nekdanji tovari%i-de-
lavci. Pri8li so iz ve¥ krajev. Mnogi
kar niso mogli verjeti, da je resnica,
ko so videli enega izmed svojih pred
oltarjem maZXevati. Tudi letos je p.
Stefan svojo srebrno ma%o ponovil v
West Allis, Wis. in sicer v nedeljo
19. avgusta.

G. Ing. Kuntari¥ porofa %e nekaj
zanimivih stvari iz kanadske province
Sasketchewan: V Humboldtu imajo
redovne sestre Elizabetinke Ze dobra
desetletja svoj samostan in bolni¥nico.
Te sestre so pred davnim &asom
priZle iz Celovca na KoroZkem.
Na3im beguncem je samostan celo-
vEkih benediktink dobro znan. Saj je
v njem marsikdo na3el svoje zave-
ti¥%e in predvsem koX&ek kruha. Ze

,od zaletka je pri3lo v Kanado med

sestrami nekaj Slovenk, Mnogo jih
je Ze pomrlo, ali nekaj pa jih Ze Zivi.
Med njimi je Sestra M, Elizabeta
Premrl, ki je rodna sestra naSega
znanega skladatelja Msgr. Stankota
Premrla iz Ljubljane. Med vsemi
kanadskimi Elizabetinkami je ona
najstarej3a, je 3e vedno zelo Zilava
in Zivahna. Se vedno opravlja svoje
delo v lekarni. V materini hi%i je za
vrinarico sestra Klara, ki je koro3ka
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Slovenka. V bliZnjem Carworthu
deluje celjanka sestra Marija, v Mac-
linu na meji provinc Sasketchewan
in Alberta pa Koro3ica sestra Filena.

Med starimi naseljenci je tu samo
ena druZina in sicer druZina Knafelc
iz Novega Mesta. V bolni¥nici sv.
Elizabete so zaposleni 3tirje novi
naseljenci, med njimi je Ing. Frank

Kuntari&, medicinka Nada Tré&on iz
NabreZine in njen brat. Dva novo-
naseljenca sta zaposlena ¥e na farmi,
To je na¥ mali drobec Kanadske Slo-
venije, Najbolj smo veseli, da imamo
svojega duhovnika p. Stefana. To je
na¥a velika srea, ki je drugi na%i
rojaki tu na zapadu Kanade ne morejo
uZivati. Zato smo Bogu zelo hvaleZni,

P. ODILO ofm
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LETA 1931. so =zidali to za
Ljubljano tako edinstveno in zanimi-
vo stavbo. Stavba je 77 metrov, po
naem 230 &evljev visoka. Visja kot
hrib ljubljanskega gradu.Ima trinajst
nadstropij in zaklguém okrogli na-
stavek, ki mu pravimo glorieta. Vsa
stavba tehta 16 milijonov kilogramov
ali 30 milijonov funtov.

Kak3ni morajo biti temelji za to
stavbo ? Strokovnjaki so se pobrigali
za trden fundament. Po nasvetu
geologa in stavbenih inZenirjev so
napravili pod zemljo celo stavbo, tri
nadstropja visoko ali globoko, ki naj
bi poslopje drZala, nosila. Skopali
so 16 jam od enega do treh metrov
v primerju, Te jame so 16 metrov
globoke. Zalite so s cementom, z
betonom. To je 16 stebrov, ki so
zgoraj zvezani. To je temelj nebo-

tiénika, ki
nadstropij.

V neboti€niku so spodaj trgovine
in izlo%be, zgoraj pa uradi in stano-
vanja. Na vrhu je steklena restav-
racija in kavarna, 3e bolj proti vrhu
steklena razgledna dvorana in prav
nakoncu zgoraj pa odprt prostor za
razgled. Iz neboti€nika lahko vse
ljubljansko mesto vtrenutku pregle-
da¥. Vse ima3 pred seboj kakor na
dlani: mesto, okolico, bliZnje vasi in
trge. Prekrasen je pogled iz nebo-
tiénika na Kamni3ke planine, ki se
ti zde v&asih tako blizu, da bi jih
kar z rokami prijel. Kdor pride v
Ljubljano, nih&e ne zamudi, da bi
se ne povzpel na vrh nebotiZnika
zaradi predivnega razgleda. Seveda
vozi na vrh elektrigno dvigalo.
Neboti&nik obvladuje res celo belo
Ljubljano.

ima potem v zrak 13

Lijubljanski

neboti¥nik,
sredi¥le

Ljubljane

EETELtE
'FL 11:!!:!
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SREBRNI JUBILE]

SZZ

V dnevih 14. in 15, julija 1951 je
obhajala pri Mariji Pomagaj v Lemontu
Slovenska Zenska Zveza srebrni jubilej
svoje ustanovitve., Vrle Zene si niso
mogle izbrati primernejSega kraja
za proslavo svojega jubileja, kot je
AmeriZko Brezje. In nikjer bi jubilej
ne pri¥el do take veljave, kot ravno
pri “blagoslovljeni med Zenami, " pri
Mariji Pomagaj.

Leto 1926 je bilo leto velikih do-
godkov; svetovni evharisti¥ni kongres
v Chicagi, kronanje Marije Pomagaj
v Lemontu in ustanovitev Slovenske
Zenske Zveze.

Lepo 3tevilo slovenskih Zena je
pri%lo %e v soboto zve¥er. Ze popoldne

SVETE

VISARJE

so opravljale poboZnost pred podobo
Marijino. En avtobus, in sicer iz
Kansas City, je dospel celo Ze v petek
zveler, da so bile matere lahko dalje
Casa pri nebeXki Materi. V soboto
zveler je bilo Ze toliko Zena zbranih,
da smo lahko imeli procesijo z luZ-
kami, Pri veferni poboZnosti je Zenam
govoril p, komisar Very Rev. Aleksan-
der Urankar OFM. Med procesijo so
Zene navduZeno prepevale Marijine
pesmi, nato pa so skoraj do polnof&i
opravljale sv. spoved. Prihajali so
vedno novi busi, tako da je bil Ro-
marski dom oddan do zadnjega kotiZka,

V nedeljo zjutraj na vse zgodaj so
bile dobre Zene zopet v cerkvi, kjer
so molile in se solzile pred milostno
podobo, katero nam je tako lepo ra-
zlo%il v svoji pridigi med sv. maZo ob
7 uri p. Odilo, Celo pridigo so matere
gledale milostno podobo in govornik
je razlagal potezo za potezo na sliki,
kaj pomeni: Kakor ima Marija Jezusa
na sliki popolnoma v svojem varstvu,
tako je vzela v varstvo tudi nas, ki
smo Jezusovi. Med sv. ma¥o je pri-
stopilo k sv. obhajilu okrog 300 Zena.
Prizor je bil nepopisen. Mnoge Zene,
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ki so prikle iz takih krajev, kjer rfi-
majo slovenskega duhovnika, so bile
prvi& slovensko pri spovedi, kar so
v Ameriki in so prvi¥ sliSale slovensko
petje in slovensko pridigo. Prav, da
se na%e ¥ene in matere zavedajo veli-
kega apostolskega in misijonskega
pomena vsakoletnega dneva Zenske
Zveze pri Mariji Pomagaj v Lemontu:

Po jutranji sluZbi boZji so zaZeli
prihajati busi iz okolici. _Ze na vse
zgodaj je prispel bus iz Indianapolis.

"

Kadar pridejo romariji, je
pred lemontskim samo-
stanom kaj

V.

zivahnosvesees

Zene so bile ¥e vse pri jutranji po-
boZnosti in so prejele sv, zakramente.
Ob 10:30 se je za¥ela procesija ali
slavnostna parada izpred samostana
k votlini, kjer je bila slovesna za-
hvalna sv. ma¥a. V sprevodu so bile
vse glavne odbornice Slovenske Zenske
Zveze z njeno ustanoviteljico Mrs,
Mary Prisland in sedanjo predsednico
Mrs. Albino Novak. Slovesnosti so
se udeleZile tudi kadetke Zenske Zveze
iz So. Chicage in iz Jolieta v svojih

Foto St. Ribnikar

Pogled na ZuZemberk.
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uniformah, kar je dalo sprevodu po-
sebno pestrost. Med potjo smo molil}
in peli sv., roZni venec. K sluZbi boi_jl
se je zbralo gotovo okrog tiso& ljudi.
Slovesno sv. ma¥o po namenu Zenske
Zveze je opravil Rev, Peter Zupan
OSB, ki se je one dni ravno mudil kot
romar pri Mariji Pomagaj v Lemontu.
Bil je pri¥ujo& pri ljubkih slovenskih
poboZnostih in je bil kar ginjen ob
slovenski pesmi. Stel si je celo v po-
sebno &ast, da smo ga dolofili za glavno
maZ¥o. Med sv. maZo je prepeval tako
ljubko pevski zbor Zenske Zveze skoraj
same Marijine slovenske pesmi. Pri-
digar p. Odilo pa je zbrane Zene in
matere navdu¥eval za svetle vzore
slovenskih ¥ena in mater. Pravijo,
da se v Lemontu Ze dolgo ni prelilo
toliko solza, kot ob jubileju Slovenske
Zenske Zveze med pridigo, ko smo
posluZali, kako je skozi vsa stoletja
u&ila, pazila, molila in ravnala sloven-
ska ¥ena, slovenska mati. Na koncu
maXe so se vse Zene skupno s pesmijo
zahvalile za vse uspehe prvega Eet‘rt
stoletja obstoja organizacije. Kako je
vrela pesem iz vseh src: Hvala Ye§-
nemu Bogu. In nato 3e “Oznanil je
angel, " :

Po sluZbi boZji je bilo servirano
kosilo v Romarskem domu in pri Slo-.
venskih sestrah. Malo pred dven"n
pa so zopet zapeli lemontski zvonovi,
ki so povabili na¥e romarice zopet k

Mariji v cerkev, ki so jo Zene in matere
tako napolnile, da res ni bilo mogo&e
kam stopiti. Peli smo litanije. Kako
je donelo pod oboke: Le pomagaj nam,
le pomagaj nam, o Marija, z Jezusom !
Po blagoslovu z Najsvetej5im smo
zapeli slovo od Marije. In ko so se
glasovi zvonov zlili z na¥im petjem,
takrat so res tekle solzice na cvetke
Marijinih trat, kot pravi pesem.

In do pozne noZi so se potem na
gritku ob Romarskem domu Z%ene po-
govarjale, pele, zabavale. Mnoge so
ostale v Lemontu 3e eno no¥. Saj je
pri Mariji tako lepo. Nekatere so celo
rekle: Na Ameri¥kih Brezjah je celo
lepZe, kot na Gorjenskih, V enem
oziru morda res. Tu je veliko bolj
domate in privatno. Pa tudi veliko
ve& pozornosti obraamo romarjem,
kot na starokrajskih Brezjah, kjer je
v&asih romarjev toliko, da se res ne
morejo za vsakega brigati, kot tu, kjer
nas je malo manj. Toda 3tevilka tiso¥
pomeni tu zelo mnogo, ker so daljave
tako velike, Tam si od zadnjega konca
domovine v nekaj urah z vlakom na
Brezjah, tu pa se nekateri vozijo 15
do dvajset ur,

Na srebrnem jubileju Slovenske
Zenske Zveze je bilo prav lepo. In
Ze bo organizacija stopala za Marijo,
bo lahko obhajala ¥e mnogo slavnih
jubilejev, kar vsi iz srca %elimo.

P. ODILO ofm
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Tudi na%i ljudje tu v Ameriki
imenujejo regrad dendelajn, pige.se
pravilno angle§ko Dandelion. Pride
iz francoskega “dent de lion,” kar
pomeni levov zob. Mislili so,-da ru-
mena cvetlica ali rastlina izgleda
kakor levov zob in tako je rastlina
dobila ime. Francoska beseda pa
pride iz latinskega “dens,” kar po-
meni zob in “leo,” kar pomeni lev.
Beseda dentist, tisti, ki zobe poprav-
lja, pride tudi iz latinske besede
“dens” - zob,

V Angliji je Zivel ¢lovek, ki mu
je bilo ime John Montagu. Imel je
grofovski naslov “Sandwich.” Ta

tlovek je bil ves neumen za razne
igre in tako je bil s temi igrami za-
poslen, da niti ni mogel najti Zasa,
da bi se vsedel h kosilu ali k veter-
Ji. Narotil je svojemu sluZabniku,
naj mu prinese kos mesa med dve-
ma kosoma kruha. In ljudje so toza-
Zeli imenovati Sandwich. Tako je bil
rojen Sandwich in njegovo ime.



BISHOP'S RESIDENCE

300 ROCK STREET
MARQUETTE, MICHIGAN

Vprvi Stevilki &etrtletnega gla-
sila “Baraga Bulletin” (dne 1. julija
1946, ), ki dela za Baragovo beatifi-
kacijo, je tedanji marquettski Zkof
Magner napisal tele besede: “Ne smemo
po&ivati, dokler ni dan 3kofu Baragu
dostojen prostor v srcih njegovih so-
deZelanov, njegovih otrok v veri in
- kar Bog daj! - na oltarjih naSe svete
Cerkve!”

Z zadovoljstvom lahko vidimo, da
je zanimanje za Baragovo stvar zelo
oZivelo, odkra so bile napisane gornje
besede. Baragova Zveza je bila prav
vneta v porofanju o Baragu in v iksanju
novih poti zanj. “Baraga Bulletin” in
pa severnomichiganska izdaja *Our
Sunday Visitor™” sta bila zvesta poro-

Zevalca o Baragovi zadevi, In uspeh:

tiso&i vernikov zdaj vedo, kaj hoZemo;
mo&na kampanja molitev in tiskane
besede je znatno napredovala.

Lansko leto smo prejeli iz Rima
prakti€¢ne nasvete in namige o ustano-
vitvi zgodovinske komisije, ki naj dela
kot prva uradna stopnja v pro-
cesu. DolZnost te komisije je, da
uradno zbere vse, kar je svetni¥ki Zkof
Baraga napisal. Mr. Joseph Gregori&
pis€ zdaj uradni Zivljenjepis Friderika
Baraga. S tem polaga temelje ter gradi
stavbo za delo komisije.

Kakor sem dejal, sestavlja delo
te zgodovinske komisije uvodno
stopnjo v svetniZkem procesu. Toda
treba nam je 3e ve&: Imeti moramo v
rokah tudi dokaze, da so se na pri-
pro3njo Baraga zgodili EudeZi. To pa
naj nas vzpodbuja k neomajni veri in
zaupanju v mo& molitve ! Naj ponovim
vztrajno pro3njo prevzviZenega Gre-
gorija RoZmana, Zkofa Baragove roj-
stne - ljubljanske Zkofije: moramo
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Most Rev. Thomas Noa, $kof marquettski,
in ¢lana vodstva Baragove zveze ob
priliki iste slovesnosti. P. Ciril

Shircel OFM je Zvezin glavni

tajnik, Mr. Jo¥e Gregori&

pa njen glavni

zgodovinar.

moliti, moliti, moliti, da bo po na3ih
pro%njah Bog s &udeZi javno odobril
¥ivljenje in delo na¥ega oltarnega ol-
tarnega kandidata ter s tem na3e delo
zanj!

Razveseljiva je zavest, da smo
zvezani z vezmi molitve in nas druZi
ob¥udovanje 3kofa Baraga z mnogimi,
dale& v Eirnem svetu. Ravno zadnji
teden sem prejel pismo Slovencev v
Buenos Airesu, Argentina. Obvestili
so me, da hranijo spomin Friderika
Baraga s tem, da ga sku3ajo vedno
bolje spoznati, da zaupajo v njegovo

Most Rev. Meyer, Skof superiorski,
Wisconsin, ob priliki Baragovega
dne 1951, v lronwood, Michigan.

pom_oc‘E in molijo neprestano k Bogu,
da bi pospeZil njegovo beatifikacijo.

“Imejte vero v Boga!. .. Zato vam
pravim: Karkoli v molitvi prosite, ve-
rujte, da boste prejeli, in vse se vam
bo zgodilo” (Mk 11, 23-24),

Marquette, Mich., na praznik

ameri¥kih mu&encev 1951,

Bishop of Marquette.
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Pl amloaSedlar OF M

V' nedeljo dne 27. maja 1951. je
bila slovesnost nove maSe na AmeriSkih
Brezjah pri Mariji Pomagaj. Pel jo je
fran¥ifkan p. Danilo Sedlar. Novoma3-
nik je Ljubljanan in je bil rojen 20.
junija '927. Po peti gimnazijski Zoli

je stopil v fran¥i¥kanski red in sicer
6. sept. 1943, in je nastopil svoj novi-
ciat v Novem mestu. Imel je v letu
noviciata dvojno po¥ku3njo: od strani
reda, pa tudi od zunaj, ko so Nemci
med vojsko bombardirali mesto. Ta-
krat je ves noviciat zbeZal v Pleterje,
kjer so ostali nekaj mesecev, ko so se

lahko vrnili nazaj v Novo mesto. Po
konfanem slikovitem noviciatu, ga je
Cakal Ze bolj slikovit klerikat. Takrat
je moral oble¥i vojaZko suknjo--poiskati
so mo rali za njega najmanj%o suknjo
in ko se je neko& spodtaknil, so se mu
vsi smejali, ker ni padel ne kot dolg
in ne kot Sirok. Pa je bil prav lusten
vojak. Leta 1945, je beZalna KoroZko,
kjer je konfal gimnazijo, Na Tirolskem
je Btudiral filozofijo innekaj teologije.
Redovne slovesne obljube je napravil v
Bocnu, bogoslovje pa je kon&al in bil
posvelen v ma3nika tukaj v Ameriki.
NovomaZni pridigar mu je bil p. Kazi-
mir ZakrajSek OFM.

Rev. France Gaber

Novornas‘nik je bil rojen 25. marca
1918. v Papirnici pri Skofji Loki. Gim-
nazijo je Studiral pri Salezijancih v
VerZeju in v Ljubljani, kjer ga je za-
safila vojas&ina. %e tam se je vpisal
v bogoslovje. Komunisti&na revolucija
ga je z mnogimi drugimi pognala po
svetu. Bogoslovne Studije je nadaljeval
v Italiji in v Argentini, od koder je
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PriSel v ZdruZene drZave. Bil je sprejet
v Skofijo Duluth, Minn. in je bogo-
slovne ¥tudije kon¥al v St. Paul, Minn,
Posvelen je bil v ma¥nika dne 3, junija
1951. Posvetilne obrede je izvr¥il v
slovenski cerkvi sv, Lovrenca v Cleve-
land, Ohio ljubljanski ¥kof Dr, Gregorij
RoZman. Novo ma¥%o je pel 10, junija
v slovenski cerkvi Marijinega vnebo-
vzetja v Clevelandu. NovomaZni pri-
digar mu je bil prevzvi%eni Xkof
ljubljanski. Posve&en je bil za Zkofijo
Duluth, kjer tudi zdaj kot duhovnilk
deluje.

REV. MILAN HLEBS,

G. Milan je bil rojen v vasi Zado-
brova v fari Devica Marija v Polju pri
Ljubljani in sicer 13, junija 1924.
Svoje Btudije je zafel v Ljubljani in
predno je vse konal in priZel do
oltarja, je prehodil mnogo postaj in
mnogo sveta. Bogoslovje je nekaj fasa
Studiral kot begunec v Grazu, potem
v Italiji, od koder je z drugimi bogo-
slovci ljubljanske Xkofije odZel v
JuZno Ameriko:v San Luis, v provinci

Buenos Aires. Od tam je pri3el v
Severno Ameriko v ¥kofijo Hartford,
Conn. Svoje 3tudije je kon¥al v Balti-
more. Tudi njega je posvetil ljubljanski
5kof Dr. Gregorij Ro¥man skupno z

g. Gabrom dne 3. junija 1951, v cerkvi
sv. Lovrenca v Newburgu. NovomaZno
slavlje pa so mu priredili v fari
Presv, Srca Jezusovega v Barberton,
Ohio. Pridigal mu je ljubljanski
kanonik g. Dr. Janez Kralji&. Novo-
ma3nik zdaj deluje v pastirstvu v
Skofiji Hartford, Conn,

QRIGTEIN oS

Poznate sv, Martina iz Tura?
Bil je vojak. Nekega mrzlega zim-
skega dne je Martin sre&al siroma-
Snega starega mo%a, berata. Samo
nekaj cunj je imel siromak obeSenih
na sebi mesto obleke. Tresel se je
od mraza. Sv. Martin je vzel svoj
vojaski plas¢ in ga je ponudil b.era—
Zu. On pa je odkimal z glavo in se
je branil obleko sprejeti. Tedaj pa
je Martin vzel iz Zepa noZ in je svoj
pla¥& na polovico prerezal in je si-
romaku ponudil polovico plas€a. To
ponudbo pa je siromak spreJel.‘

V spanju se je Martinu prihod-
njo not prikazal oni stari moZ. Imel
je obraz Gospoda Zvelitarja in je
bil ogrnjen z njegovem plas&em. Sv.

Martin je bil ves sre&en. Spoznal je,
da je svoj vojaZki pla¥& delil s sa-
mim Kristusom. ko je sv. Martin
umrl, so njegov pla3& spravili kot
relikvijo, kot svetinjo.Spravili so ga
v majhno oamro, ki se je imenovala
capella. “Capella” je latinsko ime
ali beseda in pomeni“mali plai&ek. ”
S tasom in v teku let je beseda ca-
pella pomenila kraj, kjer se sprav-
ljajo sveti predmeti. Pozneje se je
imenoval tako vsak svet kraj in
konZno vsak bogosluZni kraj.Clovek,
ki je varoval ali oskrboval ono oma-
ro, kjer je bil spravljen pla® sv.
Martina, ta ¥lovek se je imenoval
Capellanus. Zdaj pa je kaplan, tisti,
ki Zupniku pomaga, ali tisti, ki za
kapelo skrbi.



25. maja:

PRAZNIK MARIJE POMAGAJ. Romanje Dru3tva Marije Poma-
gaj KSKJ in Drustva Sv. Mohorja iz Chicago, Ill... Isti dan bo skoraj
verjetno nova maSa Rev. Valerijana Jenka OFM.

5. in 6. julija:

OBLETNICA KRONANJA LEMONTSKE MARIJE POMAGAJ:
sploSno romanje, predvsem pa pridejo te dni k Mariji novi naseljenci.
Na predveer duhovna igra, kresovanje, procesija s milostno podobo.

V nedeljo se za&ne sluZba boZja izredno ob 10. uri s sv. ma%o
pri votlini. Po ma3i Telova procesija z NajsvetejSim in s 3tirimi
evangeliji in blagoslovi.

Navzo® bo prevzviSeni 3kof ljubljanski dr. Gregorij RoZman, ki

bo imel glavni govor.
Po popoldanski sklepni poboZnosti telovadni nastop clevelandskih

fantov in deklet.
20. julija:

~ ZVEZIN DAN. Romanje Slovenske Zenske Zveze. Velika slo-
vesnost s procesijo s priZganimi svefami Ze na predveter.

27. julija:
Romanje PREKMURSKIH SLOVENCEVgod okriljem Dru3tva sv.
Ane KSKJ iz Chicage. Obenem SREBRNA MASA Rev. Francis Horvata
iz Californije, prekmurskega rojaka.

2. in 3. avgusta

PORCIJUNKULSKE SLOVESNOSTI. K Mariji priromajo vse tri
fare iz mesta Lemont, Illinois.
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10. avgusta

JEDNOTIN DAN. Romanje €lanov Kranjsko-Slovenske Katolilke
Jednote. Velika slovesnost Ze na predveler: pridiga, procesija in
blagoslov z NajsvetejSim. ;

Glavna sluZba boZja pri votlini ob 11, uri v nedeljo dopoldne,
Navzota dva 3kofa, in ves glavni odbor Jednote.

I7. avgusta
Romanje OLTARNIH in MATERINIH DRUSTEV iz Clevelanda.

Duhovna obnova za €lanice.
Pri glavni slu%bi boZji bo pel zlato ma%o P. Kazimir Zakraj~

Sek OFM. Slavnostni govornik: Prevzv. Skof RoZman.
24. avgusta
Romanje fare SV. JURIJA iz South Chicago, Illinois,
3l. avgusta
SKLEPNO ROMANJE: Fara SV. STEFANA iz Chicago, Illinois
in MEDENI PIKNIK.

Manj%a romanja in duhovne obnove po dogovoru.
Obrnite se na;: FRANCISCAN FATHERS, Box 608, Lemont, Illinois.
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ROZMAN,MOST REV.GREGORY, 3547 E.80 St.,Cleveland 5,0hio
BUTALA, Rt.Rev.Matija, 416 North Chicago St.,Joliet,lll.
JUDNICH,Rt.Rev.John, 4672 Pearl St.Denver,Colo.
HRIBAR,Rt.Rev.Vitus, 15519 Holmes Ave.,Cleveland,Ohio
KRALJIC,Rt.Rev.Janez, 3321 16th St.,San Francisco,Calif.
OMAN,Rt.Rev.John J., 3547 E.80 St.,Cleveland,Ohio
PIRNAT,Rt.Rev.John Pirnat, 405 Adler St.,Anaconda,Mont.
PONIKVAR,Rt.Rev.B.J., 6019 Glass Ave.,Cleveland,Ohio
SKERBEC,Rt.Rev.Matt., 1046 E.69 St.,Cleveland,Ohio
ZAPLOTNIK,Rt.Rev.John,D.C.L., Holy Family Church, Lindsay;Nebr.

ADAMIC,Rev. Albert 520 West 10th St.,Waukegan,lil.
AMBROZIC,Rev.Bernard,0.F.M., 62 St.Mark’s Pl.New York 3,N.Y.
ANZIC,Rev.Anton, St.John’s Church, Zeeland,No.Dakota
BANDI,Kev. Bonaventure,0.5.B., Holy Cross Abbey,Canon City,Colo.
BARAGA,Rev. Francis, 6019 Glass Ave.,Cleveland,Ohio
BASNIK,Rev, Alban,0.5.B.,550 Cowan Ave.,]eanette,Pa.
BAZNIK,Rev. Louis, 3547 E 80 St.,Cleveland,Ohio
BERGLES,Rev.lgnacij, Walsenburg, Colo.

BLAZIC,Rev.]., 61 No.Mt.Vernon Ave.,Uniontown,Pa,
BLENKUSH,Rev.Matija, 632 Julian St.,Denver, Colo.

BOGOLIN,Rev. Leonard,0.F.M.,1852 W.22 Pl.,Chicago,lll.
BOMBACH, Rev, Anthony, 881 E.222 St.,Euclid,Ohio
BORGOLA, Rev. Bonaventure,0.F.M., 9546 Ewing, Ave.,So.Chicago,lll.
BORICH,Rev.Marcian,O.F.M.Conv., Our Lady of Consolation Sem.,Carey,Ohio
BREZNIK,Rev.Alojzij,1115 W.Riverside Ave.,Spokane,Wash.
BREZNIKAR,Rev.Victor, Box 414, Chewelah,Wash.
CAGRAN,Kev.Joseph, 9546 Ewing Ave.,S0.Chicago,lll.
CANJAR,Rev.John A., 4377 Utica St.,Denver, Colo.
CEGLAR,Rev.Karel, Box 431, Hope Haven,Morrero, La.
CELESNIK,Rev.]Joseph, 4697 W.130 St.,Cleveland,Ohio
CEPON, Rev. Ludwig, 2700 No.Water St.,Decatur,llL.

CEPON, Rev.Michael, 2215 Irving Park Rd.,Chicago,lll.
CADONIC,Rev.Daniel, U.S.Army

CIMPERMAN, Rev.Victor, 15519 Holmes Ave.,Cleveland,Ohio
CUK,KRev.Alfonz,141 Marcy Pl.,New York 52,N.Y.
CVELBAR,Rev.]Jozef,Mount Gallitzen,Baden, Pa.

DEMSHAR,Rev.F., U.S.Army



140

DOBNIKAR, Kev.lvan ].,0.5.B., St.Procopius Abbey, Lisle,lll.
DOLINAR,Rev.Dr, Anton, St.Anthony Hospital,Breckenridge,Minn.
DOLSINA,Rev.Janez, 610 99th Ave.,Duluth,Minn.
DOLSINA,Rev.Stanko, 307 Adams St.,Eveleth,Minn.
ESTOK,Rev.Gabriel,0.F.M., 386 Geneva Ave.,Detroit,Mich.
FARKAS, Rev.Dr.Andrej,S.C., 450 Pine St.,Bridgeport,Conn.
FERENC,Rev.Alfonz, St.Mary’s Seminary, Lemont,llL
FERJAN,Rev.Inocenc,0.F.M., 62 St.Mark’s Pl.,New York,N.Y.
FERKUL,Rev.Joseph, St.Vincent’s Home,Quincy,ll.
FERLIC,Rev.Cyril,S.C., 148 Main St.,New Rochelle,N.Y.
FERLIN,Rev.John C.,0.F.M., St.Mary’s Seminary, Lemont,l!l.
FLAC,Rev.Mirko,S.C., St.John Bosco School, Bellflower,Calif.
FLAJNIK,Rev.Rudolph,0.C., Mt.Carmel College,Niagara Falls,Ont.,Canada
GABER,Rev.France, 610 99th Ave.W.,Duluth,Minn.

GABREN] A,Rev.Edward,0.F .M., 62 St.Mark’s Pl.,New York,N.Y.
GAMM,Rev.Joseph M., Great Britain
GNIDICA,Rev.Daniel,0.5.B., 217 E.Mesa Ave.,Pueblo,Colo.
GNIDOVEC,Rev.Albin, 633 Bridger Ave.,Rock Springs,Wyo.
GODINA,Rev.Jozef, 6019 Glass Ave.,Cleveland,Ohio
GODINA,Rev.Mirko,0.F.M.Conv., 435 E.45th Ave.,Gary,Ind.
GOLE,Rev.Jozef, Sacred lleart Seminary, Hales Corners,Wis.
GOLOB,Rev.Joseph,0.5.B., St.Martin’s Abbey, Lacey,Wash.
GOLOBIC,Rev.Herman,0.C., 306 No.Broadway, Leavenworth,Kansas
GOLOBIC,Rev.Johkn J., Box 615, Hibbing,Minn.
GRABRIAN,Rev.Nicholas,0.5.M., Our Lady of Sorrows Church,Ladysmith,Wis.
GRABRIAN,Rev.Joseph,0.5.M., 22 Carteret Ave., Carteret,N.].
GRABRIAN,Rev.Victor,0.5.M., 3121 Jackson Blvd.,Chicago,lll.
GREGOR,Rev.Joze, Charity Hospital, New Orleans, La.
GREGORICH,Rev.Edmund, 706 Broadway, Joliet,Ill.
GRMOVNIK,Rev.Franc, 247 Felisa St.,San Antonio,Texas
GRUDEN, Rev.John, 548 Lafond St.,St.Paul,Minn.
HAJNSEK,Rev.0dilo,0.F.M., St.Mary’s Seminary, Lemont,Ill.
HERIC,V.Rev.Gracijan,0.F.M.,Ph.D., St.Mary’s Seminary, Lemont,lll.
HITI,Rev.M.J., 520 W.10th St.,Waukegan,lll.

HODNIK,Rev.Emil, Custer,Wis.

HLEBS,Rev.Milan,skofija Hartford, Conn.
HOGE,Rev.Benedict,0.F.M., 536 Decker Ave.,]Johnstown,Pa.
HHOGE,Rev. Thomas,0.F.M., 386 Geneva Ave.,Detroit,Mich.
HOMAR,Rev.Roman,0.5.B., M.H.Redeemer Church, Ogema,Minn.
HORVAT,Rev.Stefan, 124 Maple St.,Rossford,Ohio
HKEN,Kev.Innocenc,0.P., Fenwick High School,Chicago,lll.
HRIBSEK, Rev. Louis,S.C., 148 Main St.,New Kochelle,N.Y.
JAGER,Rev.Matija, 264 15th St.N.W.,Barberton,Ohio

JENKO, kev.Aloysius, 53 St.Patrick’s Pl.,Staten [sland,L.I.,N.Y.
JERASA,Rev. Francis, St.John’s Church, Kiowa,Kansas
JERSHE,Rev. John, St.Martin’s Church, Tower,Minn.
JEVNIK,Rev.F.A., 741 Delaware St.,Forest City,Pa.
JOST,Rev.K.,0.5.M., 22 Carteret St., Carteret,N.].
JUDNICI, Rev. Joseph, 5040 70th St.,San Diego,Calif.
JURANOVIC,Rev.Al., 277 No.8th St.,Brooklyn,N.Y.
KAMIN,Rev.John ]., Bentley Creek,Pa.,R.F.D.2,Wellsburg,N.Y.
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KAPUS,Rev.Joseph,St.John’s Nep.Church,Box 13,Pilsen,Kansas
KASSOVEC,Rev.Stephen,Sacred Heart Church,Warsaw, .
KATNIK,Rev.Bertrand,0.F.M., St.Mary’s Seminary, Lemont,lIL.
KAUSEK,Rev.John, 1035% 8th Ave.N.,Virginia,Minn.
KEBE,Rev.Matija, 223 57th St., Pittsburgh,Pa.
KLOPCIC,Rev.]Joseph, St.Joseph’s Home, Lemont,lil.
KNIFIC,Rev.Dr.Franc,S.C., Box 299-Pino Alto, Aptos,Calif.
KOLARIC,Rev.]akob,D.D.,St.Mary’s Mission House,Danforth & Birchmount Rd.
Toronto 13,0nt.,Canada
KOLEDNIK, Rev.Ferdinand, College Andre-Grasset,1000 Est Boulevard,
Cremazie, Montreal, Canada
KOLMAN,Rev.M., Sacred Heart Church, Warsaw,lll.
KONCNIK,Rev.Inocent,0.F.M.Conv.,Our Lady of Consolation,Carey,Ohio
KOPUSAR,Rev.Milan, St.Josephat Church, Loup City, Nebr.
KORBIC,Rev.Beno,0.F.M.,45 Victoria St.,Waverly,N.S.W., Australia
KOREN,Kev.Louis, 820 New Jersey St.,Sheboygan,Wis.
KRALJIC,Rev.Stephan, St.Joseph Hospital, Minot,No.Dak.
KRIZEK,Rev.John,S.]., R.1 Box 303, Trinidad, Colo.
KUHAR,Rev.A., 330 W.23rd St.,New York 11,N.Y.
KUZMA,Rev.G.,St.Patrick’s Rectory, Wilton Center,lll.,P.0.Peotone
LANGERHOLZ,Rev.Kalist,0.F.M.,St.Mary’s Seminary, Lemont,Ill.
LAVRIH,Rev.lvan, St.Joseph Church, Ellinwood,Kansas
LEKAN,Rev.M.,S.M., 2605 Woodburn, Cincinnati,Ohio
LOCNIKAR, Rev.Florijan, St.Theodore’s Church, Ponsford,Minn.
LOCNIKAR, Rev. Julius, Assumption Abbey, Richardton, No.Dak.
LOVRENCIC,Rev. Atanazij,0.F.M.,536 Decker Ave.,]ohnstown,Pa.
LUSHAR,Rev.Joze, Box 224, Goldsboro,No.Carolina
MACEK, Rev.Rudolph, 235 Glen St.,Glen Cove,L.l.,New York
MADIC, Rev. Aloysius,0.F.M.,St.Mary’s Seminary, Lemont,llL.
LATJAK,Rev.Clement,0.F.M.,St.Mary’s Seminary, Lemont,llL.
MAJHENIC,Rev.Pelagij,0.F.M.,536 Decker Ave.,]ohnstown,Pa.
MAUSER,Rev.]., Box 915, Helena,Mont.
MAZIR,Kev. Francis, R.R.2, Siegel, [llinois
MAZOVEC, Rev.Kobert,0.F.M., St.Mary’'s Seminary, Lemont,lll
MEJAK,Rev.lleliodor, 247 Orchard St.,Kansas City,Kansas
MIHELIC,Rev. Francis, St.Anthony’s Church, Ely,Minn.
MIHELIC, Rev. Leopold, St.Mary’s Church, Marathon,Wis.
MIHELICH,Rev. Edward P.,St.John’s Church,Marquette,Mich.
MISSIA, Kev. Francis, 2200 Grand Ave.,St.Paul,Minn.
MRKUN,Rev.Anton, 264 15th St.,Barberton,Ohio
MRVAR,Rev.Janez,19 St.Mary’s Ave.,San Francisco,Calif.
NADRACH,Rev.Adolph, 92 Capital N.E.,Battle Creek,Mich
NOV AK,Rev.John, Help of Christians Church,Greenwood,Wis.
NOVITT,Rev.Leo,0.F.M.,Holy Family Rectory,Willard,Wis.
OKORN, Rev.Claude,0.F.M.,45 Victoria St.,Waverly,N.S. W., Australia
OMAN,Rev.Edwin, K.1, St.Joseph’s,Minn.
ORENDAC, Kev. Cyril,0.F.M.Conv., 148 Clinton St.,Binghamton,N.Y.
OZIMEK,Rev.]., 13824 Euclid Ave.,Cleveland,Ohio
PAKIZ,Rev.Rudolph, St.James Church, W.Duluth,Minn.
PAPESH,Rev.Francis, 26 Montezuma Ave., Cortez,Colo.
PAPEZ,Rev.Michael, 610 99th Ave.W., Duluth,Minn.
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PAVEL,Rev.Alfonz,S.C.,5t. John Bosco School,Bellflower, Calif.
PECOVNIK, Rev.Karel, St.Peter’s Church, Dumont,Minn.
PERCIC,Rev.Joze, Cathedral Rectory, St.Cloud,Minn.
PETERNEL,Rev.Warren,0.F.M., Para Mission, Para,Brazil
PETRASIC,Rev.Martin, 2110 So.32nd Ave.,Omaha,Nebr,
PETRIC,KRev,Pius,0.F.M.,5t.Mary’s Seminary, Lemont,lll,
PEVEC,Kev.Edward, 320 Middle Ave.,Elyria,Ohio
PIERCE,Rev. Justin,S.D.S., Roma,ltalia

PIRNAT,Rev.Alojzij, 307 Adams St.,Eveleth,Minn.
PIRNAT,Rev.Michael, 1901 Leatherwood Ave.,Butte,Mont.
PLAZNIK,Rev.John, Box 297, Morris, I,
PODGORSEK,Rev.llyacinth,0.F.M., 386 Geneva Ave.,Detroit,Mich.
POPESH,Rev.B., 411 No.9th St.,Brainerd,Minn.

" POTOCNIK,Rev.Alojzij,0.5.B., Box 315, Canon City,Colo.

POZEK,Rev.F.,L.L.D., St.George’s Church,W.Newton,Minn,P.0.R.1 New Ulm,Minn.
PRAH,Rev.John,0,C.D.,2131 Lincoln KRd.N.E.,Washington,D.C.
PRAZNIK, Rev. Rudolph, 5276 E.105 St.,Cleveland,Ohio
PUCKO,Rev.]Janez,S.C., Don Bosco Agricultural School,Box 01,Huttonsville,W.Va.
KREMSKAR,Rev.Peter, St.Nicholas Church, New Market,Minn.
ROGAN,Rev.Richard,0.F.M., 1852 W. 22nd PL.,Chicago,lll.
ROGEL Kev.M., St.Lawrence Church, Walkerville,Mont.
RUPAR,Rev.A., 15519 Holmes Ave.,Cleveland 10,0hio
RUS,KRev.Gabriel,0.5.M., Mt.St.John Normal School,Dayton,Ohio
SAVINSHEK,Rev.Stephen,O.F.M.Conv., 324 7th St., Calumet,Mich.
SCHERINGER, Rev. Frank, St.Francis Church, Manistique,Mich.
SCHIFFREK,Rev.]John, St.Joseph’s Church, Chisholm,Minn.
SCHIFFRER,Rev.Val., New Ulm,Minn.
SCHWAB,Rev.Alan R.,0.S.B., Box 351, Canon City,Colo,
SCHWEIGER, Rev.Francis, St. Joseph’s Church, Gilbert,Minn.
SEDE],Rev.Francis, St.Bridget’s Church, Greaney,Minn.
SEDLAR,Rev.Danilo,0.F.M.,9546 Ewing Ave.,So.Chicago,lll.
SELAK,Rev.]erome,0.F.M., 536 Decker Ave.,Johnstown,Pa.
SESEK,Kev.Raphael,0.F.M.,St.Mary’s Seminary, Lemont,lll.-
SETNICAR,Kev.Math.,D.D., 1210 So.61 St.,West Allis,Wis.
SHIRCEL,Rev.Cyril,0.F.M.,Ph.D.,St.Mary’s Seminary, Lemont,lLL
SILVESTEK,Rev.Mirko,0.F.M.,St. Mary’s Seminary, Lemont,Ill.
SIMCIC,Rev.Jozef,S.C., St.Francis School, Watsonville,Calif.
SKUMAVEC, Rev.Michael, St.Joseph’s Church, Chisholm,Minn.
SLAJE,Kev.Milan, 1709 E.31 St.,Lorain,Ohio
SLAPSAK,Rev.Julij, 3547 E.80 St.,Cleveland,Ohio
SMEKRKE, Kev..John ,0.5.C.,Our Lady of the Lake Seminary,Wawasee,Ind.
SMERKE,Rev.Frank,0.5.C.,Crosier Priory & Seminary, Onamia,Minn.
SMERKE,Rev.Joseph,0.5.C.,Crosier Fathers, Hastings,Nebr.
SNOJ,Rev.Joseph, 605 W.5th St.,Corona, Calif.
SODJA,Rev.Maks, 77 Broad St.,Akron,Ohio
SOKLIC,Rev.Dr.Anton,S.T.D.,612 W.Browning St.,Pampa, Texas
SOKLICH,Rev.Sebastian, T.0.R., 609 No.7th St.,Steubenville,Ohio
SPEHAR,Rev.George, 424 W.2nd St.,Leadville,Colo.
SPENDOV,Rev.Vendolin,0.F.M.,St.Mary’s Seminary, Lemont,lll.
SPRAJCER,Rev.Peter, St.Joseph’s Church, Calumet,Mich.
SREBERNAK,Rev.Frank, 2701 Chicago Blvd.,Detroit,Mich.

TRl
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STARESINIC,Rev.Edbert,0.C., 6410 Dante Ave.,Chicago,lll.
STARESINICH,Rev.Nicholas,0.C., 29 No.Broadway, Joliet,lll.
STEPANICII, Rev.Martin,O.F.M.,S.T.D.,St.Mary’s Seminary, Lemont,lll.
STERBENTZ,Rev.Ralph, St.Anthony’s Rectory, Wells,Mich.
STERLE,Rev.Alojzij,St.Mary’s Academy, Silver City,N.Mexico
STOPAR,Rev.Anton, Box 569, Sparks,Nevada
STRAGISHER,Rev.Henry, 34 James St.,Keyser,W.Va.
STRAGISHER,Rev.Raphael,0.F.M., St.Mary’s Seminary, Lemont,lll.
STRANCAR,Rev.l., 715 W.2 No St., Salt Lake City,Utah
STUKEL,Rev.]., 6001 So.Marshfield Ave.,Chicago,lllinois
SUSTERSICH,Rev.Stefan,0.5.B., Holy Cross Abbey, Canon City,Colo.
SVETE,Rev.]ernej, Box 730, New Castle, i yo.

SVETE,Rev. Andrew,0.F.M., 386 Geneva Ave., Detroit,Mich.
SVETE,Rev. Augustine,0.F.M., Holy Family Rectory, Willard,Wis.
TARMAN,Rev.William, R.1, St.Joseph’s,Minn.
TKALEC,Rev.lvan,S.C., St.Francis School, Watsonville,Calif.
TOMAZIC,Rev.Anthony, San Gabriel Mission, San Gabriel, Texas
TOMC,Rev.Victor, 6019 Glass Ave., Cleveland,Ohio
TRINKO,Rev.John V.,0.F.M., St.Mary’s Seminary, Lemont,lll.
TROBEC,Kev.Joseph, St.Andrew’s Church, Elk River,Minn.
TRUNK,Rev.G.]J., 245 Linden Ave., San Francisco,Calif.
VALENTIN,Rev.Bazilij,0.F.M., St.Mary’s Seminary, Lemont,lIll.
VERHUNEC,Rev.J., 326 Munson Ave., McKees Rock,Pa.
VIRANT,Rev. Ludwig, Mother of Sorrows Church, Peninsula,Ohio
VODUSEK,Rev.Vital, 245 Linden Ave., San Francisco,Calif.
VOGRIN,Rev.]Joseph, 812 St.Germain St., St.Cloud,Minn.
VOVK,Rev.Joseph, Box 599, Ely,Minn.

VUKSINIC,Rev.Anton, 626 Glenholme Ave., Toronto,Ont.,Canada
URANKAR,V.Rev.Alexander,0.F.M., St.Mary’s Seminary, Lemont,llL.
YAKES,Rev.William F., 2040 14th St., Detroit,Mich.

YAKSIC, Rev.Michael, Holy Ghost Apostolic College, Cornwells Heights,Pa.
ZAGAR,Rev.Albert, 24 Maryland Ave., Pittsburgh,Pa.
ZAKKAJSEK,Rev.Kazimir,0.F.M., St.Mary’s Seminary, Lemont,lll.
ZAVBI,Rev.August, Box 450, Fallon,Nevada
ZDOLSEK,Kev.Alojzij, 115 2nd St., Wahpeton,No.Dakota
ZELEZNIKAR,Kev.Michael, 542 Crosat St., LaSalle,lll.
ZITKO,Rev.Aloysius, 547 B. St., St.Rose’s Church, Santa Rosa,Calif.
ZLOGAR, Rev.William,0.F.M., U.S.Army
ZORMAN,Rev.Fortunat,0.F.M., 1852 W. 22nd Pl., Chicago,lll.
ZUPAN,Rev.Peter,0.5.B., Latrobe,Pa.

ZUPAN,Rev.Cyril,0.5.B., Box 315, Canon City,Colo.
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O BOG, KI SI V 3KOFU FRI-
DERIKU BARAGU DAL VERNIKOM
VNETEGA DU3SNEGA PASTIRJA,
POGANOM PA GORETEGA MISIJO-
NARJA, PONIZNO TE PROSIMO,
POVELICAJ GA, DA BO PRISTET
MED SVETNIKE TVOJE CERKVE,
DA BOMO IMELI V NJEM PRI
TEBI MOGOCNEGA PRIPRO3SNJIKA
IN VZVISENEGA VZORNIKA, KI GA
BOMO S POMOCJO TVOJE MILO-
STI POSNEMALI V GORECNOSTI
IN LJUBEZNI. USLISI TO NA3O
PROZNJO PO ZASLUZENJU NASE-
GA ODRESENIKA JEZUSA KRISTU-
SA, SVOJEGA SINA, KI S TEBOJ
IN SVETIM DUHOM ZIVI IN KRA-
LJUJE NA VEKOV VEKE. AMEN.
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